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INSTRUKCJE PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA POJAZDU

Wprowadzenie

Instrukcja uzytkowania

Niniejsza instrukcja opisuje wszystkie pojazdy i standardowe
specyfikacje wyposazenia w ramach gamy modeli. Niektore
informacje moga nie mie¢ zastosowania do danego modelu.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych obstugi
i parametréw pojazdu prosimy o kontakt z autoryzowanym
serwisem MG, ktéry chetnie udzieli porady.

llustracje w instrukcji maja jedynie charakter pogladowy.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga sig nieznacznie
roézni¢ od stanu faktycznego w zaleznosci od konfiguracji pojazdu,
wersji oprogramowania i regionu sprzedazy.

Status w momencie wydruku

MG prowadzi polityke ciagtego ulepszania produktéw i dlatego
zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji w dowolnym
momencie bez powiadomienia.

Pomimo dotozenia wszelkich staran w celu zapewnienia
maksymalnej doktadnosci informacji zawartych w niniejszej
publikacji producent ani autoryzowany serwis MG, ktory
dostarczyt publikacje, nie ponosza odpowiedzialnosci za
niescistosci lub ich konsekwencje, w tym utrate lub uszkodzenie

18

mienia lub obrazenia ciata, z wyjatkiem obrazen ciata
spowodowanych zaniedbaniem producenta lub autoryzowanego
serwisu MG.

Gwarancja i serwis

Warunki gwarancji, oSwiadczenie gwarancyjne, wyfaczenia
i harmonogram wymiany elementow serwisowych mozna znalez¢
w sekcji dotyczacej whascicieli na stronie internetowej MG.
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Uzywane symbole

Ponizsze symbole uzyte w podreczniku zwracaja uwage na
okreslone rodzaje informacji.

Ostrzezenie

Ten symbol ostrzegawczy oznacza procedury, ktérych
nalezy doktadnie przestrzega<, lub informacje, ktére
nalezy doktadnie przeanalizowaé, aby zmniejszy¢ ryzyko
obrazen ciata lub powaznego uszkodzenia samochodu.

WAZNE

WAZNE

Nalezy dokfadnie przestrzega¢ podanych tu zalecen, w przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia pojazdu.

Informacja
Opisuje przydatne informacje.
Ten symbol oznacza czesci, ktdre musza by¢ utylizowane

przez upowaznione osoby lub organy w celu ochrony
srodowiska.

Gwiazdka

Gwiazdka (*) pojawiajaca sig po tytule lub tekscie identyfikuje
funkcje lub elementy wyposazenia, ktére s3 montowane
tylko w niektorych modelach i moga nie by¢ zamontowane
w zakupionym pojezdzie.

Informacje o ilustracjach

p

@

Identyfikuje objasniane elementy.

Identyfikuje ruch objasnianych elementow.

19
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W naglych wypadkach
WAZNE

Prosze pamietac o zasadach bezpieczenstwa.
W przypadku awarii podczas podrozy:

« Jezeli to mozliwe, zgodnie z bezpieczenstwem ruchu drogowego
i warunkami ruchu, samochéd powinien zostac usuniety z gtéwnej drogi,
najlepiej na pobocze.W przypadku awarii na autostradzie nalezy zjecha¢
na pas awaryjny.

* Whczy¢ $wiatta awaryjne.

* Jesli to mozliwe, ustawic trojkat ostrzegawczy lub migajace pomaranczowe
Swiatto w odlegtosci od 50 do 150 metréw za pojazdem, aby ostrzec
kierowcow nadjezdzajacych pojazdéw. Nalezy pamigtaé, ze w niektorych
krajach posiadanie trojkata ostrzegawczego w pojezdzie jest wymogiem
prawnym.W razie watpliwosci nalezy sprawdzi¢ obowiazujace przepisy
w celu uzyskania dalszych informacji.

* Nalezy rozwazy¢ ewakuacje pasazeréw przez drzwi po stronie chodnika
lub pobocza, aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen w przypadku kolizji.
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Informacje identyfikacyjne pojazdu Oznaczenie identyfikacyjne pojazdu n
Oznaczenia identyfikacyjne pojazdu (HEV) (benzynowego)

23 I. Numer identyfikacji pojazdu (VIN)
2. Numer silnika
3. Numer skrzyni biegéw
Podczas kontaktu z lokalnym autoryzowanym serwisem MG
nalezy zawsze podawac¢ numer identyfikacyjny pojazdu (VIN). Jesli
sprawa dotyczy silnika lub skrzyni biegéw, moze by¢ wymagane
podanie numeroéw identyfikacyjnych tych zespotow.
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Lokalizacja oznaczen identyfikacyjnych

pojazdu

Lokalizacja numeru identyfikacyjnego pojazdu (VIN):

* po wewnetrznej stronie maski silnika widocznej po jej otwarciu,

* na podtodze pod przednim fotelem pasazera,

* wyttoczony na tabliczce, widoczny przez lewy dolny naroznik
przedniej szyby,

* na tabliczce identyfikacyjnej,

* po wewnetrznej stronie klapy bagaznika widocznej po jej
otwarciu.

Informacja: ztqcze diagnostyczne znajduje si¢ w przestrzeni
na nogi kierowcy nad pedatem przyspieszenia. Informacje
o numerze VIN mozna pobraé¢ z pojazdu za pomocq
zatwierdzonego sprzetu diagnostycznego.

Lokalizacja numeru silnika

Wyttoczony z przodu po lewej stronie silnika (widok z przodu
silnika).

Lokalizacja numeru skrzyni biegéow

Na powierzchni obudowy skrzyni biegdw w komorze silnika
lub na powierzchni pokrywy korpusu zaworu skrzyni biegow.
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Numery skrzyni biegdw w niektorych modelach sa widoczne
tylko po podniesieniu pojazdu. Prosze sie skontaktowac
z lokalnym autoryzowanym serwisem MG.

Tabliczka identyfikacyjna pojazdu

Tabliczka identyfikacyjna pojazdu znajduje si¢ w dolnej czgsci
prawego stupka B. Zawiera numer VIN, model silnika i inne
informacje.




INSTRUKCJE PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA POJAZDU

Instrukcje uzytkowania pojazdu
hybrydowego*
Wplyw temperatury otoczenia

Ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury wptyna na
wydajnos¢ akumulatora wysokonapigciowego i pojazdu. Zaleca
sig, aby w miare mozliwosci pojazd byt uzywany w zakresie
temperatur od -30°C do +50°C. Zapewni to optymalny stan
roboczy pojazdu i pomoze wydtuzy¢ zywotno$¢ akumulatora
wysokonapieciowego.

Instrukcje dotyczace recyklingu akumulatora n

Jesli uzytkownik zdecyduje si¢ nie korzysta¢ z ustug
autoryzowanego serwisu MG w celu utylizacji
akumulatora wysokonapigciowego, musi sie liczy¢
z poniesieniem odpowiedzialnosci za skutki
zanieczyszczenia srodowiska lub wypadkéw.

Akumulator wysokonapigciowy zamontowany w pojezdzie
zawiera kilkadziesiat ogniw litowych. Samowolna utylizacja
moze powodowacd zanieczyszczenie, zagrozenie i szkody dla
$rodowiska. Akumulator MUSI zostac¢ poddany recyklingowi przez
autoryzowany serwis MG lub profesjonalny podmiot zajmujacy
si¢ demontazem. Patrz: informacje i wymagania ponizej.

* TYLKO wykwalifikowany personel powinien pracowac przy
systemie wysokiego napigcia ze wzgledu na ryzyko $miertelnych
obrazen.

* Bezpieczenstwo wysokonapigciowe: zestaw akumulatoréw
zawiera komponenty wysokonapigciowe, takie jak zestawy
akumulatorow litowych i wiazki przewoddw wysokiego napigcia.
NIEWOLNO prébowaé demontowac zadnego elementu tego
systemu. Odpowiednio przeszkolony profesjonalny personel
musi przestrzegac zasad bezpieczenstwa w czasie pracy przy
systemie wysokiego napigcia lub w jego poblizu.
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INSTRUKCJE PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA POJAZDU

* Transport: akumulator wysokonapigciowy jest sklasyfikowany
jako materiat niebezpieczny kategorii 9 i musi by¢
transportowany przez jednostki zakwalifikowane do transportu
materiatow niebezpiecznych kategorii 9.

* Przechowywanie: wszystkie komponenty wysokonapigciowe
(w tym akumulator wysokonapigciowy) powinny by¢
przechowywane w temperaturze pokojowej i w suchym
otoczeniu. Musza by¢ trzymane z dala od niebezpiecznych
zrodet, takich jak tatwopalne przedmioty, zrodta ciepta i wody.

Zdecydowanie sig¢ zaleca, aby zuzyte akumulatory
wysokonapigciowe pochodzace ze ztomowanych pojazdéw byly
utylizowane przez autoryzowany serwis MG.Wigcej informacji
mozna uzyska¢ w autoryzowanym serwisie MG.
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Srodki ostroznosci w razie wypadku
Upewnic sig, ze pojazd znajduje si¢ na biegu P, a system
zasilania pojazdu jest wytqczony.
Jesli jakiekolwiek kable w pojezdzie sq odstoniete, aby
zapobiec porazeniu prqdem elektrycznym lub nawet
$mierci, NIE WOLNO dotykac¢ zadnego kabla.

0 Jesli pojazd sie zapali, a pozar jest niewielki i powolny,
do ugaszenia go mozna uzyc gasnicy sniegowej i jak
najszybciej sie skontaktowac ze strazq pozarnq. Jesli
pozar jest duzy i szybko sie rozprzestrzenia, nalezy
natychmiast ewakuowad¢ wszystkich z pojazdu
i niezwtocznie si¢ skontaktowac ze strazq pozarng.

ﬂ Jesli pojazd uczestniczyt w kolizji i nie mozna go ponownie
uruchomié, ujemny przewéd akumulatora 12V i reczny
wytqcznik serwisowy (MSD) MUSZA zostac odtqczone
przed akcjq ratunkowq.



INSTRUKCJE PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA POJAZDU

Gdy pojazd jest catkowicie lub czeéciowo zanurzony System wysokiego napiecia n
w wodzie, nalezy wylqczy¢ zasilanie pojazdu i natychmiast Wiszystkie komponenty wysokonapieciowe majq etykiety

opusci¢ samochéd. Kabel ujemny akumulatora 12V ostrzegawcze. Nalezy przestrzega¢ tych ostrzezen

i reczny wytqcznik serwisowy (MSD) MUSZA zostac i wszelkich wymagan podczas pracy w tych obszarach lub
odtqgczone przed rozpoczeciem akcji ratunkowej lub w ich poblizu.

natychmiast po ponownym uniesieniu pojazdulwyjeciu go
z wody. Obserwowa¢ wode/pojazd pod kqtem wszelkich
nietypowych objawdéw, takich jak anormalne dzwigki lub
hatasy, co moze wskazywac na zwarcie akumulatora. Jesli
nie sq widoczne zadne oznaki, nie powinno by¢ ryzyka
porazenia przy kontakcie z nadwoziem.

TYLKO wykwalifikowany personel powinien pracowac przy
systemie wysokiego napiecia ze wzgledu na ryzyko
$miertelnych obrazen.

Po usunieciu awarii nalezy sie skontaktowad
z autoryzowanym serwisem MG w celu przeprowadzenia
prac serwisowych.
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INSTRUKCJE PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA POJAZDU

Uktad komponentéw systemu wysokiego
napiecia pokazano ponizej.

|. Reczny wylacznik serwisowy (MSD)
2. Akumulator wysokonapigciowy (ESS)
3.Wiazka wysokiego napigcia

4. Przekfadnia napedu elektrycznego

5. Elektryczna sprezarka klimatyzacji
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INSTRUKCJE PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA POJAZDU

Awaryjne wylaczenie podczas wypadku n
Jesli dojdzie do powaznej kolizji, pojazd automatycznie odetnie

uktad wysokiego napigcia, aby zapewni¢ bezpieczenstwo

znajdujacym sie w nim osobom.
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Krétkie wprowadzenie
do obstugi pojazdu

Panel instrumentéw
Lampki ostrzegawcze i wskazniki
Swiatta i przelqczniki
Whycieraczki i spryskiwacze
Sygnat dzwigkowy

Lusterka wsteczne

Szyby

Szyberdach*

Ostony przeciwstoneczne
Oswietlenie wnetrza
Gniazda zasilania
Przechowywanie

Uchwyt na kubek

»
35
49
56
60
61
64
67
72
73
75
77
80
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KROTKIE WPROWADZENIE DO OBStUGI POJAZDU

Panel instrumentow |. Przycisk przetaczania wyswietlacza informacyjnego przyrzadow

Obstuga wyswietlacza komunikatéw Przycisk wyswietlacza informacyjnego przyrzadéw ma wiele
funkcji. Jego nacisnigcie spowoduje przetaczenie sterowania
migdzy systemem multimedialnym a zestawem przyrzadow.

[

. Przycisk wyboru funkgji (przycisk OK)

* Nacisna¢ przycisk w goére, w dot, w lewo lub w prawo, aby
przefacza¢ elementy wyswietlane w centrum komunikatow.

* Nacisna¢ przycisk w gore lub w dot, aby dokona¢ regulacji.

* Nacisna¢ krotko przycisk, aby potwierdzi¢, lub naciska¢ dtuzej,
aby zresetowac.
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KROTKIE WPROWADZENIE DO OBStUGI POJAZDU

|. Predkosciomierz
2. Swiatha ostrzegawcze i wskazniki 2

3. Centrum komunikatéw

Zestaw przyrzadoéw - typ A*

4. Obrotomierz

5.Temperatura ptynu chtodzacego silnik
6. Licznik kilometrow

7. Poziom odzysku energii*

8.Tryb jazdy*

9.Wyswietlanie biegu*

10. Zasieg jazdy

I 1.Wskaznik poziomu paliwa
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KROTKIE WPROWADZENIE DO OBStUGI POJAZDU

Centrum komunikatéow

Centrum komunikatéw zapewnia nastepujace funkcje:

|.Aktywne bezpieczenstwo*
Wyswietlanie biezacych informacji o aktywnym bezpieczenstwie
pojazdu. Patrz: ,Wspomaganie kierowcy” odnosnie do
szczegotow.

2. System monitorowania

Wyswietla monitorowanie ci$nienia w oponach, informacje
ostrzegawcze itp.

3. M¢j pojazd

Wyswietla strong domysina, skumulowany przeptyw energii
podczas jazdy*, informacje o zasilaniu itp.

4. Ustawienia
Ustawienia, takie jak regulacja podswietlenia, ustawienie

ograniczenia predkosci.
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KROTKIE WPROWADZENIE DO OBStUGI POJAZDU

Zestaw przyrzadéw - typ B* | Predkosciomierz

2. Centrum komunikatow

3. Swiatha ostrzegawcze i wskazniki
4. Obrotomierz

5.Temperatura ptynu chtodzacego silnik

6. Licznik kilometrow

7.Tryb jazdy*

8.Wyswietlanie biegu*

9. Zasigg jazdy

10.Wskaznik poziomu paliwa
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KROTKIE WPROWADZENIE DO OBStUGI POJAZDU

Centrum komunikatéw

Centrum komunikatéw zapewnia nastepujace funkcje:

- - [o] 1
1. Méj pojazd

Wyswietla aktualna predkos¢ pojazdu, domysing strone i inne
informacje.

2. Ustawienia
Ustawienia, takie jak regulacja podswietlenia, ustawienie
ograniczenia predkosci.

3. Multimedia

4. Aktywne bezpieczenstwo*

Wyswietlanie biezacych informacji o aktywnym bezpieczenstwie
pojazdu, patrz ,Inteligentne wspomaganie jazdy” odnosnie do
szczegotow.
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5. Informacje o usterkach
Wyswietla biezace informacje o usterce pojazdu lub wazne
informacje przypominajace.

Komunikat ostrzegawczy

Centrum komunikatéw w zestawie wskaznikow wyswietla
wszelkie komunikaty za pomoca wyskakujacego okienka.
Komunikaty dziela sig gtéwnie na:

« instrukcje obstugi,
* informacje o stanie systemu,
« alarmy nieprawidtowego dziatania systemu.

Prosze postgpowac zgodnie z instrukcjami tekstowymi lub
zapoznac sie z odpowiednimi sekcjami systemu sterowania, aby
znalez¢ przyczyny awarii i odpowiednie rozwiazania.



KROTKIE WPROWADZENIE DO OBStUGI POJAZDU

Lampki ostrzegawcze i wskazniki

Jesli podczas uruchamiania pojazdu lub jazdy na wyswietlaczu pojawia sie lampki ostrzegawcze lub wskazniki, oznacza to, ze
odpowiedni system znajduje sie w okreslonym stanie lub jest uszkodzony. Niektére lampki ostrzegawcze $wieca sig lub migaja,

emitujac dzwieki ostrzegawcze lub komunikaty.

Nalezy uwaznie przeczytac ponizsze instrukcje, aby zrozumie¢ znaczenie lampek ostrzegawczych i wskaznikéw.W przypadku awarii
nalezy w pore podjac¢ wszelkie niezbedne dziatania i jak najszybciej sie skontaktowad z autoryzowanym serwisem MG.

Nazwa

lkona

Uwaga

Wskaznik $wiatet mijania

Swiatta mijania sa wiaczone

Wskaznik $wiatet drogowych

Swiatta drogowe sa whaczone

Wskaznik automatycznych reflektoréow*

Funkcja automatycznych reflektoréw jest wiaczona

Wskaznik $wiatet postojowych

Swiatta postojowe s3 wiaczone
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Wskaznik tylnego $wiatta

przeciwmgielnego Tylne $wiatta przeciwmgielne sa wiaczone

Lampka przednich $wiatet

. . Przednie $wiatta przeciwmgielne sa wiaczone
przeciwmgielnych* P g awh

Gdy lewy lub prawy kierunkowskaz miga, miga réwniez lampka sygnalizacyjna
po odpowiedniej stronie. Jesli Swiatfa awaryjne sa whaczone, oba kierunkowskazy

Lampka sygnalizacyjna beda miga¢ jednoczesnie

kierunkowskazu
Jesli lampka sygnalizacyjna ktoregokolwiek z kierunkowskazéw miga bardzo

szybko, oznacza to jego awarig

Jesli ta lampka zaswieci sig lub nie zgasnie, oznacza to awarig systemu SRS
lub pasa bezpieczenstwa. Nalezy zatrzymac samochdd, gdy tylko bedzie to
bezpieczne, i wylaczy¢ zasilanie.W przeciwnym razie moze istnie¢ ryzyko,
ze system SRS lub pasy bezpieczenstwa nie zadziafaja prawidtowo podczas
wypadku

Lampka ostrzegawcza
poduszki powietrznej

Lampka ostrzegawcza
niezapigtych pasow
bezpieczenstwa

Jesli lampka $wieci lub miga, oznacza to, ze pas przedniego lub tylnego
zajetego fotela nie zostat zapigty

B B BEEE
—+H+
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KROTKIE WPROWADZENIE DO OBStUGI POJAZDU

Lampka ostrzegawcza
systemu antykradziezowego

Jesli ta lampka sig zaswieci, oznacza to, ze nie wykryto prawidtowego kluczyka.
W takim przypadku nalezy uzy¢ prawidtowego kluczyka lub umiesci¢ kluczyk
w pozycji rozruchu.Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz ,,Procedura
uruchamiania awaryjnego” w sekdji ,,Prowadzenie pojazdu”

Lampka ostrzegawcza
systemu monitorowania
ci$nienia w oponach
(TPMS)

Zaswiecenie sig tej lampki oznacza niskie cisnienie w oponach.
Sprawdzic ci$nienie w oponach

Jesli ta lampka miga, a nastepnie zaswieci si¢ po pewnym czasie, oznacza to
awarie systemu

Lampka ostrzegawcza
elektronicznego
wspomagania uktadu
kierowniczego (EPS)

Zaswiecenie sig tej lampki oznacza ogdlng awarig elektrycznego wspomagania
uktadu kierowniczego i obnizenie jego wydajnosci. Jesli lampka nadal $wieci

po ponownym uruchomieniu pojazdu i krotkiej jezdzie, nalezy natychmiast sig
skontaktowac¢ z autoryzowanym serwisem MG

B B2 B

Zaswiecenie sie tej lampki oznacza ogdlng awarig wspomagania uktadu
kierowniczego zwiazana z katem skretu kierownicy. Jesli lampka nadal $wieci
po ponownym uruchomieniu pojazdu i krétkiej jezdzie, nalezy natychmiast sig
skontaktowac z autoryzowanym serwisem MG

Miganie tej lampki oznacza powazna awarig wspomagania ukfadu
kierowniczego, ktora utrudnia kierowanie pojazdem. Prosze zatrzymac
samochod tak szybko, jak pozwala na to bezpieczenstwo, wytaczy¢ zasilanie

i pilnie sig skontaktowac z autoryzowanym serwisem MG
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Lampka ostrzegawcza
dynamicznej kontroli stabilnosci/
uktadu kontroli trakcji

Zaswiecenie sie tej lampki ostrzegawczej oznacza awarig uktadu
dynamicznej kontroli stabilnosci/uktadu kontroli trakcji

Jesli lampka miga podczas jazdy, oznacza to, ze system dziata, aby
pomoc kierowcy

Lampka ostrzegawcza dynamicznej
kontroli stabilnosci/uktadu kontroli
trakgji

System dynamicznej kontroli stabilnosci/kontroli trakgji jest wytaczony
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Lampka stanu systemu
automatycznego hamulca
postojowego™

System automatycznego hamulca postojowego dziata,
aby pomoc kierowcy

System automatycznego hamulca postojowego jest uszkodzony

Funkcja systemu automatycznego hamulca postojowego jest
aktywowana w stanie gotowosci

Lampka kontrolna systemu
elektronicznego hamulca
postojowego (EPB)*

Zaswiecenie sie tej lampki oznacza, ze EPB jest wiaczony
lub zaciagnieto hamulec reczny

Jesli ta lampka miga, oznacza to, ze pojazd zostat zaparkowany na

nadmiernej pochytosci lub elektroniczny system hamulca postojowego
ulegt awarii. Prosze zaparkowac pojazd na odpowiedniej drodze

Lampka kontrolna awarii systemu
elektronicznego hamulca
postojowego (EPB)*

Wskazuije, ze system EPB ulegt awarii

Lampka kontrolna awarii uktadu
hamulcowego

EQ E EEBE

Jesli ta lampka sig zaswieci, oznacza to awarig uktadu hamulcowego.
Nalezy zatrzyma¢ samochod, gdy bedzie to bezpieczne,
i wylaczy¢ zasilanie pojazdu
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Lampka kontrolna
nieprawidtowego dziatania ABS

Awaria uktadu przeciwblokujacego

Jesli podczas jazdy wystapi awaria ukfadu ABS, funkcja ta zostanie
wylfaczona, a normalne hamowanie bedzie nadal dostepne

Lampka kontrolna awarii
systemu tadowania akumulatora
niskonapigciowego

Jesli lampka miga, oznacza to niski poziom natadowania akumulatora.
Pojawi si¢ rowniez odpowiedni komunikat. System ograniczy dziatanie
niektorych urzadzen elektrycznych lub je wylaczy. Prosze uruchomié¢
pojazd, aby natadowa¢ akumulator niskonapigciowy

Zaswiecenie sig tej lampki oznacza awarig systemu kontroli
akumulatora

Wskaznik komunikatu o awarii
systemu

Zaswiecenie sig tej lampki ostrzegawczej oznacza, ze w zestawie
wskaznikéw pojazdu sa zapisane informacje ostrzegawcze. Prosze
przejrze¢ komunikat btedu lub wazny komunikat w centrum
komunikatéw
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Lampka systemu tempomatu
adaptacyjnego™

Tempomat adaptacyjny jest wiaczony i nie znajduje si¢ w trybie gotowosci

Tempomat adaptacyjny jest w trybie gotowosci

Aktywowany jest tempomat adaptacyjny

Lampka systemu wspomagania
ograniczenia predkosci*®

Reczny system wspomagania ograniczenia predkosci
w trybie gotowosci

Zaswiecenie sig tej lampki oznacza, ze jest aktywowany system
recznego ograniczania predkosci

Jesli ta lampka miga, oznacza to, ze aktualna predkos¢ jest wigksza
niz wartos$¢ ograniczenia predkosci

Inteligentny system wspomagania ograniczenia predkosci
jest w trybie gotowosci

Aktywowany zostanie inteligentny system wspomagania
ograniczenia predkosci
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Lampka kontrolna tempomatu*

Tempomat jazdy ze stata predkoscia jest w trybie gotowosci

Aktywowany jest tempomat jazdy ze stata predkoscia

Lampka awarii tempomatu/
ogranicznika predkosci*®

D

Zaswiecenie sig tej lampki sig oznacza usterke tempomatu statej
predkosci, tempomatu adaptacyjnego lub w systemie wspomagania
ograniczenie predkosci

Lampka ostrzegawcza
temperatury ptynu
chtodzacego silnika

Gdy lampka ostrzegawcza temperatury ptynu chtodzacego silnika
Swieci si¢ na czerwono, oznacza to, ze temperatura ptynu chtodzacego
jest za wysoka.Wysoka temperatura ptynu chtodzacego silnik moze
spowodowac powazne uszkodzenia. Nalezy zatrzymac samochod, gdy
bedzie to bezpieczne, wylaczy¢ wiacznik START/STOP i natychmiast sie
skontaktowac z autoryzowanym serwisem MG

Miganie tej lampki oznacza awarig czujnika temperatury ptynu
chfodzacego. Prosze zatrzymac samochédd w bezpiecznym miejscu

Lampka ostrzegawcza
usterki silnika

o

Zaswiecenie sig tej lampki oznacza, ze wystepuja usterki, ktore moga
powaznie wptynac na prace silnika. Nalezy zatrzymac pojazd, gdy
bedzie to bezpieczne, wytaczy¢ zasilanie i natychmiast sig skontaktowac
z autoryzowanym serwisem MG
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Ostrzezenie o usterce
w uktadzie sterowania silnikiem

Po uruchomieniu pojazdu kontrolka sig zaswieci, wskazujac
nieprawidtowa emisje spalin przez silnik. Kontynuowanie jazdy moze
spowodowac uszkodzenie katalizatora. Zaleca sig zatrzymanie pojazdu,
gdy bedzie to bezpieczne, i wylaczenie przetacznika rozruchu

Lampka ostrzegawcza filtra
czastek statych

Zaswiecenie sig tej lampki po uruchomieniu pojazdu lub podczas jazdy
oznacza, ze filtr czastek statych wymaga regeneracji lub jest w trakcie
regeneracji

Miganie tej lampki po uruchomieniu pojazdu lub podczas jazdy oznacza,
ze filtr czastek statych jest petny. Prosze sie zwréci¢ po pomoc do
autoryzowanego serwisu MG

Lampka ostrzegawcza niskiego
cisnienia oleju

Zaswiecenie sig tej lampki po uruchomieniu pojazdu oznacza, ze
cisnienie oleju jest zbyt niskie, co moze doprowadzi¢ do powaznego
uszkodzenia silnika. Prosze zatrzymac pojazd, gdy tylko bedzie to
bezpieczne, i wylaczyc silnik

Lampka ostrzegawcza usterki
silnika napedowego*

Swiecaca lampka oznacza usterke w ukladzie silnika. Nalezy
zatrzymac pojazd, gdy tylko bedzie to bezpieczne, i skontaktowac sig
z autoryzowanym serwisem MG
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Wskaznik predkosci znaku
ograniczenia predkosci*®

»NNN” wskazuje aktualnie wykryta predkos¢ na znaku ograniczenia
predkosci. Gdy predkos¢ pojazdu jest wigksza niz wartos$¢ ograniczenia
predkosci, lampka zacznie migac¢

)

=~ oznacza, ze znak ograniczenia predkosci nie zostat rozpoznany

Lampka kontrolna systemu
wspomagania jazdy w korku*

System wspomagania jazdy w korku jest wiaczony i nie jest w stanie
czuwania

System wspomagania jazdy w korku jest w trybie gotowosci

System wspomagania jazdy w korku jest aktywowany

System wspomagania jazdy w korku wykazuje usterke

Wskaznik systemu asystenta
utrzymania pasa ruchu®

E2E28 0

Zaswiecenie sig tej lampki oznacza, ze system utrzymywania pasa
ruchu wykryt usterke lub jest wytaczony

Miganie tej lampki oznacza aktywacje funkcji utrzymywania pasa ruchu
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Dodatkowa lampka
ostrzegawcza znaku
ograniczenia predkosci*

Zidentyfikowany znak ograniczenia predkosci zawiera
dodatkowe informacje. Prosze sprawdzic¢

Znak ograniczenia predkosci nie zostat rozpoznany i obecnie
jest wytaczony tylko alarm dzwiekowy. Po pewnym czasie ikona
wylaczonego alarmu dzwigkowego w lewym dolnym rogu zniknie

Znak drogowy ograniczenia predkosci zostat rozpoznany i obecnie
jest wytaczony tylko alarm dzwigkowy. Po pewnym czasie ikona
wylaczonego alarmu dzwigkowego w lewym dolnym rogu zniknie

o

Znak ograniczenia predkosci zostat rozpoznany jako informacja
pomocnicza i obecnie tylko alarm dzwigkowy jest wytaczony.
Po pewnym czasie ikona wylaczonego alarmu dzwigkowego

w lewym dolnym rogu zniknie

Jednoczesne wylaczenie alarmu przekroczenia predkosci
i inteligentnego systemu wspomagania ograniczenia predkosci

LAE
(0]
(O

Btad alarmu przekroczenia predkosci
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Lampka kontrolna systemu
ostrzegania przed kolizjg*

Zaswiecenie sie tej lampki oznacza, ze jakas funkcja systemu
zapobiegania kolizji z przodu jest wylaczona

Jesli lampka kontrolna $wieci, gdy funkcje systemu zapobiegania
kolizjom z przodu sa witaczone, system zapobiegania kolizjom z przodu
moze nie dziata¢ prawidtowo

Jesli lampka miga, oznacza to, ze dziata ktéras z funkcji zapobiegania
kolizjom z przodu

Wskaznik systemu
wspomagania cofania*®

Jesli system wspomagania jazdy tytem jest wytaczony, radar jest
zastoniety lub system dziata nieprawidtowo, na tablicy rozdzielczej
pojawia si¢ odpowiednie komunikaty

Awaria akumulatora®

Lampka ta bedzie miga, jesli temperatura akumulatora wysokiego
napigcia jest zbyt wysoka. Zatrzymac samochdd, gdy bedzie to
bezpieczne, wylaczy¢ zasilanie pojazdu i natychmiast go opuscic,

a nastepnie jak najszybciej sig skontaktowac z autoryzowanym
serwisem MG

Zaswiecenie sig tej lampki oznacza powazna awarig systemu
akumulatora. Prosze zatrzyma¢ samochod, gdy bedzie to bezpieczne,
wytaczy¢ zasilanie pojazdu i natychmiast go opuscic, a nastepnie jak
najszybciej sie skontaktowac z autoryzowanym serwisem MG

46




KROTKIE WPROWADZENIE DO OBStUGI POJAZDU

Wskaznik ograniczenia mocy*

Lampka ta sie zaswieci, jesli moc pojazdu zostafa ograniczona

Lampka ostrzegawcza
niskiego poziomu paliwa

Gdy poziom paliwa w zbiorniku jest zbyt niski, lampka zaswieci sig lub
zacznie migac. Nalezy uzupetnia¢ paliwo przed zaswieceniem sig lampki
ostrzegawczej niskiego poziomu paliwa

Gdy poziom paliwa nadal spada, lampka miga, a dalsza jazda moze
spowodowac zatrzymanie sig pojazdu z powodu wyczerpania

paliwa. Nalezy jak najszybciej dola¢ paliwa. Po dolaniu paliwa do
zbiornika i wzroscie poziomu paliwa powyzej limitu alarmowego,

jesli lampka nadal sig $wieci, nalezy jak najszybciej sig skontaktowac

z autoryzowanym serwisem MG w celu naprawy

Wskaznik monitorowania
uwagi kierowcy*

Swiecaca lampka wskazuje, ze system wykrywania stanu kierowcy
jest uszkodzony lub niedostepny

Migajaca lampka sygnalizuje wykrycie zmeczenia i rozproszenia
uwagi kierowcy

Lampka ostrzegawcza przyczepy

Lampka przyczepy jest uszkodzona
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System jest gotowy i trwa wykonywanie pofaczenia alarmowego
(eCall)

System eCall moze wysfa¢ wiadomos¢ o pojezdzie do centrum obstugi
telefonicznej, ale inne mozliwosci eCall s3 ograniczone z powodu
usterki w systemie

Wskaznik eCall SOS*

Jesli system eCall ulegt awarii i nie dziata, wskaznik $wieci sig
na czerwono
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Swiatla i przetaczniki
Wiacznik gtéwny swiatet

f

I. Swiatta automatyczne

2. $wiatta pozycyjne i podswietlenie przefacznikéw
3. Reflektory

4.Wytaczanie oswietlenia AUTO

Swiatta automatyczne

System oswietlenia AUTO jest domysinie aktywny (pozycja I).
System automatycznie wiacza Swiatta dzienne lub mijania oraz
wiacza i wylacza podswietlenie w zaleznosci od natgzenia $wiatfa
otoczenia.

Informacja: funkcja ta jest realizowana przez czujnik w pojezdzie
monitorujqcy poziom oswietlenia zewnetrznego w czasie
rzeczywistym. Jest on zamontowany w gornej czesci deski
rozdzielczej w poblizu przedniej szyby. NIE wolno zakrywa¢ tego
obszaru. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
niepotrzebne wiqczenie reflektoréw.

Swiatta pozycyjne i podswietlenie
przetacznikéw

Obrocic gtowny wihacznik Swiatet do pozycji 2, aby wiaczyc
Swiatla pozycyjne/$wiatta do jazdy dziennej i podswietlenie
przetacznikow.

Jesli przetacznik uruchamiania jest w pozycji WYLACZONY,
gdy o$wietlenie pozycyjne jest wiaczone, a drzwi kierowcy sa
otwarte, wiaczy sie alarm dzwiekowy. Wyswietli si¢ komunikat
,Swiatta wiaczone”.
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Reflektory

Obroci¢ gtéwny przetacznik $wiatet do pozycji 3, aby wiaczyc
Swiatta mijania, pozycyjne i podswietlenie przetacznikow.
Wytaczanie Swiatet

Przefaczy¢ gtowny przetacznik Swiatet do potozenia 4, aby
wytaczy¢ oswietlenie AUTO. Zwolni¢ przefacznik, a powrdci on
automatycznie do potozenia .

Swiatta do jazdy dziennej

Swiatha do jazdy dziennej wiaczaja sie automatycznie, gdy whcznik
jest w pozycji WELACZONY/JAZDA. Po wiaczeniu $wiatet mijania
Swiatta do jazdy dziennej gasna automatycznie.

Oswietlenie powitalne

Po odblokowaniu pojazdu system automatycznie wtaczy Swiatta
mijania i $wiatta pozycyjne w formie powitania odpowiednio do
aktualnego natezenia $wiatta otoczenia.

Follow Me Home

Po wylaczeniu zasilania pojazdu pociagnaé dzwignie Swiatet
w kierunku kierownicy. Funkcja Follow Me Home jest wiaczona.
Zaswieca sie Swiatta mijania i $wiatfa pozycyjne.
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Poziomowanie reflektorow

Poziomowanie reflektoréw mozna regulowac zgodnie z ponizsza
tabela w zaleznosci od obciazenia pojazdu.

Lokalizacja Obciazenie

0 kierowca lub kierowca i pasazer z przodu

wszystkie siedzenia zajgte,
bez tadunku w bagazniku

wszystkie siedzenia zajete
2 plus réwnomiernie roztozony
tadunek w bagazniku

tylko kierowca plus rownomiernie
roztozony tadunek w bagazniku
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Przelaczanie miedzy Swiattami drogowymi

i mijania
Nalezy uwazad, aby podczas przetqczania miedzy
Swiattami drogowymi i mijania nie oslepiac kierowcow
nadjezdzajqcych pojazdéw.

Reczne przetaczanie miedzy $swiattami

drogowymi i mijania

Popchna¢ dzwignie $wiatet drogowych (1) w kierunku tablicy

rozdzielczej, aby wiaczyc Swiatta drogowe, na zestawie

wskaznikow zaswieci sig wskaznik swiatet drogowych. Ponownie
nacisna¢ lub pociagna¢ dzwignie (1 lub 2), aby przetaczy¢ na
$wiatfa mijania.

Miganie Swiattami

Pociagna¢ dzwignig (2) w kierunku kierownicy, a $wiatta drogowe

zaczng migac.

System inteligentnych $wiatel drogowych*
Automatyczne swiatta drogowe petniq jedynie funkcje
pomocniczq. Kierowca musi sprawdzi¢ stan przednich
Swiatet i wiqczyc je w razie potrzeby.
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Automatyczne swiatta drogowe mogq nie dziatac

normalnie, dlatego swiatta drogowe i mijania nalezy

przetqczad recznie, gdy:

* Przednia szyba jest zabrudzona, peknieta lub zastonieta
przez inne obiekty zakrywajqce czujnik.

* Nie wida¢ $wiatet innych pojazdéw, sq one uszkodzone,
zastonigte lub nie mozna ich wykryé z powodu
warunkéw pogodowych i innych przyczyn.

* Na drodze znajdujgq sie piesi, pojazdy i inne obiekty bez
wyraznego $wiatta lub swiatta odbitego.

* Reflektory i swiatta tylne innych pojazdéw nie mogq
zostac wykryte wskutek pogorszenia widocznosci
czujnika z powodu pofatdowania drogi, zakretow,
spadkow lub wzniesien.

* Samochdd jedzie po kretej lub gérzystej drodze.
* Przetqcznik wycieraczek znajduje sie w pozycji
»szybkiej”.

Inteligentny system $wiatet drogowych wykrywa natgzenie $wiatta
pojazdu jadacego z przodu za pomoca przedniej kamery i $wiatta
drogowe moga by¢ wiaczane i wytaczane po spetnieniu pewnych
warunkoéw. Gdy system inteligentnych $wiatet drogowych
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jest wiaczony, na zestawie wskaznikow zaswieci sie wskaznik
inteligentnych $wiatet drogowych.

Dzigki automatycznemu sterowaniu, gdy jest ciemno

i w otoczeniu nie ma zadnego pojazdu, system wiaczy Swiatla

drogowe. Gdy jest dos¢ jasno lub system wykryje przednie lub

tylne $wiatha innego pojazdu, wylaczy swiatta drogowe.

Aby whaczy¢ system inteligentnych $wiatet drogowych, musza by¢

spetnione nastepujace warunki:

1. jesli przetacznik dzwigni Swiatet jest w pozycji AUTO, $wiatta
mijania wtacza sig automatycznie,

2. pojazd porusza sig z predkoscia ponad 40 km/h,

3. przednie $wiatfa przeciwmgielne nie sa wiaczone*.

Pojazd wylaczy inteligentny system Swiatet drogowych, jesli

spetnione zostang nastgpujace warunki. Po wyfaczeniu systemu

szybkie dwukrotne nacisnigcie wiacznika $wiatet drogowych

w kierunku tablicy rozdzielczej spowoduje ponowne wiaczenie

systemu inteligentnych $wiatet drogowych.W cyklu startowym

dozwolone s tylko 3 wyjscia. Po wyjsciu ponad 3 razy, funkcja

ta nie zostanie wigczona w biezacym cyklu uruchamiania, gdy:

« system inteligentnych $wiatet drogowych jest wiaczony i swiatta
mijania sa whaczane recznie,
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* whaczony jest system inteligentnych $wiatet drogowych, a $wiatta
drogowe wiaczaja si¢ automatycznie, recznie przetaczy¢ na
Swiatta mijania,

* whaczony jest system inteligentnych $wiatet drogowych, a $wiatta
mijania wiaczaja si¢ automatycznie, przefaczy¢ przetacznik
migania $wiatlami drogowymi.

WAZNE

Funkcja automatycznych $wiatet drogowych wykorzystuje dane z przedniej
kamery.Aby zapewnic¢ optymalne dziatanie tego systemu, przednia szyba musi
by¢ zawsze czysta w tym obszarze.Wszelkie uszkodzenia, takie jak odpryski
spowodowane przez kamienie, nalezy naprawic.

Kierunkowskazy

Nacisnaé dzwignie Swiatet w dot (1), aby wihaczyé lewy
kierunkowskaz. Nacisnaé¢ dzwignie w gore (2), aby wiaczyc
prawy kierunkowskaz. Odpowiednia ZIELONA lampka kontrolna
w zestawie wskaznikow miga, gdy kierunkowskazy sa wtaczone.

Po cofnigciu kierownicy dzwignia zostanie automatycznie
wylfaczona, a kierunkowskazy zgasna. Lecz jesli kat nachylenia
kierownicy jest niewielki, nalezy recznie cofna¢ dzwignie,
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aby wyfaczy¢ kierunkowskazy. Jesli dzwignia zostanie krotko  Swiatta przeciwmgielne

przesunigta i zwolniona, zostanie natychmiast cofnigta. W trudnych warunkach (np. podczas mgly) swiatla

Kierunkowskazy i wskaznik migna 3 razy,a nastepnie zgasna. przeciwmgielne zapewniq dodatkowe oswietlenie
i poprawiq widocznos¢. Jednak przy dobrej widocznosci
moggq oslepiac pieszych lub innych uzytkownikéw drég.
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Przednie $wiatta przeciwmgielne*

Gdy reflektory sa whaczone, obroci¢ przefacznik do pozycji I,
aby wiaczy¢ przednie $wiatta przeciwmgielne.

Gdy $wiatfa przeciwmgielne sa wlaczone, na tablicy rozdzielczej
zaswieci sie¢ wskaznik.

Tylne Swiatta przeciwmgielne

Gdy reflektory sa witaczone, ustawic¢ przefacznik w pozyciji 2,
aby wiaczy¢ tylne $wiatta przeciwmgielne. Gdy tylne $wiatta
przeciwmgielne sa wiaczone, na tablicy rozdzielczej Swieci sig
wskaznik.

Swiatta awaryjne

Nacisna¢ przycisk swiatet awaryjnych w centrum srodkowego
nawiewu, aby wiaczy¢ $wiatta awaryjne. Wszystkie kierunkowskazy
i lampki kierunkowskazéw beda migaé¢ razem. Nacisnac
przycisk ponownie, aby wyfaczy¢ swiatta awaryjne. Wszystkie
kierunkowskazy i lampki kierunkowskazoéw przestana migac.
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Whycieraczki i spryskiwacze

Dziatanie wycieraczek i spryskiwaczy

#3

* Automatyczne wycieranie (I)

* Wolna praca wycieraczek (2)

* Szybka praca wycieraczek (3)

* Pojedyncze wycieranie (4)

* Automatyczna regulacja predkosci wycierania*/regulacja
czutosci czujnika deszczu* (5)

* Mycie i wycieranie (6)
56

Automatyczne wycieranie
Po przesunieciu dzwigni w gore do pozycji automatycznego
wycierania (1) wycieraczki beda dziata¢ automatycznie.
Obrocic przetacznik (5), aby dostosowaé predkos¢ wycieraczek
w modelach bez czujnika deszczu. Predkos¢ ta zmienia sig
roéwniez wraz z predkoscia pojazdu.Wraz ze wzrostem predkosci
pojazdu skraca sig interwat wycierania. Wraz ze spadkiem
predkosci pojazdu wydtuza sie interwat wycierania.
Obroci¢ przetacznik (5), aby dostosowac czutos¢ czujnika deszczu
w modelach z czujnikiem deszczu.Wraz ze wzrostem czutosci
zmniejsza sig interwat wycierania. Czujnik deszczu znajduje sig
w podstawie wewnetrznego lusterka wstecznego i wykrywa
rézne ilosci wody na szybie. W przypadku automatycznego
wycierania pojazd dostosuje predkos¢ wycierania zgodnie
z sygnatami dostarczanymi przez czujnik deszczu.
Informacja: wraz ze wzrostem czutosci czujnika deszczu
wycieraczki natychmiast przetrq raz. Jesli czujnik deszczu
wykryje ciqgty deszcz, wycieraczki bedq dziatac ciggle.
Gdy nie zostanie wykryty deszcz, zaleca si¢ wylqczenie
automatycznego wycierania.
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Wolna praca wycieraczek

Po przesunieciu dzwigni w gére do pozycji wolnego wycierania
(2) wycieraczki beda dziata¢ powoli.

Szybka praca wycieraczek

Po przesunigciu dzwigni w gore do pozycji szybkiego wycierania
(3) wycieraczki beda dziata¢ z duza predkoscia.

Pojedyncze wycieranie

Nacisnigcie dzwigni w dot do pozycji pojedynczego wycierania (4)
i jej zwolnienie spowoduje pojedyncze wytarcie. Po przytrzymaniu
dzwigni w pozycji pojedynczego wycierania (4) wycieraczki beda
dziata¢ w sposéb ciagly do momentu zwolnienia dzwigni.

Informacja: po zatrzymaniu samochodu i otwarciu maski
przednie wycieraczkilspryskiwacze zostanq wylqczone.

WAZNE

* Nalezy unika¢ uzywania wycieraczek na suchej przedniej szybie.

*W mrozne lub bardzo gorace dni nalezy sig upewnic, ze pidra wycieraczek
nie s3 zamarznigte ani przyklejone do przedniej szyby.

* Zima nalezy usuwac $nieg lub 16d z okolic ramion i pior wycieraczek,
W tym z wycieranego obszaru szyby.

Mycie i wycieranie

Pociagnigcie dzwigni w kierunku kierownicy (6) spowoduje
uruchomienie spryskiwaczy przedniej szyby. Po krotkim
opodznieniu wycieraczki zaczng dziata¢ w potaczeniu ze
spryskiwaczami.

Informacja: po zwolnieniu przetqcznika dZwigniowego
wycieraczki przetrq szybe trzy razy. Po kilku sekundach nastqpi
kolejne przetarcie w celu usuniecia ptynu do spryskiwaczy
z przedniej szyby.
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WAZNE

Jesli spryskiwacze nie dostarczaja ptynu do mycia (brud lub 16d mogty
zablokowa¢ dysze), natychmiast zwolni¢ dzwignie. Zapobiegnie to
uruchomieniu wycieraczek, a w konsekwencji ryzyku pogorszenia
widocznosci przez roztarcie brudu na nieumytej szybie.
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Dziatanie wycieraczki i spryskiwacza
tylnej szyby*

Przesuna¢ dzwignig, aby wybrac tryb wycierania:
* przerywane wycieranie (1),
* mycie i wycieranie (2 lub 3),

« regulacja interwatu wycierania (4).
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Wycieranie przerywane

Jesli przefacznik tylnej wycieraczki jest ustawiony w pozycji
wycierania przerywanego (1), tylna wycieraczka bedzie
dziata¢. Wykona trzy ciagte wycierania, zanim przejdzie w tryb
przerywany. Odstep czasu migdzy cyklami wycierania mozna
zwigkszyé/zmniejszy¢ za pomoca przetacznika (4).

Mycie i wycieranie

Po wybraniu funkcji mycia i wycierania tylnej szyby (2) tylna
wycieraczka i spryskiwacz beda dziata¢ razem, a tylna wycieraczka
bedzie pracowac szybko. Jesli przetacznik zostanie zwolniony do
trybu wycierania przerywanego (1), tylny spryskiwacz przestanie
pracowac.

Po wybraniu wycierania i mycia tylnej szyby (3) tylna wycieraczka
i spryskiwacz beda dziata¢ razem. Jesli przetacznik zostanie
zwolniony do pozycji wylaczonej, tylna wycieraczka i spryskiwacz
przestang dziata¢. Po kilku sekundach nastapi kolejne przetarcie
w celu usunigcia ptynu sptywajacego po szybie.

Informacja: po otwarciu klapy bagaznika wycieraczka zostanie
wylqczona.

Informacja: po wtqczeniu wycieraczek przedniej szyby
i ustawieniu dZwigni zmiany biegéw w pozycji ,,R” wycieraczka
tylna sie wiqczy.
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Sygnat dzwiekowy

Nacisna¢ przycisk sygnatu dzwigkowego na kierownicy (zgodnie
ze strzatka), aby go whaczyc.

Informacja: obszary przycisku sygnatu dZzwiekowego pojazdu
i poduszki powietrznej kierowcy znajdujq sie¢ w bliskim
sgsiedztwie na kierownicy. llustracja przedstawia pozycje
sygnatu dZiwiekowego (wskazanq strzatkq). Upewnij sie, ze
naciskasz w tym obszarze, aby uniknq¢ potencjalnego konfliktu
z dziataniem poduszki powietrznej.
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WAZNE

Aby unikna¢ ewentualnych probleméw z systemem SRS, podczas wiaczania
sygnatu dzwiekowego nie naciska¢ z nadmierng sita ani nie uderzaé
w pokrywe poduszki powietrznej.
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Lusterka wsteczne

Na lusterka wsteczne sktadaja sie zewnetrzne lusterka wsteczne
z przodu pojazdu po lewej i prawej stronie oraz wewnetrzne
lusterko wsteczne z przodu kabiny. Stuza one do obserwacji
sytuacji za pojazdem lub z boku i zwigkszaja w ten sposéb pole
widzenia kierowcy.

Lusterka wsteczne sa elementami o kluczowym znaczeniu dla
bezpieczenstwa. Wiasciwe uzytkowanie lusterek i odpowiednie
ustawienie ich kata moga poprawic bezpieczenstwo i komfort.

Zewnetrzne lusterka wsteczne

Zewnetrzne lusterka wsteczne, jako najbardziej wystajace
czesci zamontowane w pojezdzie, s3 narazone na uszkodzenia.
Zewnetrzne lusterka maja funkcje recznego lub elektrycznego
sktadania, co pomaga unikna¢ uszkodzen na przykiad podczas
manewréow w waskich miejscach.

Informacja: znajdujqce si¢ z tytu pojazdy lub obiekty widziane
w zewnetrznych lusterkach mogq si¢ wydawa¢ bardziej oddalone,
niz sq w rzeczywistosci.

Elektryczna regulacja lusterka w drzwiach

Przefacznik regulacji zewnetrznego lusterka wstecznego znajduje

sig pod tablica rozdzielcza po stronie kierowcy, a funkcja regulacji

lusterka bedzie dziata¢, gdy zasilanie pojazdu jest wiaczone.

* Obroci¢ okragte pokretto na srodku, aby wybra¢ lewe (L) lub
prawe (R) lusterko.

* Przesunac¢ pokretto w zadanym kierunku, aby ustawi¢ kat
nachylenia lusterka.

61



KROTKIE WPROWADZENIE DO OBStUGI POJAZDU

* Po zakonczeniu regulacji obréci¢ pokretto z powrotem do
pozycji Srodkowej, co uniemozliwi przypadkowa regulacje
lusterka.

Skladanie reczne*

W przypadku pojazdéw wyposazonych w mozliwo$¢ recznego
skfadania zewngtrznych lusterek moga one by¢ sktadane tylko
recznie w strong samochodu i powracaja do pierwotnej pozycji
po popchnigciu w strong od samochodu.
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Elektrycznie sktadane lusterka zewnetrzne*

W przypadku pojazdéw wyposazonych w elektrycznie sktadane
lusterka po wiaczeniu zasilania pojazdu nalezy obroci¢ pokretto
do potozenia $srodkowego (O), a nastepnie nacisnaé pokretto
w dot. Lusterka zostana ztozone automatycznie. Ponowne
nacisniecie pokretta w dét spowoduje powrét lusterek do ich
pierwotnego potozenia.

Informacja: podczas odblokowywania/zamykania pojazdu
zewnetrzne lusterka bedq rozktadane/sktadane automatycznie.

Informacja: w przypadku pojazdéw wyposazonych w elektrycznie
sktadane lusterka, jesli lusterka zostaty przesunigte z ich pozycji
recznie lub przypadkowo, mozna to cofnqgé, naciskajqc pokretto
w celu jednokrotnego ztozenia i roztozenia.

Ogrzewanie lusterek*

Zewnegtrzne lusterka maja wbudowane elementy grzewcze, ktére
moga usuwac szron lub zaparowanie ze szkia.

Elementy grzewcze dziafaja, gdy zostato uruchomione zasilanie
pojazdu i wigczone podgrzewanie tylnej szyby.
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WAZNE

« Elektryczna regulacja i ustawianie lusterek sa obstugiwane przetacznikiem
elektrycznym, ich obstuga bezposrednio recznie moze spowodowac awarig

powiazanych urzadzen.

* Mycie lub sptukiwanie lusterek strumieniem wody pod wysokim cisnieniem
lub w myjniach samochodowych moze spowodowa¢ awarig silnika

elektrycznego.

Wewnetrzne lusterko wsteczne

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy wyregulowac lusterko
wewnetrzne, aby uzyska¢ najlepsza mozliwa widocznosc.
Funkcja wewnetrznego lusterka zapobiegajaca oslepianiu pomaga
ograniczy¢ oslepianie przez reflektory pojazdéw jadacych za
nami w nocy.

Wewnetrzne lusterko z reczna funkcja
zapobiegajaca oslepianiu

Przesuna¢ dzwignie u podstawy wewnetrznego lusterka
wstecznego, aby zmieni¢ jego kat w celu wiaczenia funkcji
zapobiegania o$lepianiu. Normalna widocznos¢ przywraca
ponowne pociagniecie dzwigni do tytu.

Informacja: w niektorych okolicznosciach widok odbity w lusterku
moze zmyli¢ kierowce co do doktadnej lokalizacji pojazdéw
jadqcych za nim.
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Szyby Przetacznik elektrycznie sterowanych szyb

Nalezy prawidtowo obstugiwac szyby, aby uniknqé
zagrozen. Kierowca powinien poinstruowac pasazeréw,
jak korzysta¢ z szyb, i poinformowac ich o srodkach
0stroznosci.

Nalezy sie upewnic, ze podczas podnoszenia lub
opuszczania szyby dzieci sq w bezpiecznej odlegtosci.
NIE nalezy opuszczac ani podnosié elektrycznie
sterowanej szyby kilka razy w krétkich odstepach czasu,
w przeciwnym razie mozliwos¢ jej obstugi moze zostac¢
wytqczona w celu ochrony silnika. W takim przypadku
nalezy odczekac¢ kilka sekund, az silnik ostygnie. W tym
czasie nie nalezy odtqczac¢ ujemnego przewodu
akumulatora.

|. Przetacznik przedniej lewej szyby
2. Przefacznik przedniej prawej szyby
3. Przetacznik tylnej prawej szyby

4. Przefacznik tylnej lewej szyby

5. Przefacznik wytaczania tylnej szyby
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Obstuga szyb

Elektrycznie sterowane szyby mozna obstugiwac, gdy zasilanie
pojazdu jest wtaczone (drzwi musza by¢ zamknigte).

Nacisna¢ przetacznik sterowania szybami (1-4) w dét do 1. pozycji
(pozycja C), aby opuscic szybe, i pociagnac przetacznik w gore
do |. pozycji (pozycja B), aby podnies¢ szybe. Szyba przestanie
sig porusza¢ po zwolnieniu przefacznika.

Jednym dotknieciem w doét

Nacisna¢ przetacznik sterowania szybami (1-4) w dét do 2. pozyciji
(pozycja D) i zwolni¢. Szyba automatycznie opadnie do petnego
otwarcia. Ruch szyby mozna zatrzymac w dowolnym momencie,
naciskajac ponownie odpowiedni przefacznik.

Jednym dotknieciem w goére z zabezpieczeniem
przed przytrzasnieciem®*

W zaleznosci od specyfikacji pojazdu niektore szyby moga by¢
wyposazone w funkcje obstugi za pomoca jednego dotknigcia
i zabezpieczenia przed przytrzasnieciem. Przesunigcie
przetacznika (1-4) do 2. pozycji (poz.A) i zwolnienie spowoduje
catkowite podniesienie szyby. Ruch szyby mozna zatrzymac
w zadanym potozeniu w dowolnym momencie poprzez ponowne
krotkie nacisniecie przetacznika.

Funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnigciem to funkcja
bezpieczenstwa, ktéra zapobiega podnoszeniu sie szyby
i umozliwia jej automatyczne opuszczenie na pewng odlegtosc
po wykryciu przeszkody.

Informacja: szyby pasazera z przodu i z tylu mogq byé réwniez
obstugiwane indywidualnym przetqcznikiem zamontowanym na
kazdych drzwiach. Jesli przetqcznik tylnej szyby zostat aktywowany,
przetqczniki szyb w tylnych drzwiach nie bedq dziatac.
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Przetacznik wytaczania tylnej szyby

Nacisna¢ przetacznik (5), aby wytaczy¢ sterowanie tylna szyba
(zaswieci sig lampka kontrolna w przefaczniku), a nastepnie
nacisna¢ ponownie, aby je przywrocic.

Informacja: jesli akumulator zostanie odtqczony od zasilania
podczas procesu podnoszenia i opuszczania szyby, tryb
automatyczny i tryb zabezpieczenia przed przytrzasnigciem
zostanq dezaktywowane. Po ponownym podiqgczeniu
akumulatora nalezy krétko i nieprzerwanie podnosic przetqcznik,
aby okno sie zamkneto, a po nieprzerwanym podnoszeniu
przetqcznika przez okoto piec sekund zostanq przywrécone
tryb podnoszenia automatyczny i tryb zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem.
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Szyberdach*

Instrukcja

NIE pozwala¢ pasazerom wychylac si¢ przez otwarty
szyberdach, gdy pojazd jest w ruchu. Moze dojs¢ do
obrazeri spowodowanych przez przedmioty takie jak
gatezie drzew.

Zawsze nalezy zapewnia¢ bezpieczeristwo pasazeréw
pojazdu. NIE WOLNO umieszczaé koriczyn na drodze ruchu
szyberdachu, poniewaz moze to spowodowac obrazenia.

* Nie otwiera¢ szyberdachu w deszczowe dni.

* Nalezy unika¢ otwierania szyberdachu przy duzej predkosci.

* Szyberdach mozna otwiera¢ dopiero po usunigciu wody z jego
powierzchni, w przeciwnym razie podczas otwierania bedzie
ona kapa¢ do wnetrza.

* Szybe czysci¢ za pomoca rozpuszczalnikow czyszczacych na
bazie alkoholu.

* Po zakonczeniu ruchu szyberdachu zwolni¢ przetacznik.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do usterki.

* Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie szyberdachu, nalezy go
czesto czyscic i w razie potrzeby udac sig do autoryzowanego
serwisu MG.

Obstuga szyberdachu

Po wiaczeniu zasilania pojazdu mozna obstugiwac szyberdach.
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Przetacznik szyberdachu znajduje sig na suficie nad przednia
szyba.W zaleznosci od konfiguracji style konsoli dachowej sa
rozne, ale przetaczniki szyberdachu znajduja sie¢ w tym samym
miejscu. Metody otwierania szyberdachu mozna zidentyfikowac
na podstawie symboli przefacznikéw. Przetacznik | bedzie
uzywany do obstugi ostony przeciwstonecznej, a przetacznik 2
bedzie uzywany do obstugi szyberdachu.
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Obstuga szyberdachu
Uchylanie

3

3
(-

Przesuna¢ przetacznik w goére do |. pozycji (1) i przytrzymad,
szyberdach zostanie recznie uchylony. Ruch szyberdachu mozna
zatrzymaé w kazdej chwili, zwalniajac przetacznik.

Przesuna¢ przefacznik ze znaczng sita do 2. pozycji (2), a nastepnie
zwolni¢, szyberdach otworzy sig automatycznie.

Zamykanie

Pociagna¢ przetacznik w doét do |I. pozycji (3) i przytrzymad,
szyberdach zostanie zamknigty recznie. Ruch szyberdachu mozna
zatrzymac w kazdej chwili, zwalniajac przetacznik.

Pociagnac¢ w dot przetacznik ze znaczng sita do 2. pozycji (4),
a nastgpnie zwolni¢, szyberdach zamknie sig automatycznie.
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Otwieranie przez przesuwanie

Przesuna¢ przetacznik do tytu do |. pozycji (3) i przytrzymac,
szyberdach zostanie otwarty recznie przez przesunigcie. Ruch
szyberdachu mozna zatrzymac¢ w kazdej chwili, zwalniajac
przefacznik.

Przesunaé przetacznik ze znaczna sita w tyt do 2. pozycji
(4), a nastgpnie zwolni¢, szyberdach otworzy sig do konca
automatycznie. Ruch szyberdachu mozna zatrzyma¢ w dowolnym
momencie, ponownie przesuwajac przefacznik do tytu.

Zamykanie przez przesuwanie

Przesunac przetacznik szyberdachu do przodu do |. pozyciji (1)
i przytrzymac, dach zostanie zamknigty recznie. Ruch dachu
mozna zatrzymac¢ w kazdej chwili, zwalniajac przetacznik.

Przesunaé przetacznik szyby ze znaczna sita w do przodu do
2. pozycji (2), a nastepnie zwolni¢, szyberdach zostanie zamknigty
do konca automatycznie. Ruch dachu mozna zatrzymac¢ w kazdej
chwili, ponownie przesuwajac przefacznik do przodu.

Informacja: poniewaz silnik szyberdachu jest regulowany
bezstopniowo, aby zapobiec niedomknieciu z powodu btednej
oceny wzrokowej, zaleca si¢ przesuniecie przetqcznika do
2. pozycji, a szyberdach automatycznie zamknie si¢ catkowicie.
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Obstuga rolety przeciwstonecznej szyberdachu

Otwieranie

Przesuna¢ przefacznik rolety przeciwstonecznej do tytu do
|. pozydji (3) i przytrzymad, roleta zostanie recznie otwarta przez
przesunigcie. Ruch rolety przeciwstonecznej mozna zatrzymac
w dowolnym momencie, zwalniajac przefacznik.

Nacisna¢ przetacznik rolety ze znaczna sita w tyt do 2. pozycji (4),
a nastepnie zwolni¢, roleta otworzy sie do konca automatycznie.
Ruch rolety przeciwstonecznej mozna zatrzyma¢ w dowolnym
momencie, ponownie przesuwajac przefacznik do tytu.

Zamykanie

Przesuna¢ przefacznik rolety do przodu do |. pozycji (1)
i przytrzymac, roleta zostanie zamknigta recznie. Ruch rolety
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przeciwstonecznej mozna zatrzymaé¢ w dowolnym momencie,
zwalniajac przetacznik.

Nacisna¢ przefacznik rolety ze znaczna sita w do przodu do
2. pozycji (2), a nastepnie zwolni¢, roleta zamknie sie do konca
automatycznie. Ruch rolety przeciwstonecznej mozna zatrzymac
w dowolnym momencie, ponownie przesuwajac przefacznik
do przodu.

Informacja: w przypadku parkowania pojazdu przez dtuzszy
czas zaleca sie¢ zamknigcie ostony przeciwstonecznej. Jesli to
mozliwe, nalezy zaparkowac pojazd w garazu, aby zapobiec
wzrostowi temperatury w samochodzie z powodu dtugotrwatej
ekspozycji na swiatto stoneczne, co moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia wnetrza.

Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem*

Szyberdach i roleta przeciwstoneczna przestang sig¢ zamykac
i otworza sie automatycznie, gdy napotkaja opoér z powodu
przeszkody, ekstremalnej pogody (tj. temperatury ponizej -20°C)
lub z innych przyczyn. Ma to na celu ochrone mechanizmu
sterujacego szyberdachem.
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Sitowe zamykanie szyberdachu

Aby wymusi¢ zamknigcie szyberdachu otwartego przez
aktywacje funkcji zabezpieczenia przed przytrzasnigciem, trzeba
przesuna¢ przetacznik do przodu do pozycji |. w ciagu pieciu
sekund i przytrzymac go, az szyberdach zostanie catkowicie
zamkniety. Nalezy pamietac, ze funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnigciem nie jest dostgpna podczas zamykania
szyberdachu.

Wymuszone zamykanie rolety przeciwstonecznej

Aby wymusi¢ zamknigcie rolety przeciwstonecznej
otwartej z powodu aktywacji funkcji zabezpieczenia przed
przytrzasnigciem, nalezy przesunaé przetacznik rolety
przeciwstonecznej do przodu do |. pozycji w ciagu pigciu sekund
i przytrzymacé go, az ostona zostanie catkowicie zamknigta. Nalezy
pamietac, ze funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnigciem nie
jest dostepna podczas zamykania rolety przeciwstonecznej.

Potaczenie miedzy roleta przeciwstoneczna a szyberdachem
Aby zapobiec uszkodzeniu rolety przeciwstonecznej, podczas
otwierania szyberdachu przesuwa si¢ ona razem z nim. Aby

zamkna¢ rolete przeciwstoneczna, nalezy najpierw zamknad
szyberdach.

Inicjacja szyberdachu

Gdy podczas otwierania lub zamykania szyberdachu lub rolety
przeciwstonecznej nastapi awaria zasilania, konieczne jest
przeprowadzenie ich inicjacji po wlaczeniu zasilania.

Inicjacja szyberdachu: catkowicie zamkna¢ szyberdach, przesunac
przetacznik do przodu do 2. pozycji i przytrzymaé przez okoto
10 sekund. Szyberdach automatycznie sig¢ otworzy na pewna
szerokos¢, a nastepnie zamknie.

Inicjacja rolety przeciwstonecznej: catkowicie zamkna¢ rolete
przeciwstoneczna, przesunac przefacznik do przodu do 2. pozycji
i przytrzymac przez okoto 10 sekund. Roleta przeciwstoneczna
automatycznie si¢ otworzy na pewna szerokosc¢, a nastepnie
zamknie. Podczas catego procesu przetacznik powinien znajdowac
sie¢ w 2. pozycji.

Ochrona termiczna

Aby zapobiec uszkodzeniu silnika szyberdachu i silnika rolety
przeciwstonecznej z powodu przegrzania, s3 one wyposazone
w funkcje zabezpieczenia termicznego.

W stanie zabezpieczenia termicznego jest dozwolona tylko
operacja zamykania.
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Ostony przeciwstoneczne

Ze wzgledéw bezpieczeristwa podczas jazdy nie wolno
uzywac lusterka kosmetycznego po stronie kierowcy.

ks
L

3 2

Ostony przeciwstoneczne znajduja sig na dachu przed kierowca
i pasazerem z przodu (3). Ostony przeciwstoneczne sa
wyposazone w lusterko kosmetyczne (2)* i o$wietlenie lusterka
kosmetycznego (I)*.

Pociagnac ostong przeciwstoneczng w dét, aby uzy¢ lusterka
kosmetycznego. Jesli ostona jest wyposazona w o$wietlenie lusterka,
wiacza sig ono po otwarciu pokrywy i wylacza po jej zamknigciu.
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Oswietlenie wewnetrzne Przednie oSwietlenie wewnetrzne
P . - i i *
Przednie oSwietlenie wewnetrzne ustawienie B
— ustawienie A* 2

2 1 2
|

o
e

|.Automatyczny przetacznik sterowania

2. Przefacznik os$wietlenia bocznego odpowiedniej strony
Nacisna¢ jeden z przefacznikow (2), aby whaczy¢ odpowiednie

oswietlenie wewnetrzne. Nacisna¢ ponownie, aby wylaczyc. 3. Reczny wylacznik gtowny oswietlenia wewnetrznego
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Przednie oswietlenie wewnetrzne
- ustawienie C*

|. Automatyczny przetacznik sterowania
2. Przefacznik o$wietlenia bocznego odpowiedniej strony

3. Reczny wylacznik gtowny oswietlenia wewnetrznego
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Funkcja automatycznego wlaczenia

Nacisna¢ przetacznik (1) oswietlenia wewnetrznego, aby wiaczyc
funkcje automatycznego wiaczenia. Nacisnaé go ponownie, aby
wytaczy¢ te funkcje.

Gdy funkcja automatycznego wiaczenia jest wiaczona, oswietlenie
wewnetrzne whaczy si¢ automatycznie, gdy:

* pojazd jest odblokowany,

* dowolne drzwi s3 otwarte.

Informacja: jesli drzwi sq otwarte dtuzej niz przez okreslony
czas, przednia lampka wewnetrzna zostanie automatycznie
wytqgczona, aby uniknq¢ roztadowania akumulatora.
W przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora
lampka zgasnie wczesniej.
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Gniazda zasilania

Korzystanie z gniazda zasilania lub portu USB gdy pojazd
nie jest uruchomiony, spowoduje przedwczesne
roztadowanie akumulatora, a dtugotrwate uzytkowanie
moze spowodowac catkowite jego roztadowanie i brak
mozliwosci uruchomienia pojazdu.

Gniazdo zasilania na przedniej konsoli

Gniazdo zasilania 12V na konsoli srodkowej znajduje sie w jej
przedniej czesci. Nalezy zdja¢ pokrywe gniazda i uzy¢ go jako
zrédta zasilania o maksymalnej mocy 120 W.

Z boku gniazda zasilania 12V przedniej konsoli (1, 2) znajduja sie
jeden lub dwa porty USB. Port USB moze dostarczac napigcie
5V jako interfejs zasilania. Lewe porty USB moga rowniez stuzyc
do przesytu danych.

Maksymalny prad roboczy portu USB wynosi 2,1 A.
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Gniazdo zasilania konsoli tylnej* Gniazdo zasilania wewnetrznego lusterka

wstecznego*

W niektérych modelach z tytu konsoli $rodkowej znajduje sig W niektorych modelach jest dostepny rowniez | port USB

réwniez | port USB. Port USB moze dostarczaé napigcie 5V jako W wewngtrznym lusterku wstecznym. Port USB moze dostarczac

interfejs zasilania. Jego maksymalny prad roboczy wynosi 2,4 A.  napigcie 5V jako interfejs zasilania, a jego maksymalny prad
roboczy wynosi 2 A.

Informacja: porty USB pojazdu mogq nie obstugiwac niektérych
urzqdzen szybkiego tadowania.
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Przechowywanie Schowek na rekawiczki
Instrukcja uzytkowania

* Aby podczas jazdy uniknaé obrazen ciata w razie gwattownego
przyspieszania, hamowania awaryjnego lub wypadku, nalezy
zamkna¢ wszystkie miejsca do przechowywania.

* Nie wolno umieszczaé materiatow fatwopalnych, takich jak
zapalniczki, w zadnych miejscach do przechowywania, aby
uniknaé pozaru spowodowanego samozaptonem takich
materiatow w warunkach wysokiej temperatury.

Aby otworzy¢ schowek, nacisnaé przycisk otwierania schowka
(jak wskazuje strzatka).

Popchna¢ pokrywe do przodu, aby zamknaé schowek. Upewnic
sig, Ze schowek jest catkowicie zamkniety, gdy pojazd jedzie.
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Schowki w konsoli srodkowej Schowek w podiokietniku konsoli sSrodkowej

Tylny schowek w konsoli sSrodkowej

Podnies¢ podtokietnik konsoli sSrodkowej (zgodnie ze strzatka),
aby otworzy¢ schowek. Delikatnie nacisna¢ pokrywe w dot, aby

Tylny schowek w konsoli sSrodkowej jest umieszczony za konsola go zamknac.

srodkowa.
Schowek na okulary

Schowek na okulary powinien by¢ otwierany tylko wtedy,
gdy pojazd nie jest w ruchu.
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Schowek na okulary znajduje si¢ w poblizu przedniego
oswietlenia wewnetrznego. Aby go otworzy¢, nacisnaé panel
(jak wskazuje strzatka) i umiesci¢ w schowku okulary. Zamkna¢
schowek, gdy nie jest uzywany.

Informacja: do schowka mozna wktada¢ wytqcznie okulary
ze standardowq oprawkgq.
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Uchwyt na kubek

Informacja: podczas jazdy nie umieszczaé gorqcych napojéw
w uchwycie na kubek. Rozlanie moze spowodowac obrazenia
ciata lub szkody materialne.

Uchwyt na kubek w konsoli sSrodkowej
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Uchwyt na kubek w konsoli sSrodkowej znajduije sig na przednim
koncu zespotu podtokietnika konsoli srodkowej i stuzy do
umieszczenia kubka lub butelki z napojem.
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Przygotowanie do jazdy

Kluczyki

System alarmowy
Blokada alkoholowa*
Klapa bagaznika
Przewozenie tadunkéw
Holowanie*

Uktad paliwowy

Regulacja kolumny kierowniczej
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Kluczyki
Przeglad

Zapasowy kluczyk nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu — nie w samochodzie!

Zaleca sie, aby zapasowe kluczyki nie byty
przechowywane na tym samym breloczku, poniewaz
moze to spowodowac zaktdécenia i uniemozliwié¢
prawidtowe rozpoznanie kluczyka, a tym samym
uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie systemu zasilania
pojazdu.

Inteligentny kluczyk zawiera delikatne obwody i musi by¢
chroniony przed uderzeniami, wysokq temperaturg,
wilgociq, bezposrednim dziataniem promieni stonecznych
i ptynami powodujqcymi korozje.
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OSTRZEZENIE

Kluczyki pojazdu zawierajq baterie pastylkowe/guzikowe.
Bateria jest NIEBEZPIECZNA i nalezy jq przechowywaé

= w miejscu niedostepnym dla dzieci (niezaleznie od tego,
czy jest nowa, czy uzywana).

OSTRZEZENIE
Litowa bateria pastylkowal/guzikowa moze spowodowac
POWAZNE lub SMIERTELNE obrazenia w ciqgu dwéch
5= godzin lub szybciej, jesli zostanie potknieta lub
umieszczona w dowolnej czesci ciata.

OSTRZEZENIE

W razie podejrzenia, ze baterie mogly zostac potkniete
A Jub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast
= zglosi¢ sie do lekarza.
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Kluczyk zdalny zawiera zapasowy klucz mechaniczny. Kluczyka
mechanicznego mozna uzy¢ do awaryjnego odblokowania drzwi,
ale nie mozna go uzy¢ do uruchomienia pojazdu.

Do niektérych modeli s3 dotaczane dwa kluczyki inteligentne
i dwa zwykte.

Dostarczone kluczyki zostaty zaprogramowane do systemu
bezpieczenstwa pojazdu. Zaden kluczyk, ktory nie jest
zaprogramowany do pojazdu, nie moze uruchomi¢ samochodu.

Inteligentny kluczyk bedzie dziatat tylko w okreslonym zakresie.
Zasigg roboczy zalezy od stanu baterii, czynnikow fizycznych
i geograficznych. Ze wzgledéw bezpieczenstwa po zablokowaniu
samochodu za pomoca inteligentnego kluczyka nalezy sprawdzic,
czy samochdd na pewno zostat zamkniety.

Kluczyki - typ A*

4

I. Przycisk zamykania

2. Przycisk klapy bagaznika
3. Przycisk otwierania

4. Kluczyk zdalny

5. Kluczyk mechaniczny
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Kluczyki - typ B*
123 5

l

Db
2

|. Przycisk blokowania
2. Przycisk klapy bagaznika
3. Przycisk otwierania
4. Kluczyk inteligentny

5. Kluczyk mechaniczny
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Jesli kluczyk zostanie zgubiony/skradziony lub ztamany, jego
zamiennik mozna uzyska¢ w autoryzowanym serwisie MG.
Zgubiony/skradziony klucz mozna dezaktywowac. Jesli zgubiony
kluczyk zostanie odnaleziony, autoryzowany serwis MG moze
go ponownie aktywowac.

Uwaga: zaden kluczyk dorobiony na wtasnq reke nie moze
uruchomi¢ pojazdu ani zapewni¢ bezpieczeristwa samochodu.
Aby uzyska¢ odpowiedni zamiennik kluczyka, zaleca sie
skonsultowanie z autoryzowanym serwisem MG.

Informacja: nowy kluczyk nie moze by¢ udostepniony
natychmiast, poniewaz wymaga zaprogramowania w pojezdzie
przez autoryzowany serwis MG.

Informacja: jesli samochéd jest wyposazony w funkcje
bezprzewodowego tadowania indukcyjnego, nalezy zawsze
trzymacd kluczyk w odlegtosci wiekszej niz 20 cm od
tadowanego telefonu komérkowego, aby zapobiec zaktéceniom
spowodowanym przez tadowarke bezprzewodowq.

Informacja: nalezy unikac uzywania inteligentnego kluczyka
w poblizu urzqdzen powodujqcych silne zaktécenia radiowe
(takich jak notebooki, komputery i inne produkty elektroniczne),
gdyz moze to mie¢ wptyw na prawidtowe dziatanie kluczyka.
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System alarmowy

Pojazd jest wyposazony w immobilizer i system antykradziezowy.
Zdecydowanie zalecamy uwaznie przeczytaé te sekcjg, aby
w petni zrozumiec aktywacje i dezaktywacjg systemow
antykradziezowych, co zapewni maksymalne bezpieczenstwo
i wygode obstugi.
Immobilizer

Immobilizer zostat zaprojektowany w celu zabezpieczenia pojazdu
przed kradzieza. Pojazdu nie mozna uruchomi¢ do momentu
dezaktywacji immobilizera.

Po wykryciu waznego kluczyka w pojezdzie immobilizer zostanie
automatycznie wylaczony.

System antykradziezowy

Blokowanie i odblokowywanie

Gdy pojazd jest zablokowany, kierunkowskazy zaswieca sig

trzykrotnie. Gdy pojazd jest odblokowany, kierunkowskazy

za$wieca raz.

Obstuga systemu blokady drzwi (kluczyk)

Blokowanie za pomoca kluczyka

* Uzywanie kluczyka do blokowania: nacisna¢ przycisk blokady na
kluczyku, aby zablokowac¢ pojazd po zamknigciu drzwi, pokrywy
silnika i klapy bagaznika.

* Uzywanie kluczyka mechanicznego do blokowania: otworzy¢
ostong zamka drzwi po stronie kierowcy, wiozy¢ kluczyk do
otworu zamka i obroéci¢ w prawo, aby zamknaé samochod.

Odblokowywanie za pomoca kluczyka

* Uzywanie kluczyka do odblokowania: nacisnaé przycisk
odblokowania, aby odblokowac¢ pojazd.

* Uzywanie kluczyka mechanicznego do odblokowania: otworzy¢
ostong zamka drzwi po stronie kierowcy, wiozy¢ kluczyk do
otworu zamka i obréci¢ w lewo, aby otworzy¢ samochéd.
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Znajdz méj samochoéd

Jesli samochéd byt zablokowany przez kilka minut, naciskad
przycisk Znajdz moj samochéd na inteligentnym kluczyku przez
kilka sekund. Funkcja Znajdz moj samochdd zostanie wiaczona,
a sygnat dzwigkowy i $wietlny zostana uruchomione. Ponownie
nacisna¢ ten przycisk na pilocie zdalnego sterowania, aby zawiesi¢
funkcje.W tym momencie nalezy nacisna¢ przycisk odblokowania
na kluczyku, aby anulowa¢ Znajdz moj samochod i odblokowac
pojazd. Funkcje Znajdz moj samochdéd mozna ustawic
w interfejsie ustawien pojazdu na wyswietlaczu multimedialnym
niektorych modeli.

Informacja: jesli wiqcznik rozruchu nie zostanie ustawiony
w potozeniu ACC/IWEACZONY/JAZDA lub zdalne odblokowanie
kluczykiem nie zostanie aktywowane w ciqgu kilku sekund
(ponad 10 sekund) po odblokowaniu pojazdu kluczykiem
mechanicznym, zostanie uruchomiony alarm.

Informacja: gdy pojazd jest zablokowany, nacisnq¢ przycisk
odblokowania na kluczyku i nie wykonywa¢ zadnych innych
czynnosci przez pewien czas, a pojazd zostanie zablokowany.
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Obstuga systemu blokady drzwi
(bezkluczykowego)*

System bezkluczykowy moze zablokowac i odblokowac¢ drzwi
lub otworzy¢ klapg bagaznika, o ile uzytkownik ma przy sobie
kluczyk i podejdzie do samochodu.

Informacja: miedzy inteligentnym kluczykiem a klamkq drzwi
nalezy zachowa¢ maksymalnq odlegtos¢ wynoszqcq 1,5 m, aby
zablokowac¢ i odblokowa¢ drzwi w sposéb bezkluczykowy.

Blokowanie bezkluczykowe

Po nacisnigciu przycisku Start w celu zatrzymania silnika
nacisnac¢ przycisk na klamce przednich drzwi (nie ma potrzeby
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naciskania przycisku blokady na pilocie zdalnego sterowania), aby
zablokowac wszystkie drzwi. Pojazd przejdzie wéwczas w stan
alarmu antykradziezowego.

Bezkluczykowe odblokowywanie

Nacisna¢ przycisk na klamce przednich drzwi, aby je odblokowac,
a nastepnie pociagna¢ klamke, aby otworzy¢ drzwi.

Informacja: gdy pojazd jest zablokowany, a uzytkownik bedqcy
w zasiegu dziatania kluczyka nacisnie przycisk klamki drzwi, lecz
nie podejmie Zadnych dalszych dziatan, po 30 sekundach pojazd
Zzostanie automatycznie ponownie zablokowany.

WAZNE

Po zablokowaniu drzwi za pomoca kluczyka nacisnaé przycisk na klamce
drzwi, aby odblokowac pojazd. Jesli pojazdu nie mozna normalnie
odblokowad ani zablokowad¢, nalezy sie skontaktowac z lokalnym
autoryzowanym serwisem MG.

Nieudana blokada

Jesli operacja blokowania jest wykonywana, gdy drzwi kierowcy
sa zamknigte, ale drzwi pasazera, maska silnika lub klapa bagaznika
nie s catkowicie zamknigte, rozlegnie sie¢ pojedynczy sygnat
dzwigkowy, aby zasygnalizowa¢ brak blokowania. W takim
przypadku zostang wiaczone funkcje ,,czesciowego uzbrojenia”

systemu antykradziezowego nadwozia (wszystkie catkowicie
zamknigte drzwi, maska silnika lub klapa bagaznika beda
chronione, ale otwarta klapa nie!). Po zamknigciu otwartych
drzwi, maski silnika lub klapy bagaznika system automatycznie
przechodzi w stan catkowitego zabezpieczenia przed kradzieza.
Jesli kluczyk zdalnego sterowania zostanie ponownie wtozony
do pojazdu, a otwarte drzwi zostang zamknigte, pojazd zostanie
automatycznie odblokowany.

Informacja: gdy caty pojazd jest zablokowany, nalezy jedynie
odblokowac i otworzy¢ klape bagaznika, wtozyc¢ kluczyk do
samochodu i zamknq¢ klape. W tym momencie klapa bagaznika
sie otworzy automatycznie i nie bedzie mozna jej zamknqc.
Alarm antykradziezowy

Jesli alarm antykradziezowy zostat aktywowany, przed jego

wyfaczeniem klakson samochodu bedzie emitowat ciagly dzwiek.

Alarm antykradziezowy mozna zwolni¢, naciskajac przycisk
odblokowania na kluczyku.
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Przetacznik blokady wnetrza

|. Przetacznik blokady
2. Przetacznik odblokowania

Gdy system antykradziezowy jest wytaczony, nacisna¢ przefacznik
blokady wewnetrznej (I) po zamknigciu wszystkich drzwi, aby
je zablokowaé, nacisnaé przetacznik odblokowania (2), aby
odblokowac.
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Informacja: jesli system antykradziezowy pojazdu jest wiqczony,
nacisniecie przetqcznika blokowanial/odblokowania zamkéw
wewnetrznych nie spowoduje zablokowanialodblokowania drzwi,
ale uruchomi system alarmowy.

Jesli drzwi, maska silnika i klapa bagaznika sa zamknigte, nacisnaé¢
przetacznik blokady wewnetrznej. Zétty wskaznik na przetaczniku
blokady sig zaswieci.

Jesli drzwi inne niz drzwi kierowcy, pokrywa silnika lub klapa
bagaznika nie sa catkowicie zamknigte, nacisna¢ przetacznik
blokowania blokady wewnetrznej. Zétty wskaznik na przefaczniku
blokady zacznie migac.

Klamka wewnetrzna

Pociagnac¢ klamke wewnetrzng drzwi, aby je odblokowac
i otworzy¢.

Automatyczna blokada podczas jazdy

Wszystkie drzwi zostang automatycznie zablokowane, gdy
predkos¢ pojazdu przekroczy 15 km/h.

Automatyczne odblokowanie po wylaczeniu

Wylaczyé przetacznik Start, pojazd automatycznie odblokuje
wszystkie drzwi.
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Blokada alkoholowa*

Blokada alkoholowa jest tylko urzqdzeniem wykrywajqcym, ktére
pomaga ograniczyé prowadzenie pojazdéw przez kierowcow,
gdy stezenie alkoholu w wydychanym powietrzu przekracza
dozwolony limit. Kierowca ponosi odpowiedzialnos¢ za
bezpieczeristwo pasazeréw i innych uzytkownikéw drogi. Jazda
pod wptywem alkoholu to przestepstwo i jest zabroniona.

Po zainstalowaniu blokady alkoholowej i przed uruchomieniem
pojazdu nalezy dmuchna¢ w urzadzenie, aby sprawdzi¢ poziom
stezenia alkoholu. Po przejsciu testu mozna uruchomi¢ pojazd.

Informacja: urzqdzenie powinno by¢ umieszczone w miejscu,
ktdre jest tatwo dostepne i nie wptywa na prowadzenie pojazdu.
Prosze si¢ skontaktowac z autoryzowanym serwisem MG w celu
instalacji i konfiguracji urzqdzenia.

WAZNE

Jesli test na obecnos¢ alkoholu uniemozliwi uruchomienie pojazdu, nie nalezy
probowac obchodzi¢ blokady. W przypadku podejrzenia nieprawidtowego
dziatania blokady alkoholowej prosze sig skontaktowa¢ z autoryzowanym
serwisem MG.

N
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Klapa bagaznika

Jesli nie mozna zamknq¢ klapy bagaznika ze wzgledu na
rodzaj przewozonego tadunku lub uszkodzenie uszczelki,
zaleca si¢ zamknigcie wszystkich okien podczas jazdy,
wybranie trybu rozprowadzania powietrza i ustawienie
dmuchawy na maksymalng predkos¢, aby zmniejszyc ilos¢
spalin przedostajqcych sie do pojazdu.

Przed otwarciem lub zamknigciem klapy bagaznika nalezy
zawsze si¢ upewni¢, ze w poblizu nie znajdujq si¢ zadne
osoby ani przedmioty, ktére mogtyby utrudniac obstuge.
Moze to spowodowac obrazenia fizyczne lub uszkodzenia.
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Tryb otwierania/zamykania klapy bagaznika
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Klape bagaznika mozna otworzy¢ lub zamknaé w nastepujace

sposoby:

» Otwieranie za pomoca kluczyka: gdy przefacznik Start
znajduje sie¢ w pozycji OFF, nacisnaé i przytrzymacé przycisk
klapy bagaznika (B) na pilocie, aby recznie ja otworzyc.

* Otwieranie z zewnatrz pojazdu*: gdy pojazd jest
odblokowany, a kluczyk znajduje sie w odlegtosci | m od klapy
bagaznika, bezposrednio nacisna¢ przetacznik otwierania (A) na
klapie, aby ja otworzy¢.

Awaryjne otwieranie klapy bagaznika
Reczne otwieranie klapy bagaznika

Przefacznik awaryjnego otwierania klapy bagaznika znajduje sie
w zespole zatrzasku klapy.

Aby uzyska¢ dostep do mechanizmu, opusci¢ tylne siedzenie
i pod tapicerka klapy zidentyfikowac¢ zaslepke mechanizmu
odblokowania awaryjnego (A).

Zdjac zaslepke, wlozy¢ odpowiednie narzedzie z ptaskim ostrzem
w otwor zwalniajacy i obréci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby otworzy¢ klape bagaznika (B).
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Przewozenie tadunkow

NIE wolno przekracza¢ dopuszczalnej masy catkowitej
pojazdu ani dopuszczalnego nacisku na przedniq i tylnq
os. Moze to spowodowac uszkodzenie pojazdu lub
powazne obrazenia.

Zatadunek przestrzeni tadunkowej

Gdy w przestrzeni bagazowej za siedzeniami sq
przewozone tadunki, nalezy si¢ upewnic, ze oparcia
tylnych siedzen sq zablokowane w pozycji pionowej.
W przestrzeni tadunkowej cigzkie przedmioty nalezy umieszczac
jak najnizej i jak najdalej z przodu, aby unikna¢ przesunigcia
fadunku w razie wypadku lub nagtego zatrzymania.
Nalezy jecha¢ ostroznie i unika¢ nagtego hamowania lub
gwattownego przyspieszania w przypadku zatadowania duzych
lub ciezkich przedmiotéw.

WAZNE

Podczas przewozenia tadunku nalezy przestrzegac przepiséw ruchu
drogowego, a jesli fadunek wykracza poza przestrzen fadunkowa, nalezy
zastosowac odpowiednie $rodki, aby ostrzec innych uzytkownikéw drogi.
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Wewnetrzny zatadunek
NIE WOLNO przewozi¢ niezabezpieczonego sprzetu,
narzedzi ani bagazu, ktéry mégtby sie przemiescic¢
i spowodowac obrazenia ciata w razie wypadku, nagtego
hamowania lub gwattownego przyspieszania.
NIE WOLNO zastania¢ tadunkiem pola widzenia kierowcy
lub pasazera.

Skfadanie tylnych siedzen moze zwigkszy¢ przestrzen bagazowa.

Patrz: ,,Regulacja fotela” opisana w sekgji ,,Komfort”.
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Holowanie¥*

Bezpieczenstwo podczas holowania

Przekroczenie limitéw obciqzenia zalecanych przez MG
Motor jest niebezpieczne. Przed kazdq podrézq nalezy sie
zapoznac z zalecanymi limitami obciqzenia i zatadunku.

Zbyt duze obciqzenie podczas holowania zmniejsza
przyczepnos¢ przednich opon i kontrole nad uktadem
kierowniczym, a zbyt mate obciqzenie przodu przyczepy
moze spowodowad, ze przyczepa bedzie niestabilna
i bedzie si¢ kotysac.
Pojazd moze holowac przyczepg, jesli przestrzega sig limitow
obciazenia, uzywa zatwierdzonego sprzetu i postepuje zgodnie
z wytycznymi. Przed holowaniem zawsze nalezy sprawdzac limity
obciazenia.
Holowanie tadunkéw przekraczajacych maksymalng mase
holowania moze wplyna¢ na prowadzenie pojazdu i spowodowac
jego uszkodzenie.

Montaz zaczepu holowniczego w pojezdzie

Podczas holowania wszystkie tylne $wiatta pojazdu musza
pozostac¢ widoczne dla uzytkownikéw drogi znajdujacych sig za
pojazdem i nie moga by¢ zastonigte/czesciowo zastonigte.

Jesli zrodta swiatta podczas holowania s zastonigte, nalezy uzy¢
dodatkowego Zrédta Swiatta takiego jak tablica Swietlna.

Hak holowniczy nie moze zastania¢ zadnego zrodta Swiata. Jezeli
pojazd nie ciagnie przyczepy, hak nalezy zdja¢ i schowac, jesli
zastania lub cze$ciowo zastania zrédto Swiatta takie jak $wiatta
przeciwmgielne.

Haki holownicze

W pojezdzie nalezy montowaé wyfacznie oryginalne haki
holownicze zatwierdzone przez MG. Do mocowania haka
holowniczego uzywa¢ wytacznie metody wskazanej przez
producenta pojazdu. Wigcej informacji udziela autoryzowany
serwis MG.

tancuchy zabezpieczajace

Nalezy uzywac tancuchéw zabezpieczajacych, aby uniknac
niezamierzonego odfaczenia przyczepy. Przed rozpoczeciem
jazdy nalezy sie upewnic, ze tancuch zabezpieczajacy jest dobrze
przymocowany do przyczepy i pojazdu.

Wysokos¢ n.p.m.

Holujac przyczepe w terenie gorzystym, nalezy zmniejszy¢ taczna
mase pojazdu i przyczepy o 10% na kazde 1000 m przewyzszenia.

o7



PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

Nachylenie

Jesli to mozliwe, podczas holowania nalezy zaplanowac podréz
tak, aby unikna¢ stromych wzniesien. Podana zalecana masa
holowana z hamulcem zaktada maksymalne nachylenie 12%.
W miare mozliwosci zaleca sig jazde na nachyleniach mniejszych
niz 12%. Stosowacd sie do zalecen producenta przyczepy
dotyczacych odpowiednich drog.

Okres docierania

Unika¢ holowania przyczepy przez pierwsze 1000 km eksploatacji

pojazdu.

Tryb holowania

Pojazd umozliwia wybér trybu holowania, ktory mozna wiaczyc

lub wyfaczyc:

I.automatycznie: podfaczenie lub odtaczenie potaczenia
elektrycznego miedzy przyczepa a pojazdem,

2.recznie: przejs¢ do ekranu systemu multimedialnego, aby
wihaczyé/wylaczy¢ funkcje.

Informacja: gdy tryb holowania jest wiqczany automatycznie,
reczna regulacja za pomocq wyswietlacza systemu
multimedialnego nie jest mozliwa.
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W trybie holowania niektoére funkeji pojazdu beda ograniczone
lub wylaczone, np.:

* automatyczne hamowanie awaryjne,*
* system tempomatu adaptacyjnego,*

* system asystenta jazdy w korku,*

* system asystenta zmiany pasa ruchu,®
* system wspomagania cofania,*

« asystent parkowania tytem.

Informacja: jesli holowana przyczepa jest wyposazona w zestaw
Swiatet tylnych, pojazd steruje réwniez swiattami przyczepy po
podtqczeniu potqczenia elektrycznego.

Informacja: podczas korzystania z tylnych sSwiatet
przeciwmgielnych tylne swiatta przeciwmgielne przyczepy
réwniez bedq dziatac.
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Uktad paliwowy

Wymagania dotyczace paliwa
Uzywaé wytqcznie benzyny spetniajqcej krajowe normy
i specyfikacje OEM. Uzycie niewtasciwego paliwa
spowoduje powazne uszkodzenie katalizatora,
zmniejszenie mocy/momentu obrotowego silnika
i zwigkszenie zuzycia paliwa.

Tankowanie nalezy przeprowadzaé zgodnie z informacjami

podanymi na etykiecie tankowania. Szczegdtowe informacje, patrz:

,,Parametry silnika” w sekgji ,,Dane techniczne”.

E5: benzyna bezotowiowa zawierajaca maksymalnie 2,7% (m/m)
tlenu i maksymalnie 5% (v/v) etanolu.

E10: benzyna bezofowiowa zawierajaca maksymalnie 3,7% (m/m)
tlenu i maksymalnie 10% (v/v) etanolu.

Jesli jest uzywane paliwo nizszej klasy, moze wystapi¢ spalanie
stukowe. Nalezy jak najszybciej uzy¢ benzyny zalecanej lub
wyzszej klasy. Jesli stuki silnika wciaz sa styszalne po zastosowaniu
zalecanego lub lepszego paliwa, nalezy natychmiast sig
skontaktowac¢ z autoryzowanym serwisem MG. Liczba oktanowa
benzyny moze by¢ wyzsza niz wymagana przez silnik, ale nie jest
to korzystne dla mocy wyjsciowej silnika i zuzycia paliwa.
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Wilew paliwa
Korek wlewu paliwa

Klapka wlewu paliwa znajduje sig z tytu po lewej stronie pojazdu

i jest potaczona z centralnym systemem blokowania drzwi.

Gdy drzwi sa odblokowane, nacisna¢ lewa strong klapki, aby ja
otworzyc.

Informacja: wlew paliwa mozna zablokowa¢ tylko wtedy, gdy
drzwi samochodu sq zamkniete.

Korek wlewu paliwa

Powoli obréci¢ korek wlewu paliwa w lewo, aby zwolni¢ cisnienie
wewnatrz zbiornika przed jego otwarciem.

Po zatankowaniu zatozy¢ korek wlewu paliwa i dokreca¢ go do
momentu ustyszenia klikniecia.

Tankowanie

Opary paliwa w pojazdach sq wysoce tatwopalne,
a w zamknigtych pomieszczeniach sq réwniez niezwykle
wybuchowe.
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Podczas tankowania nalezy zawsze zachowa¢ ostroznos¢:

* wytaczyc zasilanie elektryczne,

* nie pali¢ ani nie uzywac otwartego ognia,

* nie uzywac telefonu komorkowego,

« unika¢ rozlewania paliwa,

* nie przepetnia¢ zbiornika.

Nie tankowac paliwa do petna, jesli pojazd ma by¢ zaparkowany
w bezposrednim swietle sfonecznym lub w wysokiej
temperaturze otoczenia. Rozszerzanie sig paliwa moze
spowodowac jego wyciek.

Uruchomi¢ silnik po zatankowaniu paliwa. Jesli silnik nie
pracuje ptynnie, nalezy go wylaczy¢ i nie uruchamia¢ ponownie,
a nastepnie skontaktowac sig z autoryzowanym serwisem MG.

WAZNE

Podczas tankowania nalezy zapobiega¢ rozlewaniu benzyny na lakier lub
sasiadujace czesci zewnetrzne. Zanieczyszczenie moze spowodowaé
uszkodzenie powierzchni lakieru lub sasiednich cze$ci zewngtrznych.
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Regulacja kolumny kierowniczej

Regulacja potozenia kierownicy

NIE prébowa¢ regulowa¢ pozycji kierownicy, gdy pojazd
jest w ruchu. Jest to bardzo niebezpieczne.

Przed jazda nalezy wyregulowaé pozycje kierownicy, aby
dostosowac ja do postawy kierowcy.

|. Catkowicie zwolni¢ dzwignig blokujaca (zgodnie ze strzatka
na rysunku).

2. Przytrzymac kierownicg obiema rekami i przechyli¢ kolumne
kierownicy w gore lub w dot, aby ustawic¢ kierownice
w najwygodniejszej pozyciji.

3. Po wybraniu wygodnej pozycji jazdy nalezy pociagna¢ dzwignie
blokady catkowicie do géry, aby zablokowa¢ kierownice
W nowym potozeniu.

Elektryczne wspomaganie kierownicy

Jesli elektryczne wspomaganie kierownicy ulegnie awarii,
obstuga uktadu kierowniczego moze sie¢ wydawac
utrudniona, co znaczqco wplynie na bezpieczeristwo jazdy.

Wszystkie modele tej serii sa wyposazone w elektryczne
wspomaganie ukfadu kierowniczego. System dziata tylko po
uruchomieniu pojazdu.

WAZNE

Gdy EPS dziata, trzymanie kierownicy w pozycji petnej blokady przez dtugi
czas przyczyni sig¢ do zmniejszenia wspomagania i spowoduje cigzsze
wyczucie uktadu kierowniczego.
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Inicjacja kata modutu elektrycznego
wspomagania ukfadu kierowniczego

Po ponownym podfaczeniu akumulatora po jego czasowym
odfaczeniu lampki elektrycznego wspomagania uktadu
kierowniczego (EPS) moga sie zaswieci¢ na zétto. W takim
przypadku elektryczne wspomaganie kierownicy (EPS) wymaga
inicjacji, tj. obrécenia kierownicy od oporu do oporu. Po
zakonczeniu inicjacji lampki ostrzegawcze zgasna.
Podgrzewanie kierownicy*

Niektére modele tego pojazdu s3 wyposazone w funkcje
podgrzewania kierownicy. Funkcja podgrzewania moze poprawic¢
komfort jazdy w niskich temperaturach. Funkcje podgrzewania
mozna whaczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca przefacznika na ekranie
wyswietlacza systemu multimedialnego.
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Prowadzenie pojazdu

Start/Stop

Automatyczna przekiadnia biegow*
Manualna skrzynia biegéw*
Przektadnia automatyczna (CVT)*
Tryb jazdy*

Hamulec postojowy

Hamulce gtowne

Odzyskiwanie energii*

104
109
1
113
118
120
123
125
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PROWADZENIE POJAZDU

START/STOP
Uruchamianie (przycisk START)*

Podczas prowadzenia pojazdu prosze nie dotykaé
przycisku ani wiqcznika, poniewaz moze to spowodowac
niebezpieczne wypadki!

Przefacznik START/STOP znajduije sig po prawej stronie kolumny
kierownicy. Funkcje kazdej pozycji sa nastepujace:
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Pozycja 0 (BLOKADA/WYLACZONY)

* Kluczyk mozna wtozy¢ lub wyjac.

* Po wylaczeniu ukfadu zasilania i wyjeciu kluczyka nalezy obroci¢
kierownice w jedna strong, aby ja zablokowac.

Pozycja | (ACC)

« System zasilania nie zostat uruchomiony i nie mozna wyjac
kluczyka.

* Niektore urzadzenia elektryczne (takie jak elektrycznie
sterowane szyby itp.) moga dziatac.

Pozycja 2 (WLACZONY/JAZDA)

* Po uruchomieniu pojazdu system zasilania pracuje, a wszystkie
urzadzenia elektryczne moga dziatad.

Pozycja 3 (START)

* Uruchomi¢ system zasilania.

* Po uruchomieniu systemu zasilania nalezy natychmiast zwolni¢
przycisk, a przetacznik START/STOP automatycznie powroci
do pozycji 2.

Informacja: diwignia zmiany biegéw musi sie znajdowacd

w potozeniu neutralnym, a przetqcznik rozruchu mozna

uruchomic tylko wtedy, gdy pojazd zostat zatrzymany.
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Informacja: gdy kluczyk znajduje sie w potozeniu 0 przetqcznika
STARTISTOP, po otwarciu drzwi kierowcy rozlegnie si¢ sygnat
dzwiekowy wskazujqcy, ze kluczyk nie zostat wyjety.
Informacja: gdy kierownica jest zablokowana i nie mozna
przekrecié¢ kluczyka z pozycji 0 do pozycji I, lekko obrécié¢
kierownice, przekrecajqc kluczyk, aby odblokowac kierownice.

Uruchamianie (bezkluczykowe)

Bezkluczykowy przetacznik START/STOP znajduje sig¢ na

panelu konsoli srodkowej i nalezy do przyciskowego wiacznika

uruchamiania. Aby méc korzystac z systemu, inteligentny kluczyk
musi sie znajdowa¢ w samochodzie.

Kazdy stan przetacznika jest opisany w nastgpujacy sposob:

Wskaznik wytaczenia

W tej pozycji system zasilania jest wylaczony.

Zétta lampka (ACC)

Gdy przetacznik znajduje sig¢ w stanie wytaczenia (OFF),

a przetacznik START/STOP zostanie nacis$nigty jeden raz, pojazd

przejdzie w stan ACC i zaswieci sig zotta lampka START/

STOP a niektore urzadzenia elektryczne (takie jak elektrycznie

sterowane szyby itp.) moga dziatac.

Zielona lampka (WELACZONY/JAZDA/GOTOWY )

*W stanie ACC, jesli przetacznik START/STOP zostanie
ponownie nacisnigety bez wykonania innych czynnosci, silnik
si¢ nie uruchomi, a pojazd przejdzie w stan ON. Zaswieci sig
zielona lampka, a niektére urzadzenia elektryczne (takie jak
przyrzady itp.) moga dziatac.

* Pojazd przechodzi w stan JAZDA/GOTOWY i wszystkie
urzadzenia elektryczne moga dziata¢ po uruchomieniu silnika.
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Informacja: po wytqczeniu przetqcznika START/STOP i otwarciu
drzwi, jesli kluczyk nadal znajduje si¢ w samochodzie, po
zamknieciu drzwi rozlegnie si¢ sygnat dZwiekowy. Po ponownym
otwarciu drzwi wyemitowany zostanie dZwigk ostrzegawczy, a na
zestawie wskaznikéw wyswietlona zostanie ikona ostrzegawcza
i podany komunikat informujqcy o koniecznosci zabrania
kluczyka.

Silny sygnat radiowy moze zaktécac dziatanie systemu
uruchamiania bezkluczykowego. Jesli pojazd znajduje si¢ w poblizu
silnego sygnatu radiowego, uruchamianie przyciskiem moze nie
dziafac.
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Uruchamianie
Nie uruchamiac silnika ani nie pozwala¢, by dtuzszy czas
pracowat w niewentylowanym pomieszczeniu. Zawarty
w spalinach tlenek wegla moze powodowa¢ utrate
przytomnosci, a nawet smierc.

Procedura uruchamiania

|.Wytaczy¢ wszystkie niepotrzebne urzadzenia elektryczne
(w tym klimatyzacje).

2.W przypadku pojazdoéw z automatyczna skrzynia biegow
nalezy sie upewnic, ze dzwignia zmiany biegdow znajduje sie
w potozeniu P lub N, i nacisna¢ pedat hamulca.

3.W przypadku pojazdéw z manualng skrzynia biegow nalezy sig
upewnié, ze po catkowitym wecisnigciu pedatu sprzegta wybrano
potozenie neutralne.

4. Nacisnac przycisk START/STOP na desce rozdzielczej i zwolni¢
go po uruchomieniu silnika.



PROWADZENIE POJAZDU

Procedura uruchamiania awaryjnego Procedura uruchamiania awaryjnego
(modele z reczna skrzynia biegow) (modele z automatyczna skrzynia biegéow)

Gdy pojazd znajduje sig¢ w obszarze silnych zaktocen sygnatow
radiowych lub gdy bateria kluczyka jest staba, uruchomic pojazd
za pomocy alternatywnej procedury uruchamiania zgodnie
z ponizszymi krokami:

I. Umiesci¢ inteligentny klucz w pozycji i pod katem, jak pokazano
na ilustracji.
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2. Upewnic sig, ze dzwignia zmiany biegow jest w potozeniu P,
a nastepnie nacisna¢ pedat hamulca i przetacznik START, aby
wiaczy¢ ukiad zasilania.

3.W przypadku modeli z reczna skrzynia biegow ustawic¢ dzwignie
zmiany biegdw w potozeniu neutralnym, wcisna¢ pedat sprzegta,
whaczy¢ przetacznik rozruchu i uruchomié¢ ukfad zasilania.

Po wymianie baterii kluczyka lub opuszczeniu przez samochéd

obszaru zaktdcen, jesli nadal nie mozna normalnie korzystaé

z procedury uruchamiania bezkluczykowego, prosze sie

skontaktowa¢ z autoryzowanym serwisem MG.

WAZNE

« Jesli trzy kolejne proby uruchomienia sig nie powioda, nalezy skorzystac¢
z pomocy. W przeciwnym razie wielokrotne uruchamianie moze
spowodowac uszkodzenie systemu zasilania i akumulatora.

* Samochdd jest wyposazony w system antykradziezowy. Zaden kluczyk
dorobiony na wiasna reke nie moze uruchomi¢ pojazdu.

*W srodowiskach o temperaturze ponizej -10°C czas rozruchu systemu
zasilania sie¢ wydtuzy. Dlatego podczas uruchamiania nalezy wytaczy¢
wszystkie niepotrzebne urzadzenia elektryczne.
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Whylaczenie systemu zasilania

Whytaczy¢ system zasilania pojazdu w nastgpujacy sposob:

|. Po bezpiecznym zatrzymaniu pojazdu nacisna¢ pedat hamulca
(automatyczna skrzynia biegdw) lub pedat sprzegta (manualna
skrzynia biegow).

2. Zaciagna¢ hamulec postojowy.

3.W modelach z automatyczna skrzynia biegow ustawi¢ dzwignie
w pozycji P.

4.W modelach z manualng skrzynia biegdw ustawi¢ dzwignig
w potozeniu neutralnym.

5.Za pomoca przefacznika START wylaczy¢ system zasilania.
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Automatyczna przektadnia biegow*

Obstuga zmiany biegow

* P — parkowanie

W tym potozeniu pojazd jest zablokowany i wiaczony jest EPB.
Wybra¢ ten bieg, gdy pojazd jest nieruchomy.

Nacisnac przycisk biegu P, pojazd wiaczy bieg P.

Uwaga: po zwolnieniu pedatu hamulca, odpieciu pasa
bezpieczenstwa kierowcy i otwarciu drzwi kierowcy pojazd
automatycznie wilqczy bieg P.

* R — wsteczny

Ten bieg nalezy wybieraé¢ tylko wtedy, gdy pojazd jest
unieruchomiony i zamierza sig jecha¢ do tytu.

Nacisna¢ pedat hamulca, obréci¢ pokretto zmiany biegow
w lewo do korica i zwolni¢. Pojazd wiaczy bieg wsteczny.

* N - neutralny
Wybra¢ ten bieg, gdy pojazd jest unieruchomiony, a silnik
pracuje przez chwile na wolnych obrotach (np. czekajac na
$wiattach).

* D —jazda
Woeisna¢ pedat hamulca, przesuna¢ dzwignie zmiany biegow D
do korica. Pojazd wiaczy bieg D (jazda).
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Parkowanie

Podczas parkowania nalezy kierowa¢ pojazd w bezpieczne
miejsce, dbajqc o witasne bezpieczenstwo i przestrzegajqc
przepiséw ruchu drogowego.

Usterka systemu zmiany biegow

Jesli w systemie zmiany biegow zostana wykryte powazne usterki,
na zestawie wskaznikéw wyswietli sie¢ komunikat ,,EP”.W tym
czasie, ze wzgledu na bezpieczenstwo jazdy, gdy predkos¢ spadnie
ponizej okreslonej wartosci, system zasilania przymusowo
odetnie przenoszenie mocy, a pojazd nie bedzie mogt jechad!
Nalezy sie niezwtocznie skontaktowaé z autoryzowanym
serwisem MG.

Usterka silnika automatycznej

przekifadni biegéw

Gdy system wykryje usterke elektrycznego silnika napgdowego
lub sterownika, kontrolka ostrzegawcza €'1 zaswieci sig na
czerwono. Zaparkowa¢ bezpiecznie pojazd i natychmiast sig
skontaktowac z autoryzowanym serwisem MG.
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Ograniczenie mocy automatycznej
przekiadni biegow

W s$rodowisku o wysokiej temperaturze przy czgstym
uruchamianiu, czestym gwattownym przyspieszaniu i zwalnianiu,
dtugotrwatym ciagtym pokonywaniu stromych wzniesien
automatyczna przekfadnia biegbw moze sig bardzo nagrzewac,
co spowoduije jej przeciazenie.

W niektérych przypadkach, aby uniknaé uszkodzenia silnika,
system zastosuje ograniczenie mocy. Zaswieci si¢ wskaznik
ostrzegawczy .

W takiej sytuacji nalezy sig zatrzymac w bezpiecznym miejscu lub
kontynuowac mniej obciazajaca jazde ze stata predkoscia w celu
schtodzenia silnika. Po spadku temperatury silnika i zgasnigciu
lampki ostrzegawczej mozna wznowic¢ normalng jazde.

Jesli automatyczna przekfadnia biegdw ostygta (przez
okoto 20 minut), a wskaznik ostrzegawczy nie zgast, nalezy
bezpiecznie zaparkowac pojazd i natychmiast sig skontaktowac
z autoryzowanym serwisem MG, w przeciwnym razie moze dojs¢
do powaznego uszkodzenia automatycznej przekfadni biegow.
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Manualna skrzynia biegow* Srodki ostroznosci podczas jazdy

R 1 3 5
R1 35 L
z
2 4

|.Przed wiaczeniem biegu R nalezy si¢ upewni¢, ze pojazd
jest catkowicie nieruchomy, odczeka¢ chwilg, a nastepnie
catkowicie wcisna¢ pedat sprzegta. Po sprawdzeniu, ze dzwignia
znajduje sie¢ w pozycji N, nacisnac ja w dot i popchna¢ w lewo,
a nastepnie do przodu do pozycji R. Powoli zwolni¢ sprzegto,
aby wiaczy¢ naped.

Dzwignia zmiany biegow

Manualna skrzynia biegéw to 5-biegowa skrzynia biegow

Odczekac¢ 2-3 sekundy przed proba wybrania biegu R,
z 6 przetozeniami: odpowiednio: 1,2, 3,4,5 i R (wsteczny).

w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia biegu
wstecznego.

2. Nie opiera¢ dtoni na dzwigni zmiany biegow podczas jazdy
— nacisk dtoni moze spowodowaé przedwczesne zuzycie
mechanizmu zmiany biegow.
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3.Podczas jazdy nie nalezy opierac stopy na pedale sprzegta
— spowoduje to nadmierne zuzycie sprzegfa.

4.Nie zatrzymywac samochodu na wzniesieniu poslizgiem
sprzegta. Spowoduije to zuzycie sprzegta.

Uwaga: aby zagwarantowa¢ ptynnq jazde i niskie zuzycie paliwa,

nalezy zmienia¢ biegi w odpowiednim momencie i nie pozwalac

silnikowi pracowaé na wysokich obrotach przez dtuziszy czas,

poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie silnika.
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Wskazania zmiany biegow

Gdy pojazd jest w ruchu, a pedat sprzegta jest catkowicie
zwolniony, jesli wszystkie wstepnie ustawione kryteria zmiany
biegu sa spetnione, centrum komunikatow wyswietli zalecany
bieg i strzatke przypominajaca kierowcy o zmianie na dany bieg,
gdy warunki jazdy na to pozwalaja.

Zmiana biegéw powinna by¢ wykonywana z uwzglednieniem
wilasnego bezpieczenstwa i przestrzegania przepiséw ruchu
drogowego.
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Przektladnia automatyczna (CVT)* Zmiana biegéw
Instrukcja uzytkowania

Ponizsze informacje sa bardzo wazne, nalezy je uwaznie
przeczytac.

* Przed uruchomieniem pojazdu zamkna¢ drzwi. Potwierdzi¢, ze
dzwignia zmiany biegow jest w pozycji P, wcisnaé pedat hamulca
i zaciagna¢ hamulec reczny.
* Po uruchomieniu pojazdu nalezy wcisna¢ pedat hamulca i sig
upewni¢, ze hamulec postojowy jest zaciagniety, a nastepnie
przestawic¢ dzwignie na wymagany bieg.
* Zwolni¢ hamulec postojowy, hamowa¢ z wcisnigtym pedatem
hamulca do momentu, gdy bedzie mozna manewrowac
pojazdem. Na pfaskiej drodze, po zwolnieniu pedatu hamulca, -
pojazd automatycznie zacznie jechaé z mata predkoscia bez I
wecisnietego pedatu przyspieszenia.

* Podczas jazdy nie wolno jecha¢ na biegu jatowym, grozi to
wypadkiem.
* Nie wolno holowac¢ pojazdu z przednimi kotami na ziemi,

poniewaz moze to spowodowac powazne uszkodzenie
przektadni CVT.
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Obstuga dzwigni zmiany biegow

NIE naciska¢ przycisku blokady podczas zmiany biegw,
chyba ze jest to konieczne.

Q< €

Automatyczna skrzynia biegdbw to automatyczna przektadnia CVT.

Informacja: podswietlone litery lub cyfry na interfejsie zestawu
wskaznikéw wskazujq wybrany bieg.

Sprezynowy przycisk blokady umieszczony w dzwigni zmiany
biegow zapobiega omytkowemu wybraniu pozycji P (parkowanie)
lub R (bieg wsteczny), gdy dzwignia znajduje sie w innych
pozycjach.

Podczas kazdej zmiany biegu nalezy obstugiwac dzwignig zgodnie
z instrukcjami wskazywanymi przez ponizsze strzatki:
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E:> Swobodna zmiana biegow.
®P Nacisnac i przytrzymac przycisk blokady, aby zmieni¢ bieg.

= Nacisnad i przytrzymac przycisk blokady i wcisna¢ pedat
hamulca, aby zmieni¢ bieg.
Pozycja dzwigni zmiany biegow
Po zaparkowaniu dZiwignia zmiany biegéw musi si¢
znajdowac w pozycji P.
NIEWOLNO przetqczaé dzwigni zmiany biegéw miedzy
biegami D i R ani na bieg P, gdy pojazd jest w ruchu,
w przeciwnym razie moze to spowodowac powazne
uszkodzenie skrzyni biegéw lub wypadek.
* P: parkowanie
Gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w tym potozeniu,
skrzynia biegow zostanie zablokowana. Ten bieg powinien by¢
uzywany tylko wtedy, gdy pojazd jest nieruchomy, a hamulec
postojowy jest zaciagniety.
Informacja: gdy pojazd parkuje na wzniesieniu, przed
wybraniem biegu P nalezy wcisnqé pedat hamulca i wiqczyé
hamulec postojowy.

* R: wsteczny
Wybraé ten bieg, gdy pojazd jest nieruchomy.

* N: neutralny
Wybraé ten bieg, gdy pojazd jest unieruchomiony, a silnik
pracuje przez chwilg na wolnych obrotach (np. czekajac na
$wiattach).

¢ D:jazda
Bieg uzywany do normalnej jazdy, umozliwia automatyczny
wybor przetozenia w zaleznosci od predkosci pojazdu
i potozenia pedatu przyspieszenia.

*E:ECO
Wybracé ten bieg, aby nada¢ priorytet oszczednosciom. Zestaw

wskaznikéw wyswietla jednoczesnie lampki kontrolne biegu
ECOiE.

* Tryb manualny

Wybra¢ ten tryb, gdy wymagana jest manualna zmiana biegow.
Zestaw przyrzadow wyswietla numer (1-8), co wskazuje bieg,
na ktérym jest pojazd. Kierowca otrzymuje przypomnienie
o zmianie biegu za pomoca strzatki zmiany biegu na wyzszy/
nizszy. Gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie na biegu E,
przefaczyd ja w kierunku ,,+”, aby zmieni¢ bieg na wyzszy, lub

115




PROWADZENIE POJAZDU

w kierunku ,,-”, aby zredukowac bieg do nastgpnego dostepnego
niskiego biegu.
W trybie recznym, jesli kierowca dokona nieuzasadnionego
wyboru biegu, np. zazada zmiany biegu na wyzszy przy
niskich predkosciach obrotowych silnika lub zmiany biegu
na nizszy przy wysokich predkosciach silnika, skrzynia
biegdw nie zareaguje i pozostanie na aktualnym biegu. Jesli
pojazd jedzie, a predkosé obrotowa silnika spadnie ponizej
wstepnie ustawionego progu na niektorych biegach, skrzynia
biegow automatycznie zmieni bieg na nastepny, aby uniknaé
zadtawienia silnika, gdy pojazd przyspiesza. Jesli predkosc
obrotowa silnika stale rosnie i przekracza dopuszczalna
predkos¢ maksymalna bez zmiany biegu na wyzszy,
skrzynia biegdw automatycznie zmieni bieg na wyzszy, aby
chroni¢ silnik.
Aby powréci¢ do innych trybow zmiany biegdw, przesunaé
dzwignig zmiany biegéw w lewo i wybra¢ D.

Predkos$é zmiany biegéow

Po wybraniu biegu D lub E predkosc¢ jednego biegu zmienia

sig w zaleznosci od potozenia pedatu przyspieszenia: mniejsze

otwarcie przepustnicy spowoduje zmiang biegu przy nizszej

predkosci, a wigksze otwarcie przepustnicy spowoduje
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opoznienie zmiany biegow, az do zakonczenia zmiany biegu, gdy
pojazd osiagnie wyzsza predkosc.

Kick-down

Kota napedowe mogq wpasé w poslizg, gdy funkcja kick-
-down zostanie uzyta na nawierzchniach o niskiej
przyczepnosci, co moze prowadzic do utraty kontroli nad
pojazdem.
Po wybraniu biegu D lub E wcisnigcie pedatu przyspieszenia do
oporu jednym ruchem (znane réwniez jako kick-down) zapewni
lepsze przyspieszenie podczas wyprzedzania. W pewnych
warunkach pozwoli to na natychmiastowe przefaczenie na
nizszy bieg i zapewni szybkie przyspieszenie. Po zwolnieniu
pedatu przyspieszenia zostanie przywrécony odpowiedni wyzszy
bieg (w zaleznosci od predkosci pojazdu i potozenia pedatu
przyspieszenia).



PROWADZENIE POJAZDU

Tryb ochrony

Podczas parkowania nalezy kierowa¢ pojazd w bezpieczne
miejsce, dbajqc o wlasne bezpieczenstwo i przestrzegajqc
przepiséw ruchu drogowego.

Usterka przektadni CVT

Jesli w skrzyni biegébw wystapia usterki lub dziata ona
nieprawidtowo, w zestawie wskaznikow zaswieci sig lampka
kontrolna awarii silnika. W takim przypadku nalezy sig jak
najszybciej skontaktowad z autoryzowanym serwisem MG.
Tryb awaryjny

W przypadku wystapienia niektorych usterek skrzynia biegow
przejdzie w tryb awaryjny i bedzie dziata¢ tylko na niektorych
biegach, moze na przyktad nie wiaczy¢ biegu wstecznego,
wowczas zaswieci sig lampka kontrolna nieprawidtowej emisji
spalin przez silnik.W takim przypadku nalezy sie jak najszybciej
skontaktowa¢ z autoryzowanym serwisem MG.

Awaria systemu zmiany biegéow

Jesli w systemie zmiany biegéw wystapia powazne usterki
funkcjonalne, zostanie wyswietlony komunikat ,,EP”.W celu
zapewnienia bezpiecznej jazdy, jesli predkos¢ pojazdu spadnie
ponizej okreslonej wartosci, system zasilania odetnie

przenoszenie mocy, a pojazd nie bedzie mogt jechad!
W takim przypadku nalezy sie jak najszybciej skontaktowac
z autoryzowanym serwisem MG.
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Tryb jazdy*
Przetqczanie trybu jazdy, gdy pojazd jest w ruchu, moze
odwrdci¢ uwage kierowcy od warunkéw drogowych.
Operacje te¢ mozna wykonywac tylko wtedy, gdy jest to
bezpieczne.
Tryb jazdy umozliwia rézne tryby dostrajania funkgiji, takich jak
reakcja na moc, wyczucie uktadu kierowniczego i wydajnosc
klimatyzaciji.
Za pomocy przefacznika trybu na konsoli srodkowej mozna
przetacza¢ migdzy nastepujacymi trybami jazdy:
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1.ECO

Pojazd znajduje si¢ w stanie niskiego zuzycia energii, co
umozliwia energooszczedng jazde.

2. Normalny

Pojazd jest w stanie zrownowazonego dostrajania do

codziennej jazdy.
3. Sport

Zapewnia kierowcy dynamiczne wrazenia z jazdy, odpowiednie
dla stylu sportowego.

19
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Hamulec postojowy

Uktad hamulca postojowego - elektroniczny
hamulec postojowy (EPB)*
W przypadku awarii EPB, gdy zwolnienie EPB nie jest
mozliwe, nalezy si¢ skonsultowaé z autoryzowanym
serwisem MG w celu przeprowadzenia awaryjnego
zwolnienia recznego hamulca postojowego.

System EPB moze by¢ obstugiwany w nastepujacy sposob:
Pociagna¢ przetacznik EPB w gore, aby wiaczy¢ system EPB po
bezpiecznym zaparkowaniu pojazdu. Ustawi¢ przetacznik Start
w potozeniu WLACZONY/GOTOWOSC/JAZDA nacisnaé
pedat hamulca i cofnaé¢ dzwignie zmiany biegdw z potozenia P,
aby wytaczy¢ system EPB.
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Jesli wskazniki (F) w przefaczniku EPB i w zestawie wskaznikow
sig¢ $wieca, oznacza to, ze system EPB zostat wiaczony. Jesli
wskazniki {B) w przetaczniku EPB i w zestawie wskaznikow
zgasna, oznacza to, ze system EPB zostat wylaczony.

Informacja: przed opuszczeniem pojazdu nalezy wiqczy¢ EPB.

Informacja: moze by¢ styszalny odgtos silnika podczas wiqczania
lub wytqczania EPB.

Elektronicznego systemu parkowania nie mozna aktywowac
ani dezaktywowad, gdy akumulator pojazdu jest roztadowany.
W takim przypadku nalezy dokona¢ rozruchu za pomocq
kabla rozruchowego, patrz sekcja ,,Rozruch awaryjny” w sekcji
,Reagowanie na sytuacje awaryjne na drodze”.

Asystent startu

Jesli pas bezpieczenstwa kierowcy jest zapigty, silnik pracuje,
wybrano bieg D lub R, a pedat przyspieszenia zostanie wcisnigty,
system EPB zostanie automatycznie wylaczony.

Funkcja hamowania awaryjnego

Nieprawidfowe uzycie EPB moze prowadzi¢ do wypadkéw
lub obrazen. NIE uruchamiaé EPB w celu hamowania
jadqcego pojazdu, oprocz sytuacji awaryjnej.

Podczas hamowania awaryjnego przy uzyciu systemu EPB
NIE WOLNO wytqczaé zaptonu/zasilania, moze to
spowodowac powazne obrazenia.

W przypadku awarii hamulcéw podczas jazdy hamowanie
awaryjne mozna zainicjowac poprzez pociagniecie w gore
i przytrzymanie przefacznika EPB. Podczas hamowania awaryjnego
rozlegnie sig ostrzezenie dzwigkowe. Proces hamowania zostanie
anulowany przez zwolnienie przetacznika EPB.
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Uktad hamulca postojowego
- reczny hamulec postojowy*

Nie wolno jezdzi¢ z zaciqgnigtym hamulcem postojowym
ani zaciqga¢ hamulca postojowego, gdy pojazd jest
w ruchu. Moze to spowodowad utrate kontroli,
uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie uktadu ABS, a nawet
spowodowac uszkodzenie tylnych hamulcdéw.
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Hamulec postojowy dziata tylko na tylne kota. Aby wiaczyc
hamulec postojowy, pociagna¢ dzwignie do gory. Podczas
parkowania upewnic¢ sig, ze dzwignia hamulca postojowego jest
zaciagnieta.

Aby zwolni¢ dzwignig, pociagnac ja lekko do gory, a nastepnie
nacisnac przycisk na koncu dzwigni hamulca postojowego
i catkowicie opusci¢ dzwignie.

Parkujac na stromym zboczu, nie nalezy polega¢ wytacznie na
hamulcu postojowym w celu zatrzymania pojazdu.
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Hamulce giéwne

Niektore modele s3 wyposazone w hydrauliczny uktad
hamulcowy wspomagany podcisnieniem jako gtéwny uktad
hamulcowy. Umozliwia on Izejsze naciskanie hamulca, a takze
poprawia skuteczno$¢ hamowania.

Informacja: przy wytqczonym silniku pedat hamulca bedzie
twardy, ale gdy silnik zostanie uruchomiony, pedat hamulca
stanie si¢ miekki, co oznacza dziatanie wspomagania hamulcéw.

Hydrauliczny uktad hamulcowy ze wspomaganiem
podcisnieniowym pomaga kierowcy zmniejszy¢ wysitek przy
naciskaniu pedatu hamulca i zapewnia bezpieczne i szybkie
hamowanie, jednak podczas codziennej jazdy nalezy unikac
nastepujacych niestandardowych operacji:

* Nigdy nie pozwala¢ na swobodne toczenie si¢ samochodu
przy wytaczonym silniku. Poniewaz hydrauliczny uktad
hamulcowy ze wspomaganiem podcisnieniowym dziata tylko
przy uruchomionym silniku, hamowanie podczas jazdy na biegu
jatowym z wyltaczonym silnikiem moze spowodowac awarig
ukfadu hamulcowego.

*W przypadku zgasnigcia silnika podczas jazdy nalezy wcisnac
pedat hamulca, aby zatrzymac¢ pojazd tak szybko, jak pozwala na
to bezpieczenstwo ruchu drogowego. Podczas hamowania NIE

WOLNO pompowac¢ pedatu hamulca, poniewaz spowoduije to
nadmierne zuzycie wspomagania podci$nieniowego w ukfadzie
hamulcowym i tym samym bedzie wymagana zwigkszona sita
nacisku podczas hamowania.

Podczas jazdy nalezy zwrdci¢ uwage na nastgpujace kwestie:

¢ Gdy skutecznos¢ hamowania podcisnieniowego uktadu
wspomagania spada z powodu zmiany ci$nienia atmosferycznego
wraz ze wzrostem wysokosci nad poziomem morza, uzytkownik
musi wcisna¢ pedat hamulca z wigka sifa niz zwykle, aby uzyskac
skuteczne hamowanie.

* Podczas jazdy przez katuze lub w czasie ulewnego deszczu na
powierzchni tarczy hamulcowej moze sig tworzy¢ film wodny,
ktory zmniejsza skutecznos¢ hamowania i wydtuza droge
hamowania.W takim przypadku nalezy zachowac bezpieczna
odlegtos¢ od innych pojazdéw i okresowo naciskad pedat
hamulca, aby powierzchnia tarczy hamulcowej pozostata sucha.

« Jesli skutecznosé hamowania spadnie z powodu awarii
pojazdu, nalezy jak najszybciej sig skontaktowac z lokalnym
autoryzowanym serwisem MG.
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Niektore modele sa wyposazone w zintegrowany uktad
hamulcowy (IBS), ktéry charakteryzuje sie wysokim stopniem
integracji, szybsza reakcja na hamowanie i wigksza stabilnoscia
bez polegania na podcisnieniu. Podczas korzystania z IBS nalezy
zwroci¢ uwage na nastgpujace kwestie:

« IBS dziata tylko wtedy, gdy system zasilania jest w trybie
gotowosci. Nie wolno jecha¢ na luzie przy wylaczonym
systemie zasilania.

* W przypadku wyfaczenia systemu podczas jazdy nalezy mocno
weisnac pedat hamulca i zatrzymac pojazd, gdy tylko bedzie to
bezpieczne.

» Gdy wspomaganie IBS spada z powodu niskiej mocy lub z innych
przyczyn, nalezy przytozy¢ wigksza sit¢ do pedatu hamulca, aby
uzyskac skuteczne hamowanie.
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Odzyskiwanie energii*

Zwalnianie spowodowane odzyskiwaniem energii NIE
zastepuje bezpiecznego hamowania. Kierowca musi by¢
ZAWSZE przygotowany do wykonywania manewréw
hamowania, aby zapewnic bezpieczeristwo jazdy.
Gdy pojazd hamuje lub porusza sie sita bezwtadnosci, funkcja
odzyskiwania energii zostanie aktywowana, a silnik przeksztatca
czes$c energii kinetycznej pojazdu w energie elektryczng, ktéra
jest nastepnie magazynowana w akumulatorze wysokiego
napigcia.
Energia nie moze zosta¢ odzyskana lub jej odzyskiwanie jest
ograniczone:
* gdy zostat wybrany bieg N (nie jezdzi¢ na biegu N),
* podczas interwencji momentu obrotowego (dziatanie SCS lub
kontroli trakgji),
* jesli akumulator wysokiego napigcia jest w petni natadowany,

» gdy temperatura akumulatora wysokiego napigcia jest zbyt
wysoka lub zbyt niska.

Poziomy regeneracji energii:

Wysoki

Maksymalny odzysk energii, pojazd krécej jedzie sita bezwtadnosci
i wykazuje silny opor przy hamowaniu silnikiem.

$Sredni

$redni odzysk energii.

Niski

Odzyskiwana jest minimalna ilos¢ energii, pojazd krocej jedzie sita
bezwtadnosci i nie wykazuje znacznego oporu przy hamowaniu
silnikiem.

Poziom odzyskiwania energii mozna ustawic¢ na ekranie
wyswietlacza systemu multimedialnego.

Informacja: zaleca si¢ wybieranie poziomdéw niskiego
lub Sredniego podczas jazdy na powierzchniach o stabej
przyczepnosci (np. po oblodzonej drodze).
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Rozpocznij podréz bezpiecznie

Pasy bezpieczenstwa

Poduszki powietrzne

Foteliki dzieciece

Blokada otwierania drzwi od wewnqtrz
System stabilizacji toru jazdy

Uktad zapobiegajqcy blokowaniu sie két podczas hamowania (ABS)
Pomocniczy uktad hamulcowy
Automatyczny hamulec postojowy™
Asystent ruszania pod gére (HHC)
Asystent zjazdu ze wzniesienia (HDC)
Wielokolizyjny uktad hamulcowy (MCB)*

System monitorujqcy cisnienie w oponach (TPMS)*
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175
176
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Pasy bezpieczenstwa

A
A
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Wazne jest, aby wszystkie pasy bezpieczeristwa byty
prawidtowo zapiete. Zawsze nalezy sprawdzad, czy
wszyscy pasazerowie majq zapiete pasy. NIE WOLNO
przewozi¢ pasazeréw, ktorzy nie sq w stanie zapiqc
prawidtowo paséw bezpieczeristwa. Nieprawidtowe
zapiecie paséw moze spowodowal powazne obrazenia
lub $mierc¢ w przypadku kolizji.

Poduszki powietrzne nie mogq zastepowac paséw
bezpieczenstwa. Poduszki zapewniajq dodatkowq ochrone
po napetnieniu, jednak podczas niektdrych kolizji mogq
sie nie uruchomic. Niezaleznie od tego, czy poduszki
powietrzne zostanq napetnione, czy nie, pasy
bezpieczeristwa mogq zmniejszy¢ ryzyko powaznych
obrazen lub $mierci w razie wypadku. Dlatego pasy
muszq by¢ zawsze prawidlowo zapiete.

NIGDY nie nalezy odpinac paséw bezpieczeristwa
podczas jazdy, poniewaz w razie wypadku lub hamowania
awaryjnego moze dojs¢ do powaznych obrazen lub
Smierci.

Nigdy nie zapinaé paséw kierowcy ani nie uzywacé
zastepczej klamry, gdy fotel kierowcy jest wolny lub przed
opuszczeniem pojazdu.

Ten pojazd jest wyposazony w lampke ostrzegawcza
pasow bezpieczenstwa, ktéra przypomina
o koniecznosci ich zapigcia.

Podczas jazdy pasy bezpieczenstwa musza byc zapiete, poniewaz:

* nigdy nie mozna przewidzie¢, czy nie dojdzie do wypadku i jak
powazny on bedzie,

» w przypadku wielu kolizji pasazerowie z prawidtowo zapigtymi
pasami sa dobrze chronieni, podczas gdy pasazerowie
z niezapigtymi pasami doznaja powaznych obrazen,
a nawet ponosza $mierc. Dlatego wszyscy pasazerowie musza
prawidtowo zapina¢ pasy, takze podczas podrézy na krétkich
dystansach.
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Ochrona zapewniana przez pasy
bezpieczenstwa

Informacja: wazne jest, aby rowniez pasazerowie na tylnych
siedzeniach prawidtowo zapinali pasy bezpieczenstwa.
W przeciwnym razie pasazerowie z nieprawidtowo zapietymi
pasami zostanq wyrzuceni do przodu podczas wypadku i stworzq
zagrozenie dla siebie, kierowcy i innych pasazeréw.

Gdy pojazd jest w ruchu, predkos¢ ruchu pasazerdw jest taka
sama jak predkos¢ pojazdu.

W przypadku zderzenia czotowego lub hamowania awaryjnego
pojazd moze sig zatrzymac, ale osoby w pojezdzie beda sig
przemieszcza¢ do momentu zetknigcia sige z nieruchomym
obiektem. Obiektem tym moze by¢ kierownica, deska rozdzielcza,
przednia szyba lub fotele.

Prawidtowo zapigty pas bezpieczenstwa wyeliminuje ryzyko
obrazen, gdyz zostanie automatycznie zablokowany podczas kolizji
lub hamowania awaryjnego, aby zapobiec niekontrolowanemu
ruchowi, ktéry moze spowodowac powazne obrazenia.

129



ROZPOCZNIJ PODROZ BEZPIECZNIE

Zapinanie paséw bezpieczenstwa

Nieprawidtowo zapigte pasy mogq spowodowac obrazenia
lub $mier¢ w razie wypadku. Kazdy pas bezpieczenstwa
jest przeznaczony tylko dla jednej osoby.

NIEWOLNQO sig przypinaé pasem bezpieczeristwa razem
z dzieckiem trzymanym na rekach lub siedzgcym na
kolanach.

Przed zapieciem paséw nalezy zdjqc ciezkie okrycia
wierzchnie, poniewaz moze to negatywnie wptynqc na
ochrone zapewnianq przez pasy bezpieczerstwa.
Paséw nie nalezy zapinaé wokét twardych lub ostrych
przedmiotdw, takich jak dtugopisy, okulary lub klucze.

Pasy bezpieczenstwa nie mogq dziatac prawidtowo, gdy
siedzenia sq nadmiernie odchylone. NIE prowadzi¢
pojazdu, gdy siedzenia sq nadmiernie odchylone.
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Pasy bezpieczenstwa zamontowane w pojezdzie s3 przeznaczone
do uzytku przez osoby doroste o przecigtnej budowie ciafa.
Ta czes¢ instrukcji dotyczy uzywania pasow przez dorostych.
Wszystkie pasy sa pasami punktowymi.Aby zapewni¢ skuteczna
ochrone, pasazerowie musza siedzie¢ w prawidfowej pozycji, ze
stopami na podtodze przed sobg, z wyprostowanym ciatem (bez
nadmiernego odchylania) i prawidtowo zapigtym pasem.
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Zapinanie paséw bezpieczenstwa

Prosze postgpowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby
prawidtowo zapiac pasy bezpieczenstwa.

|. Prawidtowo wyregulowac pas.

3.Wiozy¢ metalowy zaczep do klamry az do styszalnego kliknigcia
oznaczajacego zablokowanie pasa.

4.Wyeliminowac¢ wszelkie luzy pasa, pociagajac za przekatna
jego czesc.

5.Aby zwolni¢ pas bezpieczenstwa, nacisnac¢ czerwony przycisk
na klamrze. Pas bezpieczenstwa automatycznie zwinie sig¢ do

2. Przytrzymaé metalowy zaczep i przeciagnaé pas bezpieczenstwa pierwotnego pofozenia.

przez ramig i klatke piersiowa. Upewnic sig, ze pas nie jest Prawidlowe prowadzenie paséw

skrecony. bezpieczenstwa
Upewni¢ sie, ze pas bezpieczenstwa jest prawidtowo
utozony na ciele. NIGDY nie krzyzowa¢ go na szyi lub
brzuchu, NIGDY nie przektada¢ pasa bezpieczeristwa za
plecami lub pod ramionami.

131

5



ROZPOCZNIJ PODROZ BEZPIECZNIE

Podczas zapinania paséw cze$¢ biodrowa pasa powinna
znajdowac sig jak najnizej na biodrach, nigdy na brzuchu.W razie
kolizji pas biodrowy moze wywiera¢ sitg na biodra i zmniejszac¢
mozliwos¢ wyslizgnigcia sig spod pasa. Przeslizgnigcie sie pod
pasem biodrowym spowoduje przytozenie sity na brzuch, co
moze spowodowac powazne lub $miertelne obrazenia. Przekatna

czes$¢ pasa powinna przecinac srodek ramienia i klatki piersiowej.

W przypadku hamowania awaryjnego lub kolizji przekatna czgs¢
pasa zostanie zablokowana.

Aby pas bezpieczenstwa zapewniat maksymalng ochrong, nalezy
zadbad, zeby lezat ptasko, nie byt luzny i przylegat do ciata.
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Uzywanie paséw bezpieczenstwa
przez kobiety w ciazy

W przypadku kolizji lub hamowania awaryjnego prawidtowo
zapigte pasy bezpieczenstwa zapewnia ochrong zaréwno matce,
jak i nienarodzonemu dziecku. Czgs¢ przekatna pasa powinna
przebiega¢ normalnie przez klatke piersiowa, a czgs¢ biodrowa
powinna przebiegac ponizej brzucha, nisko i Scisle na kosciach
biodrowych. Nigdy nie umieszczac pasa na brzuchu ani nad nim.
Skonsultowac sig z lekarzem w celu uzyskania dalszych informacji.
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Pasy bezpieczenstwa i niepetnosprawnosé Dzieci i pasy bezpieczenstwa
Uzywanie paséw bezpieczenstwa jest obowiazkowe, dotyczy to Nalezy stosowac wytqcznie zalecane foteliki dziecigce
réwniez oséb z niepetnosprawnosciami. odpowiednie do wieku, wzrostu i wagi dziecka.

W zaleznosci od rodzaju niepetnosprawnosci prosze sie Ze wzgledow bezpieczenstwa dzieci nalezy przewozic¢
skonsultowac sig z lekarzem w celu uzyskania dalszych informacji. ~w fotelikach dziecigcych przymocowanych do tylnego siedzenia.
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Niemowleta

Nalezy stosowac wytqcznie zalecane foteliki dziecigce
odpowiednie do wieku, wzrostu i wagi dziecka.

NIGDY nie trzymac dziecka ani niemowlecia na rekach
podczas jazdy. Gdy dojdzie do kolizji, ciezar dziecka
wytworzy tak duzq site, Ze nie bedzie mozna go utrzymad.
Dziecko zostanie wyrzucone do przodu i moze odnies¢
powazne obrazenia, a nawet ponies¢ smierc.
Pasy bezpieczenistwa zamontowane w pojezdzie s3 przeznaczone
do uzytku przez osoby doroste, nie przez dzieci.W razie wypadku
lub kolizji dzieci nie sa zabezpieczone, co moze spowodowac
Smier¢ lub powazne obrazenia.

Niemowleta MUSZA korzysta¢ z fotelika dla dzieci. Przy
wyborze odpowiedniego fotelika dziecigcego prosze sig zapoznac
z wytycznymi producenta i postgpowac zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi instalacji. Wigcej informacji mozna znalezé w sekgji
,,Foteliki dla dzieci” w tym rozdziale.
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Starsze dzieci
Nigdy nie zapina¢ wiecej niz jednego dziecka tym samym
pasem bezpieczenstwa. W razie wypadku lub kolizji dzieci
nie bedq bezpieczne. Moze to spowodowac smierc lub
powazne obrazenia.

Gdy dziecko urosnie, nie bedzie juz musiato korzysta¢ ze
specjalnego fotelika, natomiast zawsze nalezy je przypinac
standardowym pasem bezpieczenstwa zamontowanym
w pojezdzie i upewnic sig, ze jest on prawidtowo umieszczony
na ciele dziecka.

Podczas zapinania dziecku pasa bezpieczenstwa nalezy zawsze
sprawdzi¢ jego prawidtowe utozenie. Wyregulowac wysokosé
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pasa bezpieczenstwa, aby zapewni¢, ze pas naramienny znajduje
sie z dala od twarzy i szyi dziecka. Umiesci¢ pas biodrowy jak
najnizej w poprzek bioder i odpowiednio go napiac. Prawidtowe
utozenie pasow bezpieczenstwa oznacza, ze w razie wypadku
moga one przenies¢ przytozong site na najbardziej wytrzymata
czes¢ ciata dziecka.

Jesli pas naramienny znajduje sig zbyt blisko twarzy lub szyi
dziecka, moze by¢ konieczne uzycie podktadki podwyzszajacej
(zawsze nalezy sie upewnic, ze spetnia ona wszelkie normy
i odpowiada przepisom).

Napinacze pasow bezpieczenstwa

Napinacze paséw mogq byc¢ aktywowane tylko raz,
a nastepnie MUSZA zosta¢ WYMIENIONE. Zaniechanie
wymiany napinaczy zmniejszy skutecznos¢ systemu
bezpieczeristwa pojazdu.

Jesli napinacze zostaly aktywowane, pasy bezpieczeristwa
bedgq nadal dziatac jako urzqdzenia przytrzymujqce i nalezy
je zapiqé, jesli pojazd wciqz nadaje si¢ do jazdy.
Napinacze pasow bezpieczeristwa powinny zostac
wymienione przy najblizszej okazji przez autoryzowany
serwis MG.

Pojazd jest wyposazony w napinacze paséw bezpieczenstwa. Sa
one przeznaczone do zwijania paséw bezpieczenstwa i dziataja
w potaczeniu z poduszkami powietrznymi w przypadku powaznej
kolizji. Stuza do zwijania pasow bezpieczenstwa i zabezpieczania
pasazera w fotelu.

Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej na zestawie
wskaznikéw poinformuje kierowce o nieprawidtowym dziataniu
napinaczy pasow bezpieczenstwa (patrz ,Lampki ostrzegawcze
i wskazniki” w rozdziale ,,Panel instrumentow”).

Napinacze paséw bezpieczenstwa mozna aktywowac tylko raz,
a po aktywagiji nalezy je wymieni¢. Moze to réwniez obejmowac
wymiang innych komponentéw SRS. Patrz ,,Serwis i wymiana
poduszek powietrznych”.
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WAZNE

* Napinacze paséw bezpieczenstwa nie zostana aktywowane w przypadku
niewielkich zderzen.

* Demontaz lub wymiana napinacza musza by¢ wykonywane przez
technikéw przeszkolonych przez producenta.

* Po uptywie 10 lat od poczatkowej daty rejestracji (lub daty instalacji
zamiennego napinacza pasa bezpieczenstwa) niektére elementy beda
wymagaty wymiany. Po zakonczeniu prac nalezy podpisac i podstemplowac
odpowiednia strone dokumentacji serwisowej.
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Kontrola, konserwacja i wymiana pasow
bezpieczenstwa

Kontrole pasow bezpieczenstwa

Rozdwojone, zuzyte lub postrzepione pasy bezpieczeristwa
mogq nie dziata¢ prawidtowo w razie kolizji. Jesli na
pasach sq widoczne jakiekolwiek oznaki uszkodzenia,
nalezy je natychmiast wymienic.

Zawsze nalezy sie upewnic, ze czerwony przycisk
zwalniajgcy na klamrze pasa jest skierowany do géry, aby
zapewnic tatwe zwolnienie w razie niebezpieczerstwa.

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, regularnie
sprawdza¢ lampke ostrzegawcza pasa, metalowy zaczep,
sprzaczke, zwijacz i mocowanie.

* Wsuna¢ metalowy zaczep pasa bezpieczenstwa do odpowiedniej
klamry i szybko pociagnac tasme pasa bezpieczenstwa w poblize
klamry, aby sprawdzi¢, czy zapigcie pasa jest zablokowane.

e Przytrzymac¢ metalowy zaczep i szybko pociagnac pas
bezpieczenstwa do przodu, aby sprawdzi¢, czy zwijacz pasa
bezpieczenstwa blokuje si¢ automatycznie i zapobiega
wysunigciu sig tasmy.
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* Catkowicie wyciagna¢ pas bezpieczenstwa i sprawdzi¢, czy nie
jest skrecony, postrzepiony lub zuzyty.

* Wyciagna¢ catkowicie pas bezpieczenstwa i poczekad, az sig
powoli zwinie, aby zapewnic¢ ciagte i catkowicie ptynne dziatanie.

» Sprawdzi¢ wzrokowo pas bezpieczenstwa pod katem
brakujacych lub uszkodzonych elementéw lub elementdw, ktore
moga wptywac na jego normalne dziatanie.

» Upewnic sig, ze system ostrzegania o niezapigtych pasach
bezpieczenstwa jest w petni sprawny. Jesli pas bezpieczenstwa
nie przejdzie ktoregokolwiek z powyzszych testow lub kontroli,
nalezy niezwtocznie sie skontaktowac z autoryzowanym
serwisem MG w celu dokonania naprawy.

Konserwacja paséw bezpieczenstwa

NIE prébowac samodzielnie usuwad, instalowacd,
modyfikowaé, demontowac ani utylizowaé paséw
bezpieczenstwa. Wszelkie niezbedne naprawy nalezy
zlecaé autoryzowanemu serwisowi MG. Niewtasciwa
obstuga moze prowadzic¢ do nieprawidtowego dziatania.

Upewni¢ sie, ze zadne obce lub ostre przedmioty nie
utknety w mechanizmach paséw bezpieczeristwa. NIE
dopusci¢ do zanieczyszczenia klamry pasa
bezpieczeristwa ptynami, poniewaz moze to wptynqc na
jej zatrzasniecie.
Pasy bezpieczenstwa nalezy czysci¢ wylacznie ciepta woda
z mydtem. Nie uzywac zadnych rozpuszczalnikéw do czyszczenia
pasow bezpieczenstwa. Nie probowaé wybiela¢ ani farbowad
paséw bezpieczenstwa, w przeciwnym razie ich wytrzymatosc
ulegnie znacznemu ostabieniu. Po wyczyszczeniu przetrzed
szmatka i pozostawi¢ do wyschnigcia. Nie zwija¢ catkowicie
pasa bezpieczenstwa przed jego catkowitym wyschnigciem. Pasy
bezpieczenstwa zawsze powinny by¢ czyste i suche.

Jesli w zwijaczu nagromadza sig zanieczyszczenia, zwijanie
pasa bezpieczenstwa bedzie powolne. Do usuwania wszelkich
zanieczyszczen nalezy uzywac czystej i suchej Sciereczki.
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Wymiana paséw bezpieczenstwa

Kolizje mogq spowodowac uszkodzenie systemu paséw

bezpieczerstwa. System paséw bezpieczeristwa moze

wtedy nie by¢ w stanie chroni¢ uzytkownikdw, co moze

skutkowac¢ powaznymi obrazeniami, a nawet smierciq. Po

wypadku pasy bezpieczeristwa powinny zostac

natychmiast sprawdzone i wymienione w razie potrzeby.
Pasow zwykle nie trzeba wymienia¢ po niewielkich kolizjach,
jednak niektore inne czesci systemu pasow bezpieczenstwa
moga wymagaé uwagi. Wiecej informacji mozna uzyskad
w autoryzowanym serwisie MG.
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Poduszki powietrzne

Przeglad
System SRS (poduszki powietrzne) zapewnia
DODATKOWA ochrone tylko w przypadku silnego
zderzenia czotowego. Nie zastepuje koniecznosci ani
wymogu zapinania paséw bezpieczeristwa.
Poduszki powietrzne wraz z pasami zapewniajq
optymalnq ochrone dorostych, lecz nie dotyczy to
niemowlqt. Pasy bezpieczeristwa i poduszki powietrzne
w pojezdzie nie sq przeznaczone do ochrony niemowligqt.
Ochrone wymaganq dla niemowlqt powinny zapewniaé
foteliki dzieciece.

W odpowiednich miejscach, w ktérych sa zamontowane poduszki

powietrzne, znajduja sig znaki ostrzegawcze z napisem ,, AIRBAG”.

System SRS zawiera nastepujace komponenty (komponenty nieco

sig roznia w zaleznosci od modelu i konfiguracji):

* przednie poduszki powietrzne (zamontowane odpowiednio
w srodkowej czesci kierownicy i w desce rozdzielczej nad
schowkiem),

* boczne poduszki powietrzne (zamontowane w zewnetrznej
poduszce oparcia dwdch przednich foteli),*

* boczne kurtyny powietrzne (zamontowane w podsufitkach
dachu po obu stronach)*.

Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej
Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej znajduje
si¢ w zestawie wskaznikow. Jesli ta lampka sig
zaswieci lub nie zgasnie podczas jazdy, oznacza to usterke SRS
lub pasa bezpieczenstwa. Prosze jak najszybciej si¢ skontaktowac
z autoryzowanym serwisem MG. Usterka SRS lub pasa

bezpieczenstwa moze oznacza¢, ze w razie wypadku system
bezpieczenstwa nie zadziata prawidtowo.
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Uruchomienie poduszki powietrznej
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Pasazerowie siedzqcy z przodu nie mogq umieszczac stop,
kolan ani innych czesci ciata w kontakcie z przedniq
poduszkq powietrzng lub w jej bezposredniej bliskosci.

Aby zminimalizowa¢ ryzyko powaznych lub nawet
$miertelnych obrazen spowodowanych przez napetniajqce
sie poduszki, pasy kierowcy i pasazera powinny by¢
zawsze prawidlowo zapiete, a fotele ustawione tak, aby
zapewni¢ wystarczajqcq odlegtos¢ od przednich poduszek
powietrznych. Jesli zamontowane sq boczne poduszki
powietrzne i boczne poduszki chronigce gltowe zaréwno
kierowca, jak i pasazer z przodu powinni siedzie¢ tak,
aby zachowa¢ wystarczajqcq odlegtos¢ gérnej czesci ciata
od bokéw pojazdu, co zapewni maksymalng ochrone
w przypadku napetnienia poduszek powietrznych.

A

Napetniajqca si¢ poduszka powietrzna moze spowodowaé
otarcia twarzy i inne obrazenia, jesli pasazer znajdzie sie
zbyt blisko poduszki w momencie jej uruchomienia.

W przypadku uruchomienia poduszek powietrznych dzieci
bez odpowiedniej ochrony mogq odnies¢ powazne
obrazenia, a nawet ponies¢ smier¢. Podczas jazdy NIE
WOLNO trzymac dzieci na rekach ani na kolanach.
Dzieci muszq zapinac pasy przystosowane do ich wieku.
NIE wolno pozwoli¢ dzieciom wychylac si¢ przez okna.

Po napetnieniu poduszki powietrznej elementy, takie jak
kierownica, tablica rozdzielcza i relingi dachowe po obu
stronach, bardzo si¢ nagrzewajq. NIE WOLNO dotykac
zadnych elementéw zwiqzanych z poduszkq powietrznq
po jej uruchomieniu, poniewaz moze to spowodowac
oparzenia lub powazne szkody podczas napetniania
poduszki.
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NIE WOLNO uderza¢ w miejsce, w ktérym znajdujq sie
czesci poduszki powietrznej, aby unikng¢ przypadkowego
uruchomienia poduszki, co moze spowodowac powazne
obrazenia, a nawet $mier¢.

NIE umieszczaé zadnych przedmiotéw na poduszkach
powietrznych ani w ich poblizu. Moze to wptynqc na tor
poduszki powietrznej lub spowodowacd, ze przedmioty te
zadziatajq jak pociski i mogq spowodowac obrazenia.

W przypadku powaznego zderzenia czotowego catkowicie
napetniona poduszka powietrzna wraz z prawidtowo zapigtym
pasem bezpieczenstwa moga ograniczy¢ ruch kierowcy i pasazera
z przodu i zmniejszy¢ ryzyko obrazen gtowy i klatki piersiowej.
W przypadku pojazdéw wyposazonych w boczne poduszki
powietrzne, gdy pojazd ulegnie powaznej kolizji bocznej,
catkowicie napetniona poduszka powietrzna utworzy bariere
migdzy pasazerem a bokiem pojazdu i zmniejszy ryzyko obrazen.
Poduszki powietrzne zapewnia dodatkowa ochrone klatki
piersiowej i twarzy w przypadku silnego zderzenia czotowego,
pod warunkiem Zze osoby na przednich fotelach siedza
prawidfowo i maja prawidtowo zapigte pasy bezpieczenstwa.
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WAZNE

* Poduszki powietrzne nie chronia dolnych czesci ciata pasazeréw.

* Poduszki powietrzne nie zostaty zaprojektowane do ochrony w przypadku
zderzen z tytu, niewielkich zderzen czotowych lub przewrécenia sie
pojazdu ani nie zadziataja w wyniku gwattownego hamowania.

* Napetnianie i oproznianie poduszek powietrznych odbywa sie bardzo
szybko i nie chroni przed skutkami uderzenia wtornego, jesli do niego
dojdzie.

* Podczas napetniania poduszki powietrznej uwalniany jest drobny proszek.
Nie jest to oznaka nieprawidtowego dziatania. Proszek moze jednak
powodowa¢ podraznienia skory i nalezy go dokfadnie sptukac z oczu oraz
wszelkich ran lub otaré skory.W razie odczuwania dyskomfortu skory,
oczu, nosa lub gardta itp., nalezy sie skonsultowac z lekarzem.

* Po napetnieniu przednie i boczne poduszki powietrzne natychmiast sig
oproézniaja. Zapewnia to pasazerom stopniowy efekt amortyzacji, a takze
gwarantuje, ze kierowca nie ma utrudnionej widocznosci.
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Przednie poduszki powietrzne

NIGDY nie uzywac fotelika dziecigcego skierowanego
tylem do kierunku jazdy na siedzeniu chronionym przez
AKTYWNA PODUSZKE, POWIETRZNA, poniewaz moze
to spowodowaé SMIERC lub POWAZNE OBRAZENIA
DZIECKA. Patrz ,Wytqczanie poduszki powietrznej
pasazera”.

Pasazerowie na przednich fotelach nie mogq umieszczaé
stop, kolan ani zadnych innych czesci ciata bezposrednio
przy przedniej poduszce.

W skrajnych przypadkach jazda po bardzo nieréwnej
nawierzchni moze spowodowac uruchomienie poduszki
powietrznej. Zachowac szczegdlnq ostroznosc¢ podczas
jazdy po nieréwnych drogach.

W niektérych modelach poduszke powietrzna po stronie
pasazera mozna wytaczy¢ za pomoca przetacznika na ekranie
wyswietlacza multimedialnego.

Poduszki powietrzne s3 zaprojektowane tak, aby napetic sie
podczas powaznych uderzen, jednak wymienione nizej sytuacje
moga spowodowac napetnienie si¢ poduszki powietrznej.

* Zderzenie czotowe z nieruchomymi lub nieodksztatcalnymi
ciatami statymi przy duzej predkosci.
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* Powazne uszkodzenie podwozia, np. zderzenie z kraweznikiem,
krawedzia drogi lub twarda nawierzchnia, wpadnigcie do
glebokiego rowu.
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Boczne poduszki powietrzne i boczne
kurtynowe poduszki powietrzne*

Struktura i materiat fotela majq kluczowe znaczenie dla
prawidtowego dziatania bocznych poduszek powietrznych.
Dlatego NIE nalezy montowac na siedzeniach pokrowcéw,
ktére mogg wptywac na dziatanie bocznych poduszek
powietrznych.

W przypadku powaznego zderzenia bocznego odpowiednia
boczna poduszka powietrzna zostanie uwolniona
z tapicerki siedzenia, a boczne kurtynowe poduszki powietrzne
z wewnetrznej tapicerki dachu (tylko po uszkodzonej stronie).
Poduszki po drugiej stronie sig nie napetnia. Sytuacje opisane
ponizej (lub podobne) moga spowodowac napetnienie bocznej
poduszki powietrznej i kurtyny bocznej.

* Pojazd zderza sig z jednej strony z samochodem osobowym
jadacym z duza predkoscia.

.=
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Warunki, w ktérych poduszki powietrzne * Punkt uderzenia nie znajduje sig centralnie z przodu pojazdu.

nie zostana napetnione * Uderzenie nastepuje w lity stup energetyczny lub stupek znaku
Napetnienie poduszek nie zalezy od predkosci pojazdu, ale ~ drogowego.
od obiektu, w ktory pojazd uderza, kata uderzenia i czasu,

w jakim samochod wytraca predkosé w wyniku kolizji. Gdy

sita zderzenia zostanie pochtonigta przez nadwozie lub na nim

rozproszona, poduszki powietrzne moga sie nie napetnic. Jednak

czasami poduszki moga sig¢ napetni¢ w zaleznosci od warunkéw

uderzenia.W zwiazku z tym napefnianie poduszek nie powinno

by¢ oceniane na podstawie stopnia uszkodzenia pojazdu.

Przednie poduszki powietrzne

W pewnych sytuacjach przednie poduszki powietrzne moga nie
zosta¢ napetnione. Oto kilka przyktadow:
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* Pojazd zderza sig z tylem cigzarowki (duzy obszar uderzenia). * Dochodzi do uderzenia w tyt lub bok pojazdu.

* Nastepuje zderzenie czotowe pod katem z barierkami. * Pojazd dachuje.
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Boczne poduszki powietrzne i boczne * uderzenie, ktére nie nastapito centralnie w bok pojazdu, ale
kurtynowe poduszki powietrzne* blizej przodu lub tytu samochodu,

W pewnych sytuacjach boczne i boczne gorne poduszki moga * uderzenie boczne w bagaznik,

nie zosta¢ napetnione. Oto kilka przyktadow: « dachowanie pojazdu,

* uderzenie boczne pod pewnym katem,

* lekkie uderzenie boczne, np. przez motocykl,
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* uderzenie czotowe pod katem z barierkami,  uderzenie nie ma wystarczajacej sity (z innym pojazdem,

* uderzenie pod katem z ograniczong sita (zderzenie z obiektem, nieruchomym lub w ruchu),

takim jak stup latarni, stupek lub barierki ochronne), * uderzenie w tyt pojazdu.
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Serwis i wymiana poduszek powietrznych
Serwis komponentéw SRS

NIE WOLNO samodzielnie instalowa¢ poduszki
powietrznej ani modyfikowa¢ jej dziatania. Wszelkie
zmiany w konstrukcji pojazdu lub wiqzce przewodéw
systemu poduszek powietrznych sq surowo zabronione.

n Jakiekolwiek zmiany w konstrukcji pojazdu sq zabronione,
gdyz mogq mieé wptyw na prawidtowe dziatanie SRS.

NIEWOLNO dopuscic do zalania tych obszaréw ptynem
ani uzywac benzyny, detergentéw, kreméw do mebli
ani past.

Jesli woda dostanie si¢ do systemu poduszek powietrznych,
moze spowodowac jego uszkodzenie. W takim przypadku,
nawet jesli nie dojdzie do kolizji, poduszka moze zosta¢
przypadkowo uruchomiona. Nalezy wtedy natychmiast
wylqczy¢ system zasilania i odlqczy¢ kabel akumulatora.
Nie probowac uruchamiac systemu zasilania, tylko jak
najszybciej si¢ skontaktowaé z autoryzowanym
serwisem MG.

Jesli lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej nie zaswieci sig
lub bedzie stale $wieci¢ lub wystapia uszkodzenia z przodu lub
z boku pojazdu, a pokrywa modutu poduszki powietrznej nosi
Slady uszkodzenia, nalezy si¢ skontaktowac z autoryzowanym
serwisem MG.

WAZNE

* Demontaz lub wymiana modutu poduszki powietrznej powinny by¢
wykonywane przez autoryzowany serwis MG.

* Po uptywie 10 lat od poczatkowej daty rejestracji (lub daty instalacji
zamiennej poduszki powietrznej) niektore podzespoly beda musiaty zosta¢
wymienione przez autoryzowany serwis MG. Po zakonczeniu prac nalezy
podpisac i podstemplowac odpowiednia strone dokumentacji serwisowej.
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Wymiana czesci systemu poduszek
powietrznych

Nawet jesli poduszka nie zostanie napetniona, kolizja
moze spowodowac uszkodzenie SRS w pojezdzie.
Poduszki powietrzne mogq nie dziataé prawidtowo po
uszkodzeniu i nie chroni¢ pasazeréw w przypadku
drugiego zderzenia, co moze spowodowac powazne
obrazenia, a nawet $mier¢. Aby zapewnic¢ prawidtowe
dziatanie SRS po kolizji, nalezy sie udac do
autoryzowanego serwisu MG w celu sprawdzenia
poduszek i ich ewentualnej naprawy.

Poduszki powietrzne s3 przeznaczone do jednorazowego uzytku.
Po napetnieniu poduszki powietrznej nalezy wymieni¢ czesci SRS.
Prosze sig uda¢ do autoryzowanego serwisu MG w celu wymiany.
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Utylizacja poduszek powietrznych

W przypadku sprzedazy pojazdu nalezy sig upewnic, ze nowy
wiasciciel wie, ze pojazd jest wyposazony w poduszki powietrzne
i zna date wymiany systemu SRS.

Jesli pojazd jest ztomowany, nienapetnione poduszki
powietrzne moga stanowi¢ potencjalne zagrozenie, dlatego
przed ztomowaniem musza by¢ bezpiecznie uruchomione
w okreslonym $rodowisku przez profesjonalna firme lub
autoryzowany serwis MG.
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Foteliki dzieciece

Wazne instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
korzystania z fotelikow dzieciecych

Zaleca sig, aby dzieci w wieku ponizej |2 lat siedziaty na tylnych
siedzeniach. Migsnie i kosci dzieci nie sa w petni rozwinigte,
dlatego aby chroni¢ dzieci, nalezy uzywaé zamontowanych
na tylnych siedzeniach specjalnych fotelikéw dziecigcych,
odpowiednich do wieku, wagi i wzrostu przewozonych dzieci.
* Zaleca sig, aby dzieci o wzroscie ponizej 1,5 metra (lub ponizej
12. roku zycia) korzystaty z odpowiedniego fotelika dzieciecego
i nie mogly uzywac zwyktych paséw bezpieczenstwa,
W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia
brzucha i szyi.
* Nigdy nie pozwala¢ jezdzi¢ dzieciom bez zabezpieczen. Nie
nalezy zaniedbywac¢ opieki nad dzie¢mi siedzacymi w fotelikach.
Zaleca sig zamontowanie w tym pojezdzie fotelika dziecigcego
zgodnego z normami UN ECE-R44 i ECE-R129.Wybierajac
fotelik dziecigcy, nalezy sprawdzi¢ oznaczenia dotyczace wagi
dziecka, dla ktorego jest przeznaczony, oraz informacje dotyczace
uzytkowania.

Podczas montazu i uzytkowania fotelika nalezy przestrzegac
odpowiednich przepiséow prawa i wskazéwek producenta oraz
zalecen dotyczacych bezpieczenstwa dzieci zawartych w niniejszej
instrukcji.

Prawidtowe korzystanie z fotelikow dziecigcych znacznie
zmniejszy ryzyko obrazen dzieci w wypadkach lub ztagodzi
powage obrazen. Nalezy zwroci¢ uwage na nastepujace kwestie
podczas korzystania z fotelikow dziecigcych:

* W jednym foteliku mozna przewozi¢ tylko jedno dziecko.

* NIEWOLNO podczas jazdy trzymaé dziecka na kolanach lub
w ramionach.

* Prawidtowy fotelik dziecigcy moze zapewni¢ ochrone dzieciom.

*W celu zamontowania fotelika dziecigcego tytem do kierunku
jazdy na tylnych siedzeniach moze by¢ konieczne przesunigcie
przedniego fotela do przodu.

*W celu zamontowania fotelika dzieciecego przodem do
kierunku jazdy na tylnych siedzeniach moze by¢ konieczne
dostosowanie potozenia zagtowkow foteli.

* Nigdy nie nalezy pozwala¢ dziecku sta¢ ani klgcze¢ na siedzeniu
podczas jazdy, gdyz w razie kolizji dziecko moze sig przemiescic,
co moze doprowadzi¢ do obrazen wiasnych i innych osob,
a nawet $mierci.
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* Jesli ciato dziecka pochyla si¢ do przodu lub jego postawa
podczas jazdy nie jest prawidtowa, zwigkszy to ryzyko
odniesienia obrazen podczas wypadku.

* Sposob uzycia paséw bezpieczenstwa ma duzy wptyw
na maksymalna ochrong przez nie zapewniana. Nalezy
przestrzegac instrukcji producenta fotelika dziecigcego
dotyczacych prawidtowego uzycia paséw bezpieczenstwa. Jesli
pasy bezpieczenstwa nie s3 prawidtowo zapigte, nawet drobny
wypadek drogowy moze prowadzi¢ do obrazen.

* Nieprawidtowo zamontowane foteliki dziecigce moga sie
przemiescic i zrani¢ innych pasazeréw w razie wypadku lub
nagtego hamowania. Dlatego nawet jesli w foteliku nie znajduje
si¢ niemowle ani dziecko, powinien on by¢ prawidtowo
i bezpiecznie zamocowany w pojezdzie.
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Ostrzezenia i instrukcje dotyczace W przypadku koniecznosci zamontowania fotelika
korzystania z fotelika dzieciecego dziecigcego tytem do kierunku jazdy na przednim fotelu
na przednim fotelu pasazera pasazera, na wyswietlaczu systemu multimedialnego

nalezy dezaktywowa¢ przedniq poduszke powietrzng

] pasazera, w przeciwnym razie moze dojs¢ do powaznych
Al I QB AG obrazen, a nawet Smierci dziecka.

Po usunieciu fotelika dziecigcego z przedniego fotela
@ pasazera na wyswietlaczu systemu multimedialnego
. .H nalezy wlqczy¢ poduszke pasazera z przodu.
. ‘4 Podczas instalacji fotelika dziecigcego na przednim fotelu
@ pasazera przesunqc przedni fotel pasazera jak najdalej
do tytu.

Prosimy uwaznie przeczytac ostrzezenie dotyczace bezpiecznej
jazdy umieszczone na ostonie przeciwstonecznej. Ze wzgledow
bezpieczenstwa fotelik dziecigcy nalezy zawsze montowac na
tylnym siedzeniu. Powyzsze ostrzezenie dotyczy przypadku, gdy

NIGDY nie uzywac fotelika dziecigcego umieszczonego
tytem do kierunku jazdy na przednim fotelu pasazera,
gdy poduszka pasazera jest aktywna, w przeciwnym razie
moze dojé¢ do SMIERCI lub POWAZNYCH OBRAZEN
DZIECKA. Jesli fotelik dziecigcy musi by¢ uzywany na przednim fotelu

Nalezy uzywac jednego fotelika dziecigcego dla kazdego
dziecka.

153

fotelik dzieciecy musi by¢ uzywany na przednim fotelu pasazera.

pasazera, nalezy postgpowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
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WAZNE

* Przesuna¢ przedni fotel pasazera maksymalnie do tytu, jak to mozliwe, aby
utworzy¢ jak najwieksza odlegtos¢ migdzy fotelikiem a przednia poduszka
powietrzna pasazera.

 Ustawi¢ oparcie w pionowe potozenie.

« Ustawi¢ wysoko$¢ pasow bezpieczenstwa tak, aby przebiegaty one
naturalng droga dostosowana do fotelika dzieciecego, bez nadmiernych
odchylen. W przypadku fotelikow dziecigcych montowanych tytem
do kierunku jazdy nalezy uzywad najnizszego potozenia regulatora
wysokosci pasa.

* Nalezy uzywac wylacznie fotelikéw dzieciecych zatwierdzonych przez
producenta do uzytku na przednim fotelu pasazera z przednia i boczna
poduszka powietrzna.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dzieci w pojazdach
z bocznymi poduszkami powietrznymi:
Dzieci nie powinny przebywaé w miejscach, w ktérych
mogq zostac uruchomione boczne poduszki powietrzne,
poniewaz grozi to powaznymi obrazeniami.
Stosowa¢ wytqcznie zalecane foteliki dziecigce
dostosowane do wieku, wzrostu i wagi dziecka
i odpowiednio solidnie zamocowane w pojezdzie.
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NIE umieszczac zadnych przedmiotéw w miejscach,
w ktérych mogq zostac napetnione boczne poduszki
powietrzne, w przeciwnym razie istnieje ryzyko
powaznych obrazer.

W przypadku kolizji bocznej boczne poduszki moga zapewnic
lepsza ochrong pasazera. Jednak gdy dojdzie do napetnienia
poduszki, wytwarzana jest bardzo duza sita. Jesli pozycja
siedzaca pasazera nie jest prawidtowa, poduszki lub przedmioty
w obszarze uruchamiania bocznych poduszek moga spowodowac
obrazenia.

W zwiazku z tym nalezy uzywacé odpowiedniego fotelika
dziecigcego, aby prawidtowo zabezpieczy¢ dziecko na tylnym
siedzeniu. Nalezy tez zadba¢ o prawidtowa pozycje siedzaca
dziecka i wystarczajaca ilo§¢ miejsca miedzy dzieckiem
a obszarem napetnienia bocznej poduszki powietrznej, aby
poduszka mogta sie napetni¢ bez zadnych przeszkéd w razie
wypadku, a tym samym zapewni¢ najlepsza ochrone.
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Mocowanie fotelikow dzieciecych
Zabezpieczenie pasem bezpieczenstwa

NIE WOLNO umieszczad fotelika dziecigcego
skierowanego tylem do kierunku jazdy na przednim fotelu
pasazera przy wiqczonej przedniej poduszce powietrznej
pasazera, poniewaz moze to spowodowac powazne
obrazenia, a nawet $mier¢é.

Fotelik dziecigcy mozna przymocowaé do tylnego siedzenia
za pomoca paséw 3-punktowych.

Mocowanie do systemu ISOFIX/i-Size

OSTRZEZENIE

Mocowania ISOFIX/i-Size na tylnym siedzeniu sq
przeznaczone wytqcznie do uzytku z fotelikami
z systemem ISOFIX/i-Size.

OSTRZEZENIE
Punkty mocowania fotelikéw zaprojektowano tak, aby
wytrzymywaty tylko obcigzenia spowodowane prawidtowo
zamontowanymi fotelikami. W zadnym wypadku nie
nalezy ich uzywa¢ do mocowania paséw bezpieczenstwa
dla dorostych, uprzezy ani innych przedmiotéw
znajdujqgcych sie w pojezdzie.
Siedzenia w drugim rzedzie tego pojazdu po obu stronach sa
wyposazone w ztacza ISOFIX/i-Size (wskazane strzatka na
ponizszym rysunku) do faczenia z fotelikiem ISOFIX/i-Size.
Podczas montazu i demontazu fotelika dziecigcego nalezy zawsze
postepowac zgodnie z instrukcjami producenta.
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TS

TOP TETHER

* Gorny pas mocujacy (oznaczony strzatka na powyzszym
rysunku) do dodatkowego mocowania fotelika dziecigcego
znajduje sig z tytu oparcia tylnego siedzenia. Pojedynczy
gorny pas mocujacy fotelika dziecigcego musi przechodzi¢
przez przestrzen migdzy pretami zagtdwka tylnego siedzenia,
a podwaojny pas musi przechodzi¢ z obu stron zagtéwka tylnego
siedzenia.

*Witozy¢ zwezajaca sig tworzywowa tuleje do mocowania
ISOFIX/i-Size migdzy poduszka siedziska a oparciem.

*Wsuna¢ mocowanie ISOFIX/i-Size fotelika dziecigcego
W ZWeZajacq si¢ tworzywowa tulejg juz zamontowang i zaczepic

ja w zaczepie ISOFIX/i-Size.
Informacja: w przypadku korzystania z powszechnie

zatwierdzonych fotelikow dziecigcych montowanych na siedzeniu
nalezy uzy¢ gérnego pasa mocujqgcego.
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* Po zakonczeniu montazu nalezy popchna¢ fotelik dziecigcy lub
potrzasnaé nim z umiarkowang sifa, aby sie upewni¢, ze jest
prawidtowo zamocowany.
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Grupy fotelikéw dzieciecych i pozycja montazowa

Dozwolone sa wylacznie zatwierdzone foteliki dziecigce odpowiednie dla dzieci. Dzieci o wzroscie powyzej 1,5 m moga korzystac
z pasow bezpieczenstwa zamontowanych w pojezdzie. Foteliki dziecigce musza by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami lub normami,
takimi jak przepisy UE ECE-R44 i ECE-R129.

Zalecane systemy fotelikéw dla dzieci

Klasyfikacja ECE-R 129 opiera sie na wzroscie dziecka

Wzrost dziecka Zalecane
40-83 cm Maxi Cosi Pebble 360
76-105 cm Britax Romer TriFix2i-Size
100-150 cm Britax Kidfix i-Sizel

Aby zapewni¢ najlepsza ochrone, zaleca sie uzywanie tego fotelika dziecigcego z dotaczonym oparciem i upewnienie sig, ze pas
bezpieczenstwa jest przymocowany za pomoca Secure Guard i XP-Pad. Przedtuzenia boczne powinny by¢ uzywane i wysunigte
do skrajnego potozenia podczas uzytkowania.

Klasyfikacja ECE-R44 opiera si¢ na wadze dziecka

Grupa wagowa Woaga dziecka Zalecany

Grupa lll od 22 kg do 36 kg Graco Booster Basic

158



ROZPOCZNIJ PODROZ BEZPIECZNIE

Odpowiednie miejsca do mocowania fotelikéw dla dzieci

Pozycja

fotel pasazera z przodu'

z aktywowana | z dezaktywowana

Pozycja siedzenia ) fotel przednia przednia drugi rz:jld dru’gi rzad | drugi rzq.d
kierowcy poduszka poduszka z lewej na srodku z prawej
powietrzna powietrzna
pasazera pasazera
Pozycja siedzaca odpowiednia tak, tylko
dla paséw uniwersalnych nie przodem do tak tak tak tak
(tak/nie) kierunku jazdy
Pozycja siedzaca i-Size (tak/nie) nie nie nie tak nie tak

Pozycja siedzaca
odpowiednia dla mocowania nie nie nie nie nie nie
bocznego (L1/L2)

Najwieksze odpowiednie

mocowanie skierowane nie nie nie R3 nie R3
do przodu (RI/R2x/R2/R3)
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Pozycja siedzenia

fotel pasazera z przodu'

z aktywowana

z dezaktywowana

do przodu

Pozycja siedzenia ; fotel przednia przednia drugi rz?(d dru’gl rzad | drugi rza(.d
ierowcy poduszka poduszka z lewej na $rodku Z prawej
powietrzna powietrzna
pasazera pasazera
Najwigksze odpowiednie
mocowanie skierowane nie nie nie F3 nie F3
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Pozycja siedzenia

fotel pasazera z przodu'

z aktywowana

z dezaktywowana

Pozycja siedzenia ) fotel przednia przednia drugi rz?(d dru’gi rzad | drugi rza(.d
kierowcy poduszka poduszka z lewej na $rodku Z prawej
powietrzna powietrzna
pasazera pasazera
Najwigksze odpowiednie
mocowanie podkfadki nie (B2/B3)? (B2/B3)? B2/B3 (B2/B3)? B2/B3

(B2/B3)

"W przypadku instalowania systemu CRS na przednim fotelu pasazera, ustawi¢ przedni fotel pasazera jak najwyzej,

aby bezpiecznie zamontowac system CRS.

2 Dotyczy tylko instalacji z pasem bezpieczenstwa.

* Podczas instalacji CRS nalezy odpowiednio wyregulowa¢ kat oparcia siedzen, aby zapewni¢ stabilnos¢ CRS.

* Podczas montazu CRS nalezy odpowiednio wyregulowa¢ wysoko$¢ zagtowka lub zdemontowac zagtowek, aby uniknaé
kolizji z CRS. Nie zdejmowac¢ zagtowka, gdy jest uzywana poduszka podwyzszajaca bez oparcia. Upewnic sig, ze wszystkie
zdemontowane zagtéwki sa bezpiecznie schowane. Ponownie zamontowac zagtéwek po wymontowaniu CRS.
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Blokada otwierania drzwi od wewnatrz Wiaczanie i wytaczanie blokady otwierania

drzwi od wewnatrz

A NIGDY nie zostawiaj dzieci bez nadzoru w samochodzie. , . . . Lo
* Otworzy¢ odpowiednie tylne drzwi, przesunac¢ dzwignie

w kierunku wskazanym strzatka, aby wtaczy¢ blokade.

* Przesuna¢ dzwignie do pozycji odblokowania w kierunku
przeciwnym do strzatki, aby wytaczy¢ blokade.

Gdy blokada otwierania drzwi od wewnatrz jest wiaczona,

tylnych drzwi po odpowiedniej stronie nie mozna otworzyc

z wnetrza samochodu, ale mozna je otworzy¢ z zewnatrz.
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System stabilizacji toru jazdy
System stabilizacji toru jazdy

System stabilizacji toru jazdy obejmuje system dynamicznej
kontroli stabilnosci (SCS) i uktad kontroli trakeji (TCS).

SCS zostat zaprojektowany, aby pomdc kierowcy
w kontrolowaniu kierunku jazdy. Gdy SCS wykryje, ze pojazd nie
porusza si¢ w zamierzonym kierunku, zainterweniuje, przyktadajac
site hamowania do wybranych két lub poprzez uktad napedowy,
aby zapobiec poslizgowi i ustabilizowa¢ kierunek jazdy, korygujac
podsterownos¢ lub nadsterownosé.

TCS przyczynia sie do utrzymania kontroli nad pojazdem
poprzez poprawe przyczepnosci kot i stabilizacjg jazdy. System
TCS monitoruje predkos¢ jazdy kazdego kota indywidualnie.
Po wykryciu szybszego obracania sig jednego z két, system
automatycznie wyhamuje to koto, przenoszac moment
obrotowy na przeciwlegte, nieobracajace sig koto. Jesli oba kota
sie obracaja, wyjSciowy moment obrotowy ukfadu napedowego
zostanie zmniejszony w celu regulacji obrotéw kot do momentu
odzyskania trakgji.

Systemy SCS i TCS s3 wiaczane automatycznie po wilaczeniu
zasilania pojazdu.W przypadku modelu CVT mozna je wylaczy¢
za pomocy przetacznika znajdujacego sie na wyswietlaczu

systemu multimedialnego. W modelu MT mozna je wytaczyc
przetacznikiem umieszczonym na centralnym podtokietniku.

Jesli przetacznik znajduje sige na srodkowym podtokietniku,
pozycja jest nastgpujaca:

-

Informacja: wytqczenie SCS i TCS nie wptynie na dziatanie
ABS. Nalezy zawsze wytqczaé SCS i TCS podczas jazdy
z zamontowanymi taricuchami $niegowymi.
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Wznowienie dziatania systemu

stabilizacji toru jazdy

Po odftaczeniu/ponownym podtaczeniu akumulatora zaswieca
sig lampki ostrzegawcze uktadu stabilizacji nadwozia, a ukfad
dynamicznej kontroli stabilnosci/kontroli trakgji nie bedzie dziatat
prawidtowo.

W takim przypadku elektryczne wspomaganie uktadu
kierowniczego (EPS) bedzie wymagato inicjaciji, tj. przesunigcia
kierownicy od oporu do oporu. Lampki ostrzegawcze
elektrycznego wspomagania kierownicy (EPS) i kontroli
stabilnosci nadwozia zgasna, a system dynamicznej kontroli
stabilnosci/kontroli trakcji zostanie przywrdcony.
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Uktad zapobiegajacy blokowaniu sie két

podczas hamowania (ABS)
Podczas jazdy z duzq predkosciq lub gdy istnieje
niebezpieczeristwo aquaplaningu, tj. gdy warstwa wody
uniemozliwia odpowiedni kontakt opon z nawierzchniq
drogi, ABS nie moze dziata¢ optymalnie, by przyspieszyc
zatrzymanie si¢ pojazdu. W takich przypadkach nalezy
zachowa¢ bezpiecznq odlegtos¢ od innych pojazdéw.

NIE WOLNO naciska¢ pedatu hamulca w sposéb
przerywany, poniewaz spowoduje to przerwanie dziatania
uktadu ABS i moze wydtuzy¢ droge hamowania.

ABS stuzy gtéwnie do automatycznego dostosowywania sity
hamowania kazdego hamulca, aby zapobiec zablokowaniu kot
i unikna¢ w ten sposéb niebezpiecznych sytuaciji, takich jak utrata
kierunku lub poslizg boczny podczas hamowania awaryjnego.

System ten umozliwia kierowcy zachowanie kontroli nad
uktadem kierowniczym w przypadku hamowania awaryjnego,
utrzymuje stabilno$¢ pojazdu i poprawia bezpieczenstwo.

W normalnych warunkach hamowania uktad ABS nie zostanie
aktywowany. Jesli jednak sita hamowania bedzie wigksza
niz przyczepnos$¢ miedzy oponami a nawierzchnia drogi
i spowoduje zablokowanie koét, system ABS uruchomi sig

automatycznie. Mozna to rozpoznaé po szybkim pulsowaniu
pedatu hamulca.

Jesli jest konieczne hamowanie awaryjne, kierowca powinien jak
najmocniej wcisna¢ pedat hamulca, aby uruchomic ABS, nawet
jesli nawierzchnia drogi jest $liska.

Informacja: na miekkich nawierzchniach, takich jak sypki $nieg,
piasek lub zwir, pojazdy wyposazone w ABS mogq mie¢ dtuzszq
droge hamowania niz pojazdy bez ABS. Jest to spowodowane
faktem, ze naturalnym efektem zablokowania két na miekkich
nawierzchniach jest tworzenie sie klina z migkkiego materiatu
przed opongq lub z jej boku na styku opony z nawierzchniq drogi.
Efekt ten pomaga samochodowi sie zatrzyma¢ lub zmienié
kierunek podczas hamowania.

WAZNE

* Chociaz ABS moze znacznie poprawi¢ bezpieczenstwo jazdy, rzeczywiste
bezpieczenstwo nadal zalezy od standardowego zachowania kierowcy.

* Normalny uktad hamulcowy pozostaje w pefni sprawny i nie ma na niego
wplywu czesciowa lub catkowita utrata uktadu przeciwblokujacego (ABS).
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Pomocniczy ukiad hamulcowy

Pomocniczy uktad hamulcowy sktada sie z elektronicznego
systemu rozdziatu sity hamowania (EBD) i elektronicznego
systemu wspomagania hamowania (EBA).

EBD* automatycznie rozdziela sit¢ hamowania pomiedzy przednie
i tylne kota, dzigki czemu pojazd moze optymalnie hamowac
w réznych warunkach obciazenia.

Uktad EBA zwigksza site¢ hamowania przyktadang do kazdego kota
podczas hamowania awaryjnego, aby pomoc kierowcy w szybkim
uruchomieniu uktadu ABS i skroci¢ tym samym droge hamowania.

166



ROZPOCZNIJ PODROZ BEZPIECZNIE

Automatyczny hamulec postojowy*

Funkcja automatycznego hamulca postojowego nie

A gwarantuje stabilnosci pojazdu podczas ruszania ani
hamowania na wzniesieniach, zwtaszcza na sliskich lub
oblodzonych nawierzchniach.

A Gdy funkcja automatycznego hamulca postojowego
zatrzymuje pojazd z powoddw, takich jak zwolnienie
pasa bezpieczeristwa lub nacisnigcie przetqcznika
automatycznego zatrzymania, jest uruchamiany
elektroniczny hamulec postojowy. Nie mozna
zagwarantowad, ze w kazdej sytuacji pojazd zostanie
ustabilizowany. Na przyktad tylne kota znajdujq si¢ na
sliskiej nawierzchni lub nachylenie pojazdu jest zbyt
duze (wieksze niz 20%). Przed opuszczeniem pojazdu
nalezy sie upewnié, ze jest on bezpiecznie
ustabilizowany.

NIE WOLNO opuszczac pojazdu, gdy silnik pracuje,
a funkcja automatycznego hamulca postojowego jest
aktywna.

Automatyczny hamulec postojowy nie moze
zagwarantowac dziatania elektronicznego hamulca
postojowego we wszystkich przypadkach, w ktérych uktad
zaptonowy jest wytqczony. Przed opuszczeniem pojazdu

nalezy si¢ upewnic, ze elektroniczny hamulec postojowy
jest wiqczony, a pojazd jest ustabilizowany.

Funkcja automatycznego hamulca postojowego powinna
by¢ wytqczona podczas korzystania z automatycznych
myjni samochodowych, poniewaz elektroniczny hamulec
postojowy moze nagle zadziataé i spowodowad
uszkodzenie pojazdu.

Jesli podczas jazdy jest wymagane czeste zatrzymywanie pojazdu
na dtuzszy czas (np. oczekiwanie na $wiattach, zatrzymywanie sig
na pochytosci), funkcja automatycznego hamulca postojowego
moze pomoc w ustabilizowaniu pojazdu i umozliwi¢ zdjecie
nogi z pedatu hamulca, gdy pojazd jest nieruchomy, a funkcja
automatycznego hamulca postojowego jest aktywna.

Przefacznik elektronicznego hamulca postojowego znajduje sie
na ekranie wyswietlacza systemu multimedialnego.
Elektroniczny hamulec postojowy ma trzy stany:
|. Gotowosé
Przy zapietym pasie, zamknietych drzwiach kierowcy
i wlaczonym ukfadzie zasilania nacisnaé przetacznik
elektronicznego hamulca postojowego, aby go przetaczyc ze
stanu wyfaczenia do stanu gotowosci. Wskaznik przetacznika
automatycznego hamulca postojowego sie zaswieci.
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2. Dziatanie

Gdy pojazd porusza si¢ do przodu, wcisnaé pedat hamulca.
Po zatrzymaniu pojazdu funkcja elektronicznego hamulca
postojowego przetacza si¢ w stan parkowania.W tym stanie
swieci sig zielony wskaznik (&) na zestawie wskaznikow.

Gdy hamulec postojowy jest w trybie parkowania, wiaczenie
biegu D i wcisnigcie pedatu przyspieszenia spowoduje
automatyczne zwolnienie automatycznego hamulca
postojowego w zaleznosci od stopnia nachylenia powierzchni,
na ktérej stoi samochéd.

Hamulec postojowy zostanie zwolniony ze stanu parkowania,
jesli zostanie wybrany bieg R.
3.Wytaczony

Nacisna¢ ponownie przefacznik automatycznego hamulca
postojowego, aby wylaczy¢ te funkcje.

Automatyczny hamulec postojowy opusci stan parkowania
w pewnych okolicznosciach, takich jak odpigcie pasa
bezpieczenstwa, wytaczenie systemu zasilania, pozostawanie
w bezruchu przez dtuzszy czas lub nacisnigcie wiacznika
automatycznego hamulca postojowego.W tym momencie
zostanie zastosowany EPB.
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Informacja: przy wcisnigtym pedale hamulca, po nacisnieciu
przetqcznika w celu wytqczenia automatycznego hamulca
postojowego, system NIE witqczy hamulca postojowego.

Informacja: gdy pojazd znajduje si¢ na biegu P, funkcja
automatycznego hamulca postojowego nie zostanie wiqgczona.
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Asystent ruszania pod gére (HHC)

HHC nie jest w stanie utrzyma¢ pojazdu w bezruchu
w kazdych warunkach (np. sliskie podtoze, snieg i I6d itp.)
podczas jazdy pod gére, a kierowca musi stale zwracaé
uwage na stan pojazdu.

Gdy HHC dziata, kierowcy nie wolno opuszczac pojazdu,
poniewaz grozi to powaznym wypadkiem.
Podczas jazdy pod gére z koniecznosciq czestego

zatrzymywania sie¢ i ruszania przed kazdym ruszeniem
nalezy nacisnq¢ pedat hamulca na kilka sekund.

HHC wspomaga kierowce, przytrzymujac pojazd podczas
ruszania pod gore. Jesli kierowca zwolni pedat hamulca, HHC
utrzyma pojazd w miejscu przez krotki czas.

HHC zostanie aktywowany, gdy jednoczesnie zostana spetnione
nastepujace warunki:

« pas bezpieczenstwa kierowcy zostat zapigty, a drzwi kierowcy
sa zamkniete,

* pojazd stoi stabilnie na pochytosci,
* SCS jest sprawny,

* EPB jest sprawny i zostat zwolniony,
« system zasilania jest wiaczony,

* pojazd jest na biegu D lub R,

 pedat hamulca zostat naci$niety z wystarczajaca sita przed
uruchomieniem.

Informacja: HHC moze réwniez dziatal, gdy pojazd cofa si¢
pod gore.
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Asystent zjazdu ze wzniesienia (HDC)
HDC jest jedynie funkcjq pomocniczq, ktéra nie moze
zapewnic, ze pojazd zjedzie ze stromego zbocza z matq
predkosciq w kazdych okolicznosciach (np. sliskie podtoze,
zasniezona nawierzchnia drogi, duze nachylenie itp.).
Nawet gdy HDC jest w uzyciu, kierowca powinien nadal
zwracad szczegdlng uwage na sposéb jazdy pojazdu
i w razie koniecznosci przejqc nad nim kontrole, poniewaz
w niektérych przypadkach HDC moze si¢ tymczasowo
wylqczyd.
W niektérych warunkach (np. jazda w dét zbocza z duzq
predkosciq, mate nachylenie itp.) HDC nie dziata, wiec
kierowca musi kontrolowa¢ predkos¢, naciskajqc pedat
hamulca, aby zapewni¢ bezpiecznq jazde.
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System HDC jest funkcja przeznaczona do pomocy podczas jazdy
po nawierzchni o duzym nachyleniu. Zmniejsza predkos¢ poprzez
zastosowanie hamowania i pomaga kierowcy w ptynnym zjezdzie
ze wzniesienia.

Uwaga: podczas pracy HDC normalne jest, ze uktad hamulcowy
generuje niewielkie drgania lub hatas.

Informacja: gdy HDC dziata, nie nalezy zmienia¢ biegu na N,
poniewaz spowoduje to dezaktywacje funkcji HDC.
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HDC jest domyslnie wylaczony. Po wiaczeniu zasilania pojazdu,
w przypadku modelu CVT, HDC mozna wiaczy¢, ustawiajac go
na ekranie wyswietlacza systemu multimedialnego™*. Dla modelu
MT mozna go wihaczy¢ za pomoca przefacznika, jak pokazano
na ilustracji.

System HDC ma cztery nastgpujace stany:

I. Gotowosc
Nacisna¢ przefacznik HDC, aby wiaczy¢ funkceje i przejs¢
do stanu gotowosci. W tym stanie wskaznik 2 na zestawie
wskaznikéw $wieci sie na zielono.

2. Parkowanie

W trybie gotowosci, gdy pojazd porusza sig na zjezdzie
o duzym nachyleniu z niska predkoscia, jesli kierowca nie
nacisnie pedatu hamulca lub pedatu przyspieszenia, system
HDC automatycznie przejdzie w stan pracy.W tym czasie
wskaznik <& na zestawie wskaznikow miga na zielono, czemu
moze towarzyszy¢ odgtos pracy uktadu hamulcowego, a pojazd
ptynnie zjezdza ze wzniesienia.

w

. Czasowa dezaktywacja

Nacisnigcie pedatu przyspieszenia lub hamulca do pewnego
stopnia w stanie roboczym spowoduje tymczasowe wylaczenie
systemu HDC ze stanu parkowania.

4.Wylaczenie
Nacisna¢ ponownie przetacznik HDC, aby wylaczy¢ te funkcje.
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Informacja: gdy pojazd wykona ostry zakret na zboczu, system
HDC moze si¢ przetqczyé z trybu gotowosci na tryb pracy.
Informacja: gdy HDC dziata, uktad hamulcowy automatycznie
zwiekszy i utrzyma cisnienie, a nacisniecie pedatu hamulca
w tym czasie spowoduje reakcje zwrotnq cisnienia, co jest
zjawiskiem normalnym.
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Aktywna ochrona przed dachowaniem
(ARP)

Aktywna ochrona przed dachowaniem (ARP)

System ARP wspomaga kierowce w utrzymaniu stabilnosci
pojazdu. Nie gwarantuje jednak, Ze pojazd sig nie przewroci.

Gdy pojazd jest zagrozony przewroceniem sig podczas
dynamicznej jazdy (np. podczas zmiany pasa ruchu) lub
jazdy jednostajnej (np. pokonywania ostrego zakretu), ARP
automatycznie przyhamuje zewngtrzne kota, aby spowodowaé
podsterownos$¢ pojazdu i zapobiec dachowaniu.

Informacja: po zadziataniu ARP pojazd staje sie podsterowny
i normalne jest, ze nie zachowuje si¢ zgodnie z oczekiwaniami
kierowcy.
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Sygnalizacja hamowania awaryjnego (HAZ)*

Jesli kierowca wykona manewr awaryjnego hamowania i podczas
jazdy zostang spetnione okreslone warunki, Swiatta hamowania
automatycznie zaczna migac i ostrzega¢ kierowcéw jadacych
z tylu, co zmniejszy ryzyko kolizji.

Informacja: jesli swiatta awaryjne zostanq wiqczone recznie,
spowoduje to zawieszenie funkcji HAZ.

Po zakonczeniu manewru hamowania awaryjnego funkcja HAZ
zostanie wytaczona po kilku sekundach.

Informacja: gdy predkos¢ samochodu spadnie ponizej 10 km/h
(6 millh) i system przestanie migac swiattami hamowania,
Swiatta awaryjne zaswiecq si¢ automatycznie. Aby je wytqczyé,
nalezy krétko nacisng¢ wiqcznik $wiatet awaryjnych lub
zwiekszy¢ predkosé do ponad 20 km/h (12 mph) na 5 sekund.
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Wi ielokolizyjny uktad hamulcowy (MCB)*

Funkcja MCB automatycznie uruchomi hamulec, aby po kolizji
zmniejszy¢ predkos¢ pojazdu i poprawié jego stabilnos¢. Zostata
zaprojektowana w celu zmniejszenia ryzyka wtoérnej kolizji
spowodowanej niekontrolowanym ruchem pojazdu.

MCB zostanie aktywowany, gdy jednoczesnie zostang spetnione
nastepujace warunki:

* podczas zderzenia zostaty napetnione poduszki powietrzne,
* predkos¢ pojazdu nie przekracza 60 km/h,

* kierownica nie zostata obrécona o wigcej niz 180°,

* SCS jest sprawny.

Jesli kierowca mocno naci$nie pedat przyspieszenia po

uruchomieniu funkcji MCB, system wyjdzie ze stanu hamowania.

Informacja: funkcja MCB nie moze spowolnié pojazdu we
wszystkich przypadkach kolizji, poniewaz kolizja moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub awari¢ niektérych
czesci i wplynqé na normalne dziatanie funkgji.
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System monitorujacy ciSnienie w oponach
(TPMS)*
System TPMS nie moze zastqpic¢ rutynowej konserwacji
ani kontroli stanu opon i ciSnienia w oponach.

Korzystanie z urzqdzen nadajqcych na czestotliwosciach
podobnych do czestotliwosci systemu TPMS moze
zaktécal dziatanie systemu monitorowania cisnienia
w oponach, co moze spowodowad wyswietlenie
ostrzezenia lub zarejestrowanie tymczasowej usterki.

TPMS wykorzystuje czujniki ci$nienia wbudowane w zawory
opon do ciagtego monitorowania cisnienia i przesytania danych
do ECU wewnatrz pojazdu za pomoca sygnatow RF. Jesli
system wykryje, ze ci$nienie w oponie spadto ponizej wstepnie
zdefiniowanego limitu, zaswieci si¢ lampka ostrzegawcza
w zestawie wskaznikow (zawsze zétta). Wigcej informacji: patrz
»Zestaw przyrzadoéw” w sekgji ,,Panel instrumentow”. TPMS
moze przypominac o niskim cisnieniu w oponach, ale nie zastapi
normalnej konserwacji opony. Informacje na temat konserwacji

opon znajduja si¢ w czesci ,,Opony” w rozdziale ,,Serwisowanie”.

Informacja: TPMS jedynie ostrzega kierowce o niskim cisnieniu
w oponie, ale jej nie napompuje.
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(-D Jesli zaswieci sig lampka kontrolna nieprawidtowego
& dziatania systemu TPMS i zostanie wyswietlony
komunikat ostrzegawczy , Niewystarczajace cisnienie w oponach
XX lub ,,Niskie cisnienie w oponie XX, zaleca sig jak najszybsze
zatrzymanie pojazdu, sprawdzenie cisnienia w oponach
i napompowanie ich do standardowej wartosci cisnienia. Etykieta
cisnienia w oponach umieszczona na stupku B wskazuje standardowa
wartos¢ cisnienia wymagana przez opony, gdy sa zimne.
Jazda z niedopompowanymi oponami moze doprowadzi¢ do ich
przegrzania i uszkodzenia. Opony z nadmiernym lub zbyt niskim
ci$nieniem zuzywaja sig szybciej, a takze maja szkodliwy wptyw na
wiasciwosci jezdne samochodu. Niedostatecznie napompowane
opony zwigkszaja opor toczenia samochodu, co z kolei zwigksza
zuzycie energii.

Programowanie systemu TPMS

Podczas wymiany czujnika lub odbiornika TPMS lub przektadania
opon jest wymagane zaprogramowanie TPMS. W niektérych
pojazdach nalezy wykona¢ nastgpujace operacje w celu
zaprogramowania:

|. wytaczy¢ zasilanie i zablokowac pojazd na 25 minut,

2. nastepnie jechac nieprzerwanie z predkoscia przekraczajaca
30 km/h (25 mil/h), wykonujac liczne zakrety.
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Informacja: upewnic sie, ze czujnik TPMS jest oryginalnym
elementem fabrycznym.

Informacja: jesli programowanie si¢ nie powiedzie, zaswieci si¢
lampka kontrolna nieprawidtowego dziatania systemu TPMS.
Nalezy wéwczas powtérzy¢ powyzsze czynnosci.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych programowania
TPMS proszg sig skonsultowa¢ z autoryzowanym serwisem MG
w celu uzyskania pomocy.
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Regulacja foteli * Regulacja fotela przéd/tyt
Nacisnac¢ przetacznik | w kierunku A, aby wykonac przesunigcie

Przednie fotele
fotela do przodu/do tytu.

Informacja: ze wzgledu na rézne konfiguracje modeli funkcje ) o
przednich foteli nie sq identyczne. * Regulacja wysokosci siedziska
Pociagnac lub popchna¢ przefacznik | w kierunku B, aby

Elektryczna regulacja e oPe
podnies¢ lub opusci¢ poduszke siedzenia.

(na przykladzie fotela kierowcy)*
* Regulacja kata nachylenia oparcia

Przesuna¢ przetacznik 2 do przodu/do tytu, aby wyregulowac
oparcie, az osiagnie zadany kat.
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Regulacja reczna * Regulacja przéd/tyt

(na przyktadzie fotela kierowcy)* Podnies¢ dzwignie (1) pod siedziskiem fotela, przesunac fotel
do odpowiedniej pozycji i zwolni¢ dzwignig. Upewni¢ sig, ze
fotel zostat zablokowany.

* Regulacja wysokosci siedziska*
Podnies¢ uchwyt (2) kilkakrotnie, aby podwyzszy¢ siedzisko
fotela. Nacisna¢ uchwyt (2) kilkakrotnie w dét, aby opuscic¢
siedzisko.

* Regulacja kata nachylenia oparcia
Podnies¢ uchwyt (3), aby ustawic¢ oparcie pod odpowiednim
katem. Zwolni¢ uchwyt i si¢ upewnic, ze oparcie jest
zablokowane.
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Tylne fotele

* Skladane tylne siedzenia
Aby zwigkszy¢ przestrzen bagazowa, najpierw catkowicie
opusci¢ (lub zdjac) wszystkie zagtéwki tylnych siedzen,
pociagnaé¢ w gore dzwignig regulacji odpowiednio po obu
stronach i ztozy¢ oparcia siedzen do przodu.

Informacja: jesli zagtéwki tylnych siedzen nie sq catkowicie

opuszczone lub oparcie przedniego fotela jest nadmiernie

182

pochylone do tytu, ztozenie tylnych siedzerh moze spowodowac
uszkodzenie oparcia przedniego fotela lub zagtéwkdw tylnego
siedzenia.

* Rozktadanie i blokowanie oparcia tylnego siedzenia

Podczas ponownego rozktadania oparcia tylnego siedzenia
pociagna¢ do gory uchwyt regulacji oparcia, aby zwolni¢ oparcie
ze stanu zablokowania, popchna¢ oparcie az do zablokowania.
Oparcie jest zablokowane, gdy styszalne jest kliknigcie.

Informacja: podczas ustawiania oparcia tylnego siedzenia
w zqdanej pozycji nalezy sie upewnié, ze tylny pas
bezpieczeristwa nie jest przytrzasniety.
Obstuga zagtéwka
Wyregulowac wysokos¢ zagtéwka tak, aby jego gorna
czes¢ znajdowata sie w jednej linii z gornq czesciq glowy
pasazera. Takie ustawienie moze w razie kolizji
zmniejszy¢ ryzyko obrazer szyi. Nie nalezy regulowaé ani
demontowac zagtéwkow podczas jazdy.
Nie zawiesza¢ zadnych przedmiotéw na zagtéwku ani
precie zagtéwka.



KOMFORT

Zagtéwek zostat zaprojektowany tak, aby zapobiega¢ ruchom
gtowy do tytu w przypadku kolizji lub hamowania awaryjnego
i tym samym zmniejszy¢ ryzyko obrazen gtowy i szyi.Wysokos¢
dzielonego zagtdwka mozna regulowad recznie.

Podczas regulacji zagtéwka z pozycji niskiej do wysokiej nalezy
pociagna¢ zagtowek bezposrednio do gory i delikatnie nacisnac
go w dot po osiagnigciu zadanej pozycji, aby sig upewnic, ze zostat
zablokowany.Aby zdemontowac zagtéwek, nacisnac i przytrzymac
przycisk tulei prowadzacej (wskazany strzatka) po lewej stronie
zagtdéwka, a nastepnie pociagnad zagtéwek do gory, aby go zdjac.

Podczas regulacji zagtéwka z pozycji wysokiej do niskiej nalezy
nacisnac¢ przycisk tulei prowadzacej (wskazany strzatka) po lewej
stronie zagtéwka i nacisnac zagtowek w dot. Zwolni¢ przycisk
po osiagnigciu zadanej wysokosci i delikatnie nacisna¢ zagtowek
w dot, aby sie upewni¢, ze jest zablokowany w odpowiedniej
pozycji.
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Uktad klimatyzacji

184

|. Boczne nawiewy powietrza

2. Nawiewy na przednia szybe

3. Nawiewy centralne

4. Nawiewy na stopy z przodu

5. Nawiewy na szyby boczne

6. Nawiewy z tylu

Uktad klimatyzacji stuzy do regulacji temperatury, wilgotnosci,
czystosci i sity nawiewu powietrza wewnatrz pojazdu. Swieze
powietrze jest zasysane przez kratke wlotu powietrza pod
przednia szyba i wkiad filtra klimatyzacji. Kratka wlotu powietrza
nie moze by¢ zastonigta przeszkodami, takimi jak liscie, $nieg
lub l6d.
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Wkiad filtra klimatyzacji Nawiewy

Whkiad filtra klimatyzacji stuzy do filtrowania powietrza. Regulacja Srodkowych nawiewow
Aby zachowa¢ petna skutecznos¢, wktad filtra powinien by¢
wymieniany w zalecanych odstgpach czasowych.

!

|
Przestawi¢ pokretto na $rodku kratki z jednej strony na druga, aby
otworzy¢ lub zamkna¢ nawiew. Skierowaé przeptyw powietrza,

przesuwajac pokretto w goére lub w dét i z boku na bok.
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Regulacja bocznych nawiewéw Regulacja tylnych nawiewow*

Przestawi¢ pokretto na srodku kratki z jednej strony na druga, aby
otworzy¢ lub zamkna¢ nawiew. Skierowac przeptyw powietrza,

przesuwajac pokretto w gére lub w dét i z boku na bok. Przestawic¢ pokretto na $rodku kratki z jednej strony na druga, aby

otworzy¢ lub zamkna¢ nawiew. Skierowaé przeptyw powietrza,
przesuwajac pokretto w gére lub w dét i z boku na bok.
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Panel sterowania klimatyzacja - 1*

1 2

1. Przycisk wiacznika klimatyzacji i pokretto regulacji temperatury
2. Pokretfo regulacji sity nawiewu powietrza

3. Przycisk regulacji trybu cyrkulacji powietrza

4.Tryb wentylacji ,,twarz + stopy”

5.Tryb wentylacji ,,stopy”

6.Tryb wentylacji ,,okno + stopy”

7.Tryb wentylacji ,,twarz”

8. Przycisk podgrzewania tylnej szyby i zewnetrznego lusterka
wstecznego*

9.Tryb odszraniania/usuwania zaparowania z przedniej szyby
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Panel sterowania klimatyzacja - 2*
1 2 3
I —
]

ERE A

|. Klawisz skrotu wiaczania/wyfaczania klimatyzacji
2. Przycisk odszraniania/usuwania zaparowania

3. Przycisk podgrzewania tylnej szyby
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Klawisz wlaczania/wylaczania klimatyzacji

Nacisna¢ przycisk wiaczania/wyfaczania klimatyzacji,
aby ja wiaczy¢ lub wylaczyc.

Informacja: wszystkie funkcje zostanq przywrécone do stanu

sprzed wylqczenia, jezeli system klimatyzacji zostanie wtqczony

za pomocq przycisku.

Przycisk odszraniania/usuwania zaparowania

@ Nacisna¢ przycisk odszraniania/usuwania zaparowania.
Lampka przycisku sie zaswieci, a system wiaczy
funkcje odszraniania/usuwania zaparowania, aby usuna¢ szron lub
pare z przedniej szyby i przednich okien bocznych.

Ponowne nacisnigcie przycisku odszraniania/usuwania
zaparowania spowoduje wyjscie z funkcji, a system powréci do
poprzedniego stanu.

W trybie odszraniania/usuwania zaparowania wtaczenie/
wytaczenie funkcji chtodzenia ani przefaczenie trybu cyrkulacji
powietrza nie spowoduja wyjscia z trybu odszraniania/usuwania
zaparowania.Whaczenie trybu dystrybucji powietrza spowoduje
wyjscie z trybu odszraniania/odparowania.
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Przycisk podgrzewania tylnej szyby

Elementy grzewcze po wewnetrznej stronie tylnej szyby
tatwo ulegajq uszkodzeniu. NIE skroba¢ ani nie drapac
szyby. NIE naklejac naklejek na elementy grzejne.

@ Naciskajac przycisk odgrzewania tylnej szyby, mozna
wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje jej podgrzewania.

Funkcja jest wlaczona, gdy wskaznik $wieci, i wytaczona, gdy
wskaznik gasnie. Funkcja zostanie automatycznie wytaczona po
jej whaczeniu i dziataniu przez okreslony czas.

Informacja: funkcja podgrzewania tylnej szyby bedzie
dziata¢ tylko wtedy, gdy pojazd znajduje sie¢ w stanie
GOTOWOSCIJAZDA.
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Interfejs sterowania klimatyzacja

Wiaczanie/wytaczanie systemu

Nacisnac¢ przycisk wiaczania/wytaczania na interfejsie
sterowania, aby wiaczyé/wytaczy¢ system.

Tryb automatycznej klimatyzacji

F\BRI®] Kliknac przycisk trybu klimatyzacji AUTO, aby whaczyc
funkcje automatycznej klimatyzacji. System
automatycznie dostosowuje tryb dystrybucji powietrza, ilos¢
powietrza itp. w celu osiagnigcia i utrzymania ustawionej
temperatury.
Aby wylaczy¢ tryb automatycznej klimatyzacji, nalezy recznie
ustawic tryb dystrybucji powietrza lub ilo§¢ powietrza, a wskaznik
AUTO zgasnie.

Wiaczanie/wytaczanie ogrzewania

Nacisna¢ przycisk wiaczania/wytaczania klimatyzacji,

aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ klimatyzacje.
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Tryb dystrybucji powietrza

Wybra¢ odpowiedni przycisk dotykowy trybu dystrybucji
powietrza, aby ustawi¢ tryb dystrybucji powietrza.

Przycisk dotykowy Tryb dystrybucji powietrza
0o tryb nawiewu
1 na twarz

tryb nawiewu
na twarz i stopy

tryb nawiewu
na stopy

tryb nawiewu
na przednig szybe i stopy

tryb nawiewu
na przednia szybe
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Tryb recyrkulacji powietrza

Nacisna¢ przycisk dotykowy trybu recyrkulacji powietrza, aby
dostosowac tryb recyrkulacji powietrza.

=3l \V trybie recyrkulacji wewnetrznej uktad klimatyzacji
cyrkuluje powietrze wewnatrz pojazdu, aby spetni¢
wymagania szybkiego chtodzenia lub ogrzewania, a jednoczesnie
moze zapobiegaé przedostawaniu sie zanieczyszczonego

powietrza z zewnatrz do pojazdu.
Podczas cyrkulacji zewngtrznej ukfad klimatyzacji

pobiera powietrze z zewnatrz pojazdu i nawiewa

Swieze powietrze.
Podczas automatycznej cyrkulacji system klimatyzacji
automatycznie dostosowuje cyrkulacje wewnetrzna

lub zewnetrzng w zaleznosci od aktualnej sytuacji.

Informacja: pozostawienie systemu w trybie recyrkulacji
wewnetrznej moze spowodowad zaparowanie przedniej
szyby. Nalezy wéwczas wilqczy¢ tryb odszranianialusuwania
zaparowania.

Tryb odszraniania/usuwania zaparowania*

Nacisna¢ przycisk trybu odszraniania/usuwania
zaparowania, przefacznik chtodzenia sig zaswieci.

System przejdzie w tryb odszraniania/usuwania zaparowania,

ktory stuzy do usuwania pary lub szronu z przedniej i przedniej

bocznej szyby.

Ponowne nacis$nigcie przycisku spowoduje wyjscie z trybu,

a system powroci do poprzedniego stanu.

W automatycznym trybie odszraniania/usuwania zaparowania

wlaczenie trybu dystrybucji powietrza spowoduje opuszczenie
automatycznego trybu odszraniania/usuwania zaparowania.

Ustawienia klimatyzacji
- Nacisna¢ przycisk ustawien klimatyzacji, aby przejs¢
do strony ustawien, na ktorej mozna dostosowaé

preferowane lub odpowiednie tryby pracy klimatyzaciji.

Konkretne opcje ustawien klimatyzacji powinny by¢ oparte na
rzeczywistej konfiguracji pojazdu.
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Regulacja predkosci nawiewu

Nacisnac i przesunaé pasek regulacji predkosci nawiewu, aby ja
ustawic.

Regulacja temperatury

Nacisnaé i przesunac pasek regulacji temperatury, aby
wyregulowac temperature powietrza nawiewanego przez otwory
wentylacyjne.
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Radio*

Ekran MOGI

Ekran MOGI moze wyswietla¢ radio, muzyke, telefon, godzing,
emotikony, gtosnos¢ itp.

Przyciski sterowania systemem
multimedialnym na kierownicy

1 2 3

|

I. Przycisk wyswietlacza systemu multimedialnego/przyrzadow
Przycisk regulacji funkgji () jest przyciskiem dwufunkcyjnym,
ktorego nacisnigcie powoduje przetaczenie sterowania migdzy
wyswietlaczem przyrzadéw a systemem multimedialnym.
FM/AM: nacisnac i przytrzymac przycisk wyswietlacza systemu
multimedialnego/przyrzadow, aby otworzyé/zamknaé liste
,,Ulubionych”.

[

. Przycisk telefonu BT

Nacisna¢ krotko, aby odebraé potaczenie przychodzace,
naciskac dtugo, aby zakonczy¢ pofaczenie. Pojazd nie obstuguje
bezposrednich pofaczen telefonicznych inicjowanych przez
terminal pojazdu.

W trybie AM radia i nieuzywanego telefonu Bluetooth: naciskac¢
dtugo, aby przetaczy¢ dtugosé¢ skoku radia na 9 KHz lub 10 KHz.

w

. Przycisk regulaciji funkcji

Tryb FM/AM: przesuna¢ w lewo, aby przefaczy¢ na poprzednia
stacje radiowa, przesunaé¢ w lewo i pozostawic¢ bez zmian,
aby wyszuka¢ poprzednia stacje. Przesuna¢ w prawo, aby
przetaczy¢ na nastepna stacje radiowa, przesuna¢ w prawo
i przytrzymac bez zmian, aby wyszuka¢ nastepna stacje radiowa.
Przesunaé w gore, aby zwigkszy¢ gtosnosc, przesunac w dot,
aby zmniejszy¢ gtosnosc. Krétko nacisnaé, aby odtworzyc/
wstrzymac, dtugo naciska¢, aby zapisa¢ lub anulowa¢ kolekcje.
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Tryb muzyki USB: przesunigcie w lewo — przejscie do
poprzedniego utworu, przesuniecie w lewo i przytrzymanie —
szybkie przewijanie do tytu. Przesunigcie w prawo — nastepny
utwor, przesunigcie w prawo — szybkie przewijanie do przodu.
Przesunigcie w gore — zwigkszenie gtosnosci, przesunigcie
w dét — zmniejszenie gtosnosci. Krotkie nacisnigcie —
odtwarzanie/pauza.

Tryb muzyki BT: przesunigcie w lewo — przejscie do
poprzedniego utworu, przesunigcie W prawo — nastgpny utwor.
Przesunigcie w gore — zwigkszenie gtosnosci, przesunigcie
w dot — zmniejszenie gtosnosci. Krétkie nacisnigcie —
odtwarzanie/pauza.

4. Przycisk SRC

W trybie rozrywki krétkie nacisnigcie przefacza kolejno FM/
AM, muzyke USB, muzyke Bluetooth i inne interfejsy.

Tryb FM/AM: dtugie naci$nigcie — wyszukiwanie stacji
radiowych, znalezione stacje radiowe zostang zaktualizowane
do listy stacji radiowych.

Muzyka USB: dtugie naci$nigcie przetacza tryb muzyki USB.
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Uwagi dotyczace trybu odtwarzania z nosnika

pamieci dla muzyki USB

* Po podtaczeniu urzadzenia pamigci masowej USB system
automatycznie zataduje dzwigk z tego urzadzenia.

« Ten system obstuguje formaty USB FAT, FAT32, a obstugiwane
formaty utworéw to MP3,AAC,WAV,APE i FLAC.

« Jesli nosnik USB nie jest uzywany, prosze NIE pozostawiac
podtaczonego urzadzenia. Moze to spowodowac pogorszenie
jakosci potaczenia.

* Nie odtaczaé¢ urzadzenia USB podczas odtwarzania
multimediow. Niezastosowanie sig do tych instrukcji moze
spowodowac¢ uszkodzenie danych.

* Port USB powinien by¢ suchy i wolny od zanieczyszczen. Port
stanie sig bezuzyteczny, jesli zostanie zablokowany.

* Ze wzgledu na réznice we wspotezynniku kompresji i szybkosci
transmisji bitow formatéw multimedialnych pobranych
z internetu oraz inne czynniki rzeczywisty wynik dekodowania
bedzie rozstrzygajacy.
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Laczenie/rozlaczanie urzadzenia pamieci USB
Wkiadanie urzadzenia pamieci USB

Wiozy¢ urzadzenie USB do interfejsu, aby je podtaczyc.
Wyjmowanie urzadzenia pamieci USB

Sprawdzic i potwierdzi¢, ze nie ma dostepu do zadnych danych,
a nastepnie wyjac¢ urzadzenie pamigci masowej USB.

Informacja: jesli dojdzie do utraty lub naruszenia danych, gdy
urzqdzenie pamieci masowej USB jest podtqczone lub uzywane,
zasadniczo nie bedzie mozna ich odzyskaé. MG Motor nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrate i naruszenie danych.

Informacja: niektére urzqdzenia pamieci masowej USB mogq
by¢ niemozliwe do zidentyfikowania.

Informacja: korzystanie z koncentratora USB lub przedtuzacza
moze spowodowac, ze urzqdzenie USB nie zostanie rozpoznane.

Parowanie i faczenie Bluetooth
Kroki parowania i faczenia Bluetooth s3 nastepujace:

1.Wtaczy¢ funkcje Bluetooth w telefonie i wyszukac hosta
rozrywki w celu sparowania.

2.Pojazd otrzyma zadanie parowania Bluetooth, a zestaw
wskaznikéw wyswietli zadanie parowania Bluetooth. Krotko
nacisna¢ przycisk regulacji funkcji, aby wyrazi¢ zgode na
parowanie, naciska¢ dtugo przycisk regulacji funkcji, aby
odmowic parowania.

3. Po pomysinym sparowaniu na tablicy przyrzadow pojawi sig
komunikat ,,Nawiazano potaczenie”. Jesli parowanie sie nie
powiedzie, proszg sprobowaé powtorzyé powyzsze kroki.

Po ponownym uruchomieniu samochéd automatycznie pofaczy

si¢ z poprzednio podfaczonym urzadzeniem Bluetooth.
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Interfejs inteligentnego wyswietlacza*

Przyciski sterowania systemem I. Przycisk funkcji rozpoznawania mowy
multimedialnym na kierownicy 2. Przycisk wyswietlacza systemu multimedialnego/przyrzadow
1 2 3 4 3. Przycisk telefonu BT

4. Przycisk regulacji funkcji
W gére: zwigkszenie gtosnosci, w dot: zmniejszenie gtosnosci,
w lewo: poprzedni utwor, w prawo: nastepny utwor, krétkie
nacisnigcie: wycisz lub anuluj wyciszenie.

5. Prawy przycisk specjalny

Ten przycisk funkcyjny mozna dostosowac w ustawieniach
pojazdu na ekranie systemu multimedialnego.

6. Lewy przycisk specjalny

W przypadku pojazdéw wyposazonych w system monitora
360, ten przycisk domysinie wiacza/wytacza funkcje 360.
W przypadku pojazdéw bez systemu monitora 360, ten
przycisk domyslnie otwiera/zamyka interfejs ustawien pojazdu.
Inne funkcje mozna dostosowaé w ustawieniach pojazdu na
ekranie systemu multimedialnego.
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Podstawy obstugi urzadzenia Gléwny interfejs systemu
Panel sterowania Przesuna¢ palcem w lewo i w prawo, aby wyswietli¢ wszystkie
1 2 3 ikony funkcji systemu, takie jak muzyka, telefon Bluetooth,
| | | klimatyzacja itp.
B s : 1

(i) =

I. 17 Przycisk Home

Krétkie nacisnigcie powoduje powrot do gtéwnego interfejsu,
dtugie nacisnigcie restart systemu.

2. Przycisk zmniejszania gto$nosci

3. Przycisk zwigkszania gto$nosci
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|. Pasek stanu

Wyswietlacz Bluetooth, czas, itp.

Wyswietlanie temperatury zewnetrznej, Bluetooth, czasu itp.
2. Informacje o zrédle dzwigku

Wyswietlanie informacji o stanie muzyki/radia, w tym nazwy

utworu, odtwarzania/pauzy i innych informacji.
3. Pasek menu

Ikony wyswietlania funkcji: HOME, nawigacja, muzyka Bluetooth,

klimatyzacja, telefon, méj samochéd. Diugie nacisnigcie ikon

paska menu (z wyjatkiem ikony HOME) umozliwia ich edycje
na pasku menu.
4. Karta strony gtéwnej

W tym muzyka, mobilny internet itp.

Klikna¢, aby przejs¢ do odpowiedniego interfejsu funkcji.
Informacja: obrazy w tym rozdziale stuzq wylqcznie jako
odniesienie. W zaleznosci od réznych konfiguracji pojazdu, wersji
oprogramowania i regionéw rynkowych zawartos¢ wyswietlana
na interfejsie moze sie réznic. Patrz rzeczywisty schemat
interfejsu pojazdu w celu uzyskania doktadnosci.
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Parowanie i faczenie Bluetooth
Kroki parowania i faczenia Bluetooth s3 nastepujace:

I. Nacisna¢ (Bluetooth) w interfejsie ustawien, aby wejs¢ do
interfejsu potaczenia Bluetooth i whaczy¢ przefacznik Bluetooth.

2. Otworzy¢ Bluetooth w telefonie i wyszuka¢ konsolg rozrywki
w celu sparowania.

3.Telefon otrzyma zadanie parowania Bluetooth, prosze
potwierdzi¢ i kliknac¢ ,,Paruj”.

4.Po pomysinym sparowaniu na pasku stanu inteligentnego
wyswietlacza pojawi si¢ Il Jesli parowanie sig nie powiedzie,
prosze sprobowac powtorzy¢ powyzsze kroki.
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Potaczenie pojazdu z telefonem komérkowym

Informacja: ze wzgledu na réznice miedzy modelami telefonéw
komdrkowych i wersjami systemu niektére telefony komérkowe
mogq nie by¢ w stanie normalnie korzystac z funkcji potqczenia
pojazdu z telefonem komérkowym.

Funkcje ogoélne

Naciska¢ dtuzej ptywajaca kulke na interfejsie ekranu projekcji
potaczen, ktéra mozna przeciaga¢ wedtug potrzeb. Po zwolnieniu
wyswietli si¢ krawedz unoszacej sig kuli.

Gdy potaczenie miedzy pojazdem a telefonem komorkowym

zostanie nawiazane, ponownie wejs¢ w interfejs i odblokowac
telefon przed wyjsciem z ekranu.

CarPlay

Apple CarPlay umozliwia interakcje miedzy telefonem
komorkowym a poktadowym systemem multimedialnym, w tym
mapami, muzyka, telefonem, rozpoznawaniem gtosu.

Sposéb potaczenia
I.Upewnic sig, ze telefon iPhone ma funkcje CarPlay i ze jest
ona wiaczona.

2.Podtaczy¢ telefon komérkowy do komputera gtéwnego
systemu multimedialnego za pomoca zatwierdzonego
kabla USB.

3.W gléwnym interfejsie nacisna¢ obszar (Apple CarPlay), aby
przej$¢ do interfejsu Apple CarPlay.

4. Po pomysinym potaczeniu pojazdu i telefonu komorkowego
mozna obstugiwad iPhone'a za pomoca ekranu systemu
multimedialnego.

5. Nacisna¢ przycisk HOME na panelu sterowania, aby powraci¢
do gtéwnego interfejsu systemu, lub klikna¢ ikong [ na stronie
gtoéwnej, aby powrdcic do strony gtownej pojazdu.
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Android Auto

Android Auto umozliwia interakcje miedzy telefonem

komérkowym z Androidem a poktadowym systemem

multimedialnym, w tym mapami, muzyka, telefonem, poleceniami

glosowymii itp.

Informacja: korzystajqc z Android Auto, prosze sie upewnic, ze

Bluetooth jest wiqczony i nie jest podtqczony do telefonu.

Sposob potaczenia

|. Podtaczy¢ telefon komorkowy do systemu multimedialnego za
pomoca zatwierdzonego kabla USB.

2.W interfejsie gtownym nacisna¢ obszar (Android Auto), aby
przejs¢ do interfejsu Android Auto.

3. Po pomysinym potaczeniu pojazdu i telefonu mozna obstugiwaé
system Android za pomocg ekranu systemu multimedialnego.

4. Nacisna¢ przycisk HOME na panelu sterowania, aby powrécic
do gtéwnego interfejsu systemu, lub klikna¢ ikone ﬂ na
stronie gtéwnej, aby powréci¢ do strony gtéwnej pojazdu.
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Inteligentne wspomaganie kierowcy

Instrukcje inteligentnego wspomagania kierowcy
Kamera i radar*

Tempomat*

Adaptacyjny tempomat (ACC)*

Inteligentna asysta tempomatu (ICA)*

Inteligentny system ostrzegania
o przekroczeniu predkosci*

System wspomagania ograniczenia predkosci*
Asystent zmiany pasa ruchu*®

Asystent zapobiegania kolizjom z przodu*

202
204
209
212
220

223
225
229
232

Asystent bezpieczenstwa
martwego pola (BSD, LCA)*
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INTELIGENTNE WSPOMAGANIE KIEROWCY

Instrukcje inteligentnego
wspomagania kierowcy

Wytaczenie odpowiedzialnosci — funkcja
inteligentnego wspomagania kierowcy

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji wspomagania
kierowcy nalezy przeczytaé, zaakceptowac, zrozumiec
i zZwroci¢ szczegolna uwage na ponizsze kwestie:

I.Wszystkie dostepne inteligentne funkcje wspomagania
kierowcy wymagaja od kierowcy zachowania petnej kontroli
podczas jazdy, pojazd NIE moze by¢ uwazany za w petni
autonomiczny.

2. Uzytkownik i kierowca musza doktadnie przeczytad, zrozumiec
i wdrozy¢ odpowiednie zalecenia zawarte w instrukgcji
uzytkowania tego pojazdu oraz korzysta¢ z tych funkgcji
(i wszelkich powiazanych funkcji) zgodnie z wymaganiami
zawartymi w niniejszym dokumencie (w szczegélnosci
z instrukcjami modutow funkcjonalnych i ograniczeniami
uzytkowania inteligentnego wspomagania kierowcy
i inteligentnego kokpitu). Uzytkownik i kierowca musza zawsze
zachowac petng kontrole i odpowiedzialnos¢, przestrzegad
wszystkich przepisow i regulacji dotyczacych bezpieczenstwa
ruchu drogowego oraz by¢ zawsze w stanie gotowosci do
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wznowienia kontroli nad kierownica i hamowania pojazdu.
W przypadku jakichkolwiek obrazen lub szkéd materialnych
spowodowanych przez uzytkownika lub kierowce (na przyktad
w przypadku nieuzywania pojazdu zgodnie z wymogami
okreslonymi w instrukcji lub w przypadku nieprzejecia
kontroli nad kierownicg i/lub hamulcami w dowolnym
momencie zgodnie z wymogami ustawy o bezpieczenstwie
ruchu drogowego) uzytkownik lub kierowca ponosza wszelka
odpowiedzialnos¢ i konsekwencje.

w

.Funkcja inteligentnego wspomagania kierowcy moze
odgrywac jedynie role pomocnicza w okreslonych warunkach
i NIE MOZE zastapi¢ obserwacji otoczenia przez kierowce.
Kierowca powinien jecha¢ ostroznie i NIE MOZE polega¢
wylacznie na tej funkgji. Instrukcja uzytkowania jasno okresla
rézne ograniczenia w korzystaniu z funkcji pomocniczych
(tj. okolicznosci, w ktérych niektére funkcje moga nie byc
wiaczone, moga ulec pogorszeniu lub moga przesta¢ dziafac).

4.Aby w petni bezpiecznie korzysta¢ z funkcji inteligentnego
wspomagania kierowcy, nalezy zawsze bra¢ pod uwage
okreslone uwarunkowania, takie jak pogoda czy stan
nawierzchni.

Dziatanie funkcji moze zostaé zaktécone lub ograniczone
z powodu kilku czynnikéw, ktére nie sa zwiazane z wadami
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konstrukeyjnymi i aplikacyjnymi produktu. Jesli uzytkownik

i kierowca nie rozumieja lub nie akceptuja powyzszych zastrzezen,

nie powinni korzysta¢ z funkgji inteligentnego wspomagania

kierowcy. Jesli funkcje sa wlaczone, nalezy natychmiast je wylaczyc.
Dziatanie kamery i radaru moze by¢ zaktécone
w niektdorych sytuacjach drogowych i warunkach
pogodowych. W obszarach, w ktérych wystepujq ztozone
warunki drogowe, takie jak skrzyzowania lub wezty
drogowe z zatorami, kierowca MUSI przejqé petnq
kontrole nad pojazdem.

Inteligentny system wspomagania kierowcy moze wykrywac
informacje drogowe i sSrodowiskowe przed pojazdem za pomoca
kamery. Moze dostarcza¢ komunikatow ostrzegawczych lub
interweniowac, gdy sa spefnione okreslone warunki, aby poméc
kierowcy w kontrolowaniu pojazdu w bardziej bezpieczny
i niezawodny sposob.

Informacja: NIE uzywaé zadnych przetqcznikéw systemu
multimedialnego podczas jazdy. Jesli chce si¢ dokonac
jakichkolwiek zmian ustawier, nalezy zjecha¢ na pobocze, gdy
jest to bezpieczne i zgodne z prawem.
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Kamera i radar

Kamera wspomagajaca kierowce

W wyposazeniu pojazdu znajduja sig nastepujace kamery: kamera
widoku dookota pojazdu, modut kamery widoku z przodu
pojazdu, kamera cofania (w zaleznosci od wersji pojazdu).
Kamera przeprowadza identyfikacje celu w formie wizyjnej
i dostarcza informacje identyfikacyjne dla powiazanych funkcji
po zidentyfikowaniu celu w otoczeniu pojazdu.
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Pozycja instalacji kamery

|. Kamera widoku dookota pojazdu
2. Modut kamery przedniej

3. Kamera cofania
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Informacja: konfiguracja kamer zalezy od specyfikacji
zakupionego pojazdu.

Informacja: aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie przedniej
kamery, nalezy zawsze utrzymywac jq w czystosci i chroni¢ przed
lodem, sniegiem, wodq, kurzem itp.

Informacja: aby zapewnic prawidtowe dziatanie kamery, nalezy
zawsze utrzymywacd przedniq szybe przed kamerq w czystosci,
bez zadnych przedmiotéw zastaniajgcych widok miedzy kamerq
a przedniq szybq.

Informacja: w przypadku stwierdzenia ciat obcych na
powierzchni kamery przetrzec obiektyw migkkq szmatkq lub
umy¢ wodq (pod niskim cisnieniem). Do mycia kamery nie uzywa¢
strumienia wody pod wysokim cisnieniem, a do czyszczenia
kamery nie uzywac sciernych ani ostrych przedmiotéw.

Kalibracja kamery

Osoby inne niz autoryzowany personel naprawczy nie moga

demontowad/naprawia¢ kamery. Nalezy ponownie skalibrowaé

przednia kamere w nastepujacych sytuacjach:

*modut jest zle wyregulowany, np. z powodu zmiany
pozycji kamery,

* nastapit demontaz i ponowny montaz kamery lub jej uchwytu,

e przednia szyba zostata zdemontowana i ponownie
Zamontowana,

* zmienity sig parametry geometrii ustawienia czterech kot.
Informacja: jesli przedni radar jest narazony na silne wibracje lub
lekkie uderzenia, sprawdzi¢ i ewentualnie ponownie skalibrowa¢
pozycje montazowq przedniego radaru.

Informacja: wigcej informacji na temat kalibracji kamery mozna
uzyskaé w autoryzowanym serwisie MG.
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W ponizszych sytuacjach wydajnosé detekgji

przedniej kamery moze sie pogorszyc¢:

* kamera jest uszkodzona lub zastonigta przez ciata obce, a takze
w przypadku pokrycia jej lodem, $niegiem, btotem lub kurzem,

*w przypadku stabej widocznosci lub ztych warunkéow
pogodowych (takich jak ulewny deszcz, $nieg, mgta, zamglenie,
dym, kurz, burza piaskowa itp.),

* przy stabym oswietleniu, np. wieczorem, w nocy, w tunelu bez
oswietlenia itp.,

* ze wzgledu na rozpylanie wody spowodowane przez pojazdy
sanitarne i zraszacze pracujace na bocznym pasie lub woda
jest rozchlapywana przez inne pojazdy w deszczowy dzien,
a takze ze wzgledu na kurz unoszacy sie nad nieutwardzona
nawierzchnia drogi,

» widok kamery jest zaktécany przez silne $wiatto (takie jak
reflektory nadjezdzajacego pojazdu, reflektory pojazdow
jadacych z tytu lub bezposrednie $wiatto stoneczne),

* kamera jest narazona na nadmierne $wiatto, takie jak silne
Swiatto i ukosne $wiatto stoneczne (zjawisko podswietlenia
jest bardziej powszechne na duzych wysokosciach),

» podczas jazdy w nocy, gdy oSwietlenie drogowe miga
nieregularnie, lub w trakcie nagtego przejscia ze swiatta do
ciemnosci i odwrotnie (wjazd do tunelu / wyjazd z tunelu),
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* podczas jazdy po drodze o wysokim wspotczynniku odbicia, na
przykiad po deszczu, $niegu,

* panuje ekstremalnie wysoka lub niska temperatura, co bedzie
w pewnym stopniu zakiécac dziatanie czujnika,

« pole widzenia kamery jest czgsciowo lub catkowicie zastonigte
przez plamy, zywicg, naklejki, listwy itp. na przedniej szybie lub
zewnetrzna strona przedniej szyby nie zostata odpowiednio
Wwyczyszczona,

* przednia szyba w miejscu widoku z kamery jest peknigta, ma
rysy lub inne zmiany wptywajace na optyke,

« predkos¢ wycieraczek jest zbyt mata lub pidro wycieraczki jest
zuzyte, co powoduije, ze widok przedniej kamery nie jest czysty,
a na czujniku pojawiaja sig plamy wody i przetarcia,

« efekt odszraniania/usuwania zaparowania przedniej szyby jest
niezadowalajacy,

* kamera nie jest stabilnie zamocowana lub sam uchwyt sie
chwieje,

* kamera nie zostata skalibrowana po wymianie.
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Radar wspomagajacy kierowce Informacja: konfiguracja radaréw zalezy od zakupionego

Pojazd jest wyposazony w nastepujacy radar: radar Pojozdu.

ultradzwigkowy (w zaleznosci od zakupionego pojazdu). Informacja: aby zapewnié prawidtowe dziatanie radaréw,
nalezy zawsze utrzymywac je w czystosci i chronic przed lodem,

Jest on uzywany wyfacznie do dostarczania informacji %% !
$niegiem, wodgq, kurzem itp.

identyfikacyjnych dla powiazanych funkcji po zidentyfikowaniu
celu w otoczeniu pojazdu. Informacja: w przypadku stwierdzenia ciat obcych na
powierzchni radaru nalezy wytrze¢ jq migkkq szmatkq lub umy¢
wodgq (pod niskim cisnieniem). Do czyszczenia radaru nie uzywac
strumienia wody pod wysokim cisnieniem, a do czyszczenia
radaru nie uzywac sciernych ani ostrych przedmiotéw.

Miejsce instalacji radaru

|. Radar ultradzwigkowy
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W ponizszych sytuacjach wydajnos¢ wykrywania

radaru moze sie pogorszy¢:

* radar lub zderzak jest pokryty ciatami obcymi, takimi jak 16d,
$nieg, bfoto, scieki, tasmy itp.,

* na zderzaku zastosowano niedozwolone procesy malowania
i natryskiwania,

* radar lub zderzak sa uszkodzone lub ich pozycja montazowa
zostata zmieniona,

* radar jest narazony na zaktoécenia elektromagnetyczne
pochodzace od innych urzadzen,

* pojazd znajduje si¢ w matym i zamknigtym pomieszczeniu, takim
jak tadownia promu, garaz itp.,

* pojazd jest holowany,

* pojazd znajduje sie na otwartym terenie (np. na otwartym
parkingu) lub na otwartej drodze.

Informacja: snieg zalegajqcy na radarze nalezy usunq¢ szczotkq,
a léd najlepiej usunq¢ za pomocq sprayu odladzajqcego.
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Tempomat* Aktywacja tempomatu

Tempomat jest obstugiwany za pomoca przetacznika tempomatu
znajdujacego sig po lewej stronie kierownicy.

|. Gdy wytacznik zaptonu Start/Stop znajduje si¢ w potozeniu
WELACZONY/GOTOWOSC/JAZDA, a predko$é jest
wieksza niz 40 km/h (25 mph), nacisnaé przefacznik pilota
(2), aby aktywowac tempomat. Lampka kontrolna statej
predkosci tempomatu w zestawie wskaznikow $wieci na
zielono. Predkos¢ docelowa tempomatu zostanie ustawiona
na rzeczywista predkosé, z jaka porusza sig pojazd w momencie
jego aktywacji, a predkos¢ docelowa jest wyswietlana pod
lampka kontrolna tempomatu jazdy ze stata predkoscia. Po
aktywacji tempomat steruje pojazdem w celu utrzymania
docelowej predkosci bez naciskania pedatu przyspieszenia.

1 2 2.Jesli tempomat znajduje si¢ w trybie gotowosci, a aktualna

predkos¢ jest wigksza niz 40 km/h (25 mph), tempomat mozna
roéwniez aktywowad, naciskajac przefacznik regulacji predkosci
(1). Predkos¢ docelowa tempomatu zostanie ustawiona na

|. Przetacznik regulacji predkosci

2. Przefacznik pilota rzeczywista predkosc, z jaka porusza sie pojazd w momencie
Tempomat umozliwia kierowcy utrzymywanie statej predkosci jego aktywacji. Predko$¢ docelowa jest wyswietlana pod
jazdy bez uzycia pedatu przyspieszenia. Jest to szczegdlnie lampka kontrolng tempomatu o statej predkosci.

przydatne podczas jazdy po autostrta:fizie lub jazdy, gdy stata  nformacja: przetqcznik regulacji mozna obstugiwaé na rézne
predkos¢ moze by¢ utrzymywana dtuzej. sposoby, np. przesuwajqc go w gére/w dét lub naciskajqc.
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Nacisniecie przetqcznika regulacji, gdy aktywny jest tempomat
statej predkosci jazdy, spowoduje aktualizacje predkosci pojazdu
do biezqcej predkosci.

Regulacja docelowej predkosci jazdy

Gdy tempomat jest aktywny:

Pojazd mozna nadal przyspieszy¢, naciskajac pedat przyspieszenia
(np. podczas wyprzedzania). Po osiagnieciu zadanej predkosci
nacisnaé przefacznik regulacji predkosci (1) celem aktualizacji
docelowej predkosci jazdy do biezacej predkosci.

Przesuna¢ przetacznik (1) w gére/w doét i przytrzymac, a pojazd
automatycznie przyspieszy lub zwolni, a nastepnie zwolni¢
przetacznik po osiagnigciu zadanej predkosci.

Ponadto nacisnigcie przetacznika w gore/w dét i natychmiastowe
zwolnienie moze regulowa¢ predkos¢. Kazde nacisnigcie zwigkszy
lub zmniejszy predkosc o ok. | km/h.

Gdy tempomat dziata, mozna zwigksza¢ predkosc pojazdu,
naciskajac pedat przyspieszenia (np. podczas wyprzedzania).
Zwolnienie pedatu przyspieszenia spowoduje powroét pojazdu
do ustawionej predkosci jazdy.
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Pauza

Tempomat przejdzie z trybu aktywnego do trybu gotowosci,

a lampka kontrolna tempomatu na tablicy wskaznikéw zaswieci

si¢ na biafo, jesli:

* zostanie nacisnigty przycisk pilota (2),

« zostanie wcisnigty pedat hamulca,

* dzwignia zmiany biegdw zostanie przesunigta do pozycji N,

« zte warunki drogowe dorowadza do aktywacji systemu kontroli
stabilnosci (SCS); ze wzgledow bezpieczenstwa tempomat
automatycznie przefaczy si¢ w tryb gotowosci,

« pofatdowane drogi lub wzniesienia spowoduja nadmierny spadek
lub wzrost predkosci pojazdu — tempomat automatycznie
przetaczy sie w tryb gotowosci,

« elektroniczny hamulec postojowy (EPB) jest aktywowany.
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Podsumowanie

Jesli tempomat pozostaje w trybie gotowosci po wylfaczeniu,
przesunac przetacznik regulacji predkosci (1) w gore, aby
ponownie go aktywowac. Predkos¢ docelowa jazdy powréci do
predkosci docelowej przed wyjsciem z tempomatu.

WYLACZANIE

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk pilota (2), aby wytaczy¢
tempomat.

Informacja:

* Nadmierne odchylenie rzeczywistej predkosci pojazdu od
predkosci docelowej ze wzgledu na nachylenie lub nawierzchnie
drogi itp. lub uruchomienie SCS moze spowodowaé
automatyczne przejscie tempomatu do trybu gotowosci.

* Nie naciska¢ przetqcznika przez zbyt dtugi czas ani nie
naciskac wielu przetqcznikéw jednoczesnie, poniewaz moze
to spowodowac awarig systemu. Jesli taka sytuacja wystqpi,
nalezy ponownie uruchomic pojazd.

* Nie uzywac tempomatu statej predkosci w nieodpowiednich
warunkach, np. w deszczowe dni, na §liskich nawierzchniach lub
w warunkach drogowych, ktére nie pozwalajq na utrzymanie
statej predkosci.

* ZAWSZE wytqczaé tempomat jazdy ze statq predkosciq, gdy
nie jest on uzywany.

* Gdy pojazd jest w trybie ,,Sport”, nie zaleca si¢ korzystania
z tempomatu statej predkosci.

* Podczas dziatania tempomatu rzeczywista predkos¢ moze
w pewnym stopniu odbiega¢ od predkosci docelowej ze wzgledu
na precyzje sterowania lub warunki drogowe.

1
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Adaptacyjny tempomat (ACC)*

System adaptacyjnego tempomatu jest zaprojektowany
jako system komfortu. Zapewnia pomoc kierowcy, ale
NIE zwalnia go z zadnych jego obowiqzkéw. Podczas
korzystania z adaptacyjnego tempomatu wazne jest, aby
kierowca utrzymywat koncentracje przez caly czas i byt
przygotowany do podjecia dziatania. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do wypadku lub obrazer ciata.

W zaleznosci od tego, czy przed samochodem znajduje sig
jaki$ pojazd, tempomat adaptacyjny moze automatycznie
przefaczac sig¢ miedzy tempomatem jazdy ze stata predkoscia
a tempomatem podazania za samochodem. Dzigki adaptacyjnemu
tempomatowi pojazd moze sig poruszac ze stata predkoscia
w okreslonym zakresie predkosci lub porusza¢ sie za
samochodem po ustawieniu odlegtosci miedzy pojazdem
a pojazdem poprzedzajacym.W przypadku wykrycia pojazdu na
torze jazdy ACC moze zastosowac umiarkowane hamowanie lub
przyspieszanie w celu utrzymania wybranej odlegtosci.

Uwaga: adaptacyjny tempomat zostat zaprojektowany z myslq
o autostradach i drogach w dobrym stanie. Zaleca sie, aby NIE
uzywac go na drogach miejskich i gorskich.
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Aktywacja adaptacyjnego tempomatu

Po zatrzymaniu si¢ pojazdu jadqcego z przodu kierowca
musi si¢ upewnic, ze bezposrednio przed pojazdem nie
ma zadnych przeszkéd ani innych uczestnikéw ruchu,
takich jak piesi, zanim ponownie ruszy za pojazdem
jadqcym z przodu.

Podczas korzystania z funkcji podqzania za samochodem
zdecydowanie zaleca sig, aby kierowca nie uzywat pedatu
przyspieszenia. Jakakolwiek aktywacja pedatu
przyspieszenia nie pozwoli tempomatowi adaptacyjnemu
na automatyczne uruchomienie hamulcéw, a pojazd jest
kontrolowany wytqcznie przez manipulacje pedatem
przyspieszenia przez kierowce.

NIE WOLNO wysiada¢ z pojazdu, gdy tempomat
adaptacyjny utrzymuje samochéd w bezruchu. Przed
wyjsciem z samochodu dZwignie zmiany biegéw powinno
sie ustawi¢ w potozeniu P, a przetqcznik Start powinien
zostac wytqczony.
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Jesli tempomat adaptacyjny utrzymuje samochdéd w miejscu,
kierowca nadal musi zachowac petnq uwage i by¢ gotowy
do samodzielnego uruchomienia hamulcéw. Jesli system
zostanie wylqczony lub anulowany, pojazd nie pozostanie
nieruchomy, ale moze si¢ poruszac do przodu lub do tytu.

Podczas jazdy na zakrecie tempomat adaptacyjny moze
zmniejszac predkos¢ pojazdu, aby utrzymacé jego
stabilnos¢ i zapewni¢ bezpieczeristwo.

|. Przeftacznik regulacji

2. Przefacznik pilota

Adaptacyjny tempomat mozna ustawi¢ za pomoca kombinacji

przetacznikéw na wyswietlaczu systemu multimedialnego i po

lewej stronie kierownicy.

1.Jesli przetacznik na wyswietlaczu systemu multimedialnego
znajduje si¢ w pozycji wytaczonej, adaptacyjny tempomat jest
w stanie wylaczonym.

2. Ustawi¢ przetacznik na wyswietlaczu systemu multimedialnego
w pozycji wlaczonej i nacisnac przycisk pilota (2), wskaznik
adaptacyjnego tempomatu na zestawie wskaznikéw zmieni kolor

na niebieski, a adaptacyjny tempomat bedzie w stanie aktywnym.
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Predkos¢ powinna by¢ wigksza niz 5 km/h (3 mph) w przypadku
pierwszej aktywacji, predkos¢ docelowa jest predkoscia rzeczywista
w momencie aktywacji. Jesli predkos¢ jest mniejsza niz 30 km/h,
(20 mph), wowczas predkosc docelowa systemu jest ustawiona
na 30 km/h (20 mph). Jesli predkos¢ poprzedzajacego pojazdu
jest wieksza niz docelowa predkos¢, pojazd utrzyma predkosc
docelowa, aby zachowac stata predkosc jazdy. Jesli predkos¢
poprzedzajacego pojazdu jest nizsza niz docelowa predkos¢
pojazdu, pojazd przejdzie w tryb podazania za samochodem,
a schemat tytu pojazdu jadacego z przodu zostanie wyswietlony
na zestawie wskaznikow.W trybie podazania za samochodem
mozna podazac za pojazdem jadacym z przodu az do zatrzymania.
Jesli czas zatrzymania jest krétszy niz okreslony czas, pojazd moze
automatycznie ruszyc, aby podazac za pojazdem poprzedzajacym,
w przeciwnym razie kierowca musi ponownie aktywowac
tempomat adaptacyjny zgodnie z komunikatem na wyswietlaczu.

Informacja: reczna dezaktywacja systemu ESC uniemozliwi
dziatanie adaptacyjnego tempomatu.

Adaptacyjny tempomat - regulacja

odlegtosci podazania za celem

Gdy adaptacyjny tempomat jest wiaczony, przesuna¢ pokretto
regulacji w prawo (aby zwigkszy¢ odlegtosc) lub w lewo (aby
zmniejszy¢ odlegtosc), aby dostosowad odlegtos¢ za pojazdem,
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dostepne s3 trzy ustawienia odlegtosci. Ustawienie odlegtosci
zostanie wyswietlone na zestawie wskaznikow.

Wybra¢ odpowiednia odlegto$¢ od poprzedzajacego pojazdu
w zaleznosci od réznicy predkosci wzglednej: im wyzsza
predkos¢ wzgledna, tym wigksza powinna by¢ wybrana odlegtos¢
od poprzedzajacego pojazdu. Biorac pod uwage natezenie
ruchu i warunki pogodowe, opcjonalny zakres odlegtosci
podazania moze nie by¢ odpowiedni dla wszystkich kierowcéw
i warunkow jazdy.

Adaptacyjny tempomat - regulacja

predkosci docelowej

Gdy tempomat adaptacyjny jest aktywny:

* za pomoca pedatu przyspieszenia uzyskac¢ zadana predkosc,
nacisna¢ przefacznik (1) po lewej stronie kierownicy w dot
i zwolni¢ pedat przyspieszenia — pojazd bedzie si¢ poruszat
z zadang predkoscia,

* nacisna¢ przefacznik regulacji w goére i przytrzymad, predkosé
docelowa bedzie wzrastad, az na zestawie wskaznikow pojawi
sie zadana predkos¢, a nastepnie zwolni¢. Po potwierdzeniu,
ze przed pojazdem nie znajduje si¢ zaden pojazd lub pojazd
znajduje sie poza wstepnie wybrana odlegtoscia, predkos¢
pojazdu moze zosta¢ zwigkszona do ustawionej predkosci,
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* nacisnac¢ przefacznik regulacji w dét i przytrzymac, predkosc
docelowa zmaleje, az na zestawie wskaznikéw pojawi sig
zadana predkos¢, a nastepnie zwolni¢, predkos¢ zmniejszy sig
do ustawionej.

Informacja: jesli pojazd jadqcy z przodu stale gwattownie
przyspiesza lub zwalnia, system ACC moze nie by¢ w stanie
doktadnie utrzymywac odlegtosci za pojazdem. Kierowca musi
zwracad uwage i wykonywac operacje takie jak hamowanie lub
zmiana pasa ruchu w odpowiednim czasie i odpowiednio do
warunkdw otoczenia.

Pauza adaptacyjnego tempomatu

Gdy adaptacyjny tempomat jest wiaczony, nacisnaé krotko
przetacznik pilota, aby anulowac¢ funkcje, a system przejdzie do
stanu gotowosci.

Automatyczna dezaktywacja adaptacyjnego
tempomatu
W nastepujacych sytuacjach tempomat adaptacyjny moze zostac

automatycznie wylaczony, co spowoduje przekazanie petnej
kontroli nad pojazdem kierowcy:

* wytaczenie przetacznika ACC na wyswietlaczu systemu
multimedialnego,

« wcisnigcie pedatu hamulca, gdy pojazd jest w ruchu,

* przestawienie dzwigni zmiany biegow w pozycje N,

« odpiecie pasa bezpieczenstwa przez kierowcg,

* naci$nigcie i przytrzymanie dtuzej pedatu przyspieszenia,

« otworzenie dowolnych drzwi, maski lub klapy bagaznika,

« wcisniecie przetacznika EPB, aby wiaczy¢ hamulec postojowy,

* podazanie za poprzedzajacym pojazdem az do zatrzymania,
a czas zatrzymania przekroczy okreslony czas,

* widok z kamery lub radaru jest zastonigty, a otoczenie
uruchamia zaprogramowany mechanizm bezpiecznego wyjscia
czujnika lub system jest uszkodzony.

Uwaga: w przypadku podqzania za poprzedzajqcym pojazdem
do zatrzymania z wiqczonym adaptacyjnym tempomatem, jesli
wystqpi ktorykolwiek z ponizszych warunkdw, gdy pojazd stoi,
EPB zostanie automatycznie uruchomiony:

« kierowca odepnie pas bezpieczenstwa,
* drzwi kierowcy zostanq otwarte,

* postéj trwa dtuzej niz ustawiony czas.
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Zatrzymanie dziatania adaptacyjnego
tempomatu

Jesli kierowca ma powdd, aby uzy¢ pedatu przyspieszenia, gdy
aktywowany jest adaptacyjny tempomat, pojazd pozostanie
w trybie tempomatu, podczas gdy predkos¢ pojazdu wzrosnie. Po
zwolnieniu pedatu przyspieszenia tempomat adaptacyjny wznowi
dziatanie z poprzednio ustawiona predkoscia.

Wznowienie pracy adaptacyjnego tempomatu

Jesli tempomat adaptacyjny powrocit do trybu gotowosci lub
zostat do niego przefaczony, mozna go ponownie aktywowac,
przesuwajac przetacznik regulacji w gére. Docelowa predkosc
jazdy zostanie automatycznie ustawiona na predkos$¢ docelowa
sprzed wyjscia z tempomatu adaptacyjnego.

Czyszczenie pamieci predkosci docelowej
Wytaczenie przetacznika adaptacyjnego tempomatu na
wyswietlaczu systemu multimedialnego spowoduje wylaczenie
adaptacyjnego tempomatu, synchronicznie usuwajac ustawiona
predkosc¢ z pamieci. Wylaczenie zaptonu spowoduje réwniez
usunigcie zapamigtanej predkosci.
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Funkcja ACC jest ograniczona lub nie dziata

w sytuacjach, takich jak:

« napotkanie pojazdu lub obiektu, ktéry jest nieruchomy lub
przejezdza przez pasy ruchu,

« zblizenie si¢ do poprzedzajacego pojazdu z taka predkoscia, ze
system nie bedzie w stanie odpowiednio zahamowac,

* pojazd z przodu jest pojazdem nadjezdzajacym lub wykonuje
manewr hamowania awaryjnego,

* pojazd jadacy z przodu cofa,

* pojazd nagle wjezdza na pas ruchu z przodu,

* napotkanie pojazdu jadacego z niska predkoscia,

* napotkanie pojazdu z zatadowanymi przedmiotami wystajacymi
poza obrys nadwozia,

* napotkanie pojazdu z wyzszym podwoziem (np. cigzaréwki),

« zderzenie z pieszymi, pojazdami niezmotoryzowanymi lub
zwierzgtami,

* pojazd porusza sig po nierownej drodze lub skomplikowanym
odcinku drogi,

* pojazd wykonuje ostry zakret,

* pojazd wjezdza do tunelu i wyjezdza z tunelu lub jedzie w tunelu,
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* pojazd jedzie w cieniu drzew z przeswitujacym stoncem,

* nadmierny cigzar przewozony w przestrzeni bagazowej
powoduije uniesienie przodu samochodu.

Ograniczenia dzialania systemu

Tempomat adaptacyjny ma swoje ograniczenia. Ponizej
wymieniono niektére warunki, ktére moga wykraczac¢ poza
bezpieczne limity dziatania. Kierowca powinien zachowac
kontrole nad pojazdem i musi pozostawa¢ czujny przez caty
czas. Nalezy zwracac¢ szczegdlna uwage na warunki drogowe
i otoczenie, wybra¢ odpowiednia predkos¢ i by¢ gotowym do
podjecia wszelkich wymaganych dziatan.
|. Podczas skrecania na skrzyzowaniu lub wjezdzania w zakret
albo wyjezdzania z niego za pojazdem jadacym z przodu
tempomat adaptacyjny moze nie by¢ w stanie wykry¢ pojazdu
jadacego z przodu na tym samym pasie lub moze reagowac na
pojazdy na innym pasie.
Informacja: NIE uzywac tempomatu adaptacyjnego na rampach
wjazdowych/zjazdowych lub ostrych zakretach.
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2.Jesli pojazd poprzedzajacy zmienia pas ruchu, ale nie
wijezdza catkowicie na nowy pas, tempomat adaptacyjny
moze nie by¢ w stanie wykry¢ pojazdu. Jesli pojazd jadacy
z przodu zmieni pas ruchu, ale nie zjedzie catkowicie z pasa,
tempomat adaptacyjny w systemie moze stwierdzi¢, ze pojazd
poprzedzajacy juz zjechat, i przyspieszyc.

3. Podczas jazdy po nieréwnych drogach, ktore moga obejmowac
strome podjazdy lub spadki, NIE uzywac¢ tempomatu
adaptacyjnego.
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Uwaga: NIE uzywa¢ tempomatu adaptacyjnego w nastepujgcych
sytuacjach:

* podczas jazdy w ztych warunkach pogodowych,

« gdy oswietlenie otoczenia jest niewystarczajqce, swiatto jest
zbyt jasne lub oswietlenie pojazdu z przodu jest stabe,

* podczas jazdy po nieréwnej lub ztej nawierzchni,

* w czasie przejezdzania przez teren robét drogowych lub
place budowy,

* podczas jazdy po drogach o niskim wspétczynniku tarcia
(szybka zmiana przyczepnosci opon moze spowodowad
nadmierny poslizg két).

4.Podczas jazdy za pojazdem, ktory tylko czgsciowo pokrywa
si¢ z pojazdem podazajacym za nim (A na grafice), adaptacyjny
tempomat moze nie by¢ w stanie niczego wykryc.
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Inteligentna asysta tempomatu (ICA)*

Inteligentna asysta tempomatu to funkcja pomocnicza, ktéra
zapewnia wsparcie kierowcy, ale NIE zwalnia go z zadnych jego
obowiqzkdw. Ze wzgledu na ograniczenia wykrywania i kontroli
systemu podczas korzystania z inteligentnego tempomatu,
kierowca musi zawsze trzymac kierownice, zwraca¢ uwage na
otoczenie pojazdu i w razie potrzeby korygowac lub przejmowac
kontrole nad kierownicq, w przeciwnym razie moze dojs¢ do
wypadku lub obrazer ciata.

|. Pokretto regulacji
2. Przetacznik pilota
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Przetacznik znajduje sig¢ na wyswietlaczu systemu multimedialnego,
a funkcje mozna whaczyé/wylaczy¢ w odpowiednim interfejsie
wspomagania kierowcy.

Mozna to zrobi¢, gdy sa spetnione nastepujace warunki:

« przetacznik systemu wspomagania jazdy w korkach na
wyswietlaczu systemu multimedialnego jest wtaczony,

« system wykrywa linie pasa ruchu po obu stronach pojazdu,

* pojazd jest na biegu jazdy D.

Nacisna¢ przetacznik pilota, aby aktywowac system wspomagania

jazdy w korku. System wspomagania jazdy w korku dziata na

zasadzie tempomatu adaptacyjnego. Jesli linie pasa ruchu z obu

stron sa wyrazne, system bedzie pomagac pojazdowi w jezdzie

pomiedzy liniami. Przy niskich predkosciach, jesli przed pojazdem

znajduja si¢ inne pojazdy, a linie pasa ruchu nie sa wyrazne,

system moze pomoc pojazdowi w podazaniu sladem pojazdu

znajdujacego sig przed nim.

Informacja: przy witqczonym systemie ACC system wspomagania

jazdy w korkach moze zosta¢ aktywowany bez naciskania

przetqcznika MG Pilot, gdy sq spetnione powyzsze warunki.
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Gdy system wykryje, ze kierowca nie kontrolowat kierownicy
przez okreslony czas, wyda ostrzezenia.

Informacja: kierowcy powinni dostosowa¢ predkos¢ pojazdu
i odlegtos¢ od pojazdu poprzedzajqcego w zaleznosci od
widocznosci, pogody i warunkéw ruchu drogowego. Inteligentny
tempomat nie reaguje na pieszych, zwierzeta, pojazdy
nieruchome i pojazdy jadqce w poprzek pasa ruchu lub
nadjezdzajqce pojazdy na tym samym pasie. Jesli inteligentny
tempomat nie jest w stanie w petni zredukowa¢ predkosci,
nalezy zahamowad, naciskajqc pedat hamulca. W korku, jesli
inne pojazdy wjadq na ten pas z powodu korka, hamowanie
moze nie nastqpi¢ w odpowiednim czasie, poniewaz pojazdy
nie wjechaly w zakres detekgji. Kierowca musi sam zahamowacd.

System wspomagania jazdy w korku bedzie dziata¢ nieprawidtowo
lub nieskutecznie w nastepujacych sytuacjach:

* kierowca wiacza kierunkowskaz,
* kierowca wiacza $wiatfa awaryjne,

* kierowca gwattownie wciska pedat przyspieszenia, wykonuje
manewr awaryjny lub mocno naciska pedat hamulca,

* system wykryt, ze kierowca nie poruszyt kierownica przez
okreslony czas,

* podczas interwencji systemu kierowca porusza kierownica,

« linia pasa ruchu jest zbyt cienka, uszkodzona lub rozmyta,

* pojazd porusza si¢ w zakrecie o matym promieniu krzywizny,
droga jest zbyt waska lub zbyt szeroka,

* pojazd wiasnie wjechat na odcinek drogi z pasami ruchu lub
porusza si¢ po odcinku drogi bez paséw ruchu,

* pojazd jest na biegu R,

* pojazd zbyt szybko zmienia pas ruchu lub kotysze si¢ na boki,

e promien skretu samochodu korzystajacego z systemu

wspomagania jazdy w korku do $ledzenia z przodu jest
zbyt maty,

« uktad zapobiegajacy blokowaniu két podczas hamowania (ABS)
i system dynamicznej kontroli stabilnoéci (SCS) sa aktywowane,

* wystapifa awaria ukfadu zapobiegajacemu blokowaniu két
podczas hamowania (ABS), uktadu dynamicznej kontroli
stabilnosci (SCS), elektrycznego ukfadu wspomagania
kierownicy (EPS) itp.
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Zaleca sig wylaczenie asystenta utrzymania pasa ruchu podczas:
* jazdy w sportowym stylu lub w sportowy sposob,

* jazdy w ztych warunkach pogodowych,

* jazdy po nieréwnej lub ztej nawierzchni,

* przejezdzania przez teren robot drogowych lub place budowy,

* jazdy po stromych, kretych lub $liskich drogach (pokrytych
$niegiem, oblodzonych, mokrych lub pokrytych woda),

* jazdy po trawiastych lub nieutwardzonych drogach.

WAZNE

*W przypadkach gdy liczba paséw ruchu zwigksza sig lub pasy ruchu sie
tacza, kierowca MUSI przejac petna kontrole nad pojazdem.

*W obszarach, w ktérych wystepuja ztozone warunki drogowe, takie jak
skrzyzowania lub wezty drogowe z zatorami, kierowca MUSI przeja¢ petng
kontrole.

* Kierowca MUSI by¢ $éwiadomy otoczenia i by¢ w stanie przeja¢ petng
kontrole nad pojazdem podczas korzystania z systemu wspomagania jazdy
w korku, aby $ledzi¢ samochdd z przodu, jesli zajdzie taka potrzeba.
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Inteligentny system ostrzegania
o przekroczeniu predkosci*

Inteligentny system wspomagania predkosci jest funkcjq
pomocniczq. Z powodu réznych czynnikéw moze na
zestawie wskaznikéw wyswietlac nieprawidtowq wartosc
ograniczenia predkosci lub brak ograniczenia.
W rezultacie predkos¢ pojazdu nie jest ograniczona
w prawidtowym zakresie. Kierowca nadal musi
przestrzegac ograniczen predkosci w ruchu drogowym,
a przekraczanie predkosci jest surowo zabronione.

Przednia kamera nie rozpoznaje znakdw ograniczenia
predkosci namalowanych na jezdni. Kierowca MUSI
przestrzegac tych ograniczen predkosci i odpowiednio jq
dostosowac.

Interfejs ustawien systemu ostrzegania znajduje si¢ na
wyswietlaczu systemu multimedialnego. Kierowca moze
obstugiwac system za pomoca przetacznika programowego na
tym wyswietlaczu. Pojazd wykrywa znak ograniczenia predkosci
(np. @) na poboczu drogi za pomoca przedniej kamery. Gdy
predkos$¢ pojazdu jest wigksza niz wskazana na znaku, wskaznik
miga i rozbrzmiewa dzwigk ostrzegawczy przypominajacy
o koniecznosci kontrolowania predkosci.

Wskaznik ograniczenia predkosci $wieci, gdy aktywne
jest inteligentne ostrzezenie o nadmiernej predkosci. Gdy
pojazd minie pierwszy znak ograniczenia predkosci, wskaznik
ograniczenia predkosci wyswietli wartos¢ ograniczenia predkosci
w czasie rzeczywistym. Po wykryciu znaku ograniczenia
predkosci z ta sama wartoscia ograniczenia wartos¢ ograniczenia
wyswietlana na wskazniku predkosci pozostanie niezmieniona.

Informacja: jesli pojazd zmieni pas ruchu, wykona skret, zawréci na
skrzyzowaniu lub zidentyfikuje anulowanie ograniczenia predkosci,
pierwotna wartos¢ ograniczenia predkosci na zestawie wskaznikéw
moze zostac zresetowana i wyswietlona jako ,,-” do momentu
wykrycia nowego znaku ograniczenia predkosci. Jesli warunki
nie zostanq spetnione, pierwotna wartos¢ ograniczenia predkosci
zostanie zachowana i nie zostanie zresetowana. Kierowca MUSI
przestrzegac tych ograniczen i odpowiednio dostosowa¢ predkosc.
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Dziatanie inteligentnego systemu ostrzegania moze zostac

zaktécone, jesli:

|. wykrywanie przez przednia kamereg jest zaktocone,

2. pojazd porusza sig z duza predkoscia,

3.znaki ograniczenia predkosci sa zastaniane przez drzewa na
poboczu drogi, I6d/mroéz, $nieg, kurz itp. lub znaki ograniczenia
predkosci s3 umieszczone nieprawidtowo lub s3 uszkodzone,

4. na drodze lub poboczu znajduje sig wiele znakéw ograniczenia
predkosci, ostrzezenie przekroczenia predkosci zostanie
wygenerowane zgodnie z maksymalna wartoscia ograniczenia
predkosci.

224

WAZNE

» Kamera moze nieprawidtowo rozpoznawac znaki ograniczenia predkosci
w warunkach stabego o$wietlenia, ztej pogody, niestandardowych lub
zastonietych znakéw ograniczenia predkosci lub wiasnych ograniczen, ktore
obejmuja nierozpoznawanie podobnych znakéw (np. rozpoznawanie znaku
ograniczenia masy jako znaku ograniczenia predkosci lub rozpoznawanie
znaku predkosci minimalnej jako znaku predkosci maksymalnej).

* Kamera nie moze zidentyfikowac tekstu umieszczonego pod znakiem
ograniczenia predkosci, takiego jak pas pomocniczy, 100 m za znakiem,
szkota, 7.00-10.00 itp. Kamera zidentyfikuje znak ograniczenia predkosci
z tekstem jako normalny znak ograniczenia predkosci.

Niektére zdecydowane i gwattowne ruchy kierownica moga zosta¢ uznane
przez system za zmiang pasa ruchu lub zawrécenie na skrzyzowaniu, co
spowoduije skasowanie zidentyfikowanego ograniczenia predkosci.

*W przypadkach gdy znak ograniczenia predkosci zawiera kilka ograniczen
predkosci, kamera moze nie identyfikowa¢ wszystkich ograniczen
predkosci.
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System wspomagania ograniczenia

predkosci*

System wspomagania ograniczenia predkosci
System wspomagania ograniczenia predkosci jest jedynie
funkcjqg pomocniczq. Gdy znak ograniczenia predkosci
nie jest znormalizowany lub kamera przednia jest
zastonieta, na zestawie wskaznikéow moze byc
wyswietlana nieprawidtowa wartos¢ lub nie by¢
wyswietlana, a pojazd nie jest ograniczany prawidfowo,
wiec kierowca nadal jest odpowiedzialny za ocene
ograniczenia predkosci na drodze w czasie rzeczywistym.

Przednia kamera nie rozpoznaje znakéw namalowanych
na powierzchni jezdni. Kierowca MUSI przestrzegac tych
ograniczen predkosci i odpowiednio jq dostosowac.

A

Interfejs ustawien systemu wspomagania ograniczen predkosci

znajduje sig na wyswietlaczu systemu multimedialnego.

Wejs¢ do interfejsu ustawien pojazdu, znalez¢ interfejs

systemu wspomagania ograniczenia predkosci i wybrac jeden

z nastgpujacych trybow: inteligentny, reczny lub wytaczony.

I. Inteligentny: tzn. inteligentne ograniczenie predkosci. Pojazd
wykrywa znak ograniczenia predkosci (taki jak @) na
poboczu drogi za pomoca przedniej kamery i interweniuje za

pomoca kontroli predkosci, aby utrzymaé predkos¢ pojazdu
w dozwolonym maksymalnym limicie predkosci.

2. Reczny: tzn. reczne ograniczenie predkosci. Kierowca ustawia
maksymalna predkos¢ za pomoca przycisku po lewej stronie
kierownicy i aktywnie ingeruje w kontrole predkosci, aby
utrzymac ja w dozwolonym maksymalnym limicie. Opis
znajduje sig w sekgji ,,Tempomat”.

3.Wytaczony: wylaczenie systemu wspomagania ograniczen
predkosci.

Informacja: jesli nie mozna wybrac¢ trybu, nalezy sprawdzi¢, czy

funkcja tempomatu na wyswietlaczu systemu multimedialnego

jest wytqczona i sprébowac ponownie.
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Reczne ustawianie ograniczenia predkosci

Po wihaczeniu recznego ograniczenia predkosci docelowe jej
ograniczenie mozna ustawi¢ za pomoca przycisku po lewej
stronie kierownicy w nastepujacy sposob:

I £l Funkcja recznego ograniczenia predkosci
N przechodzi w stan czuwania po jej wiaczeniu,
lampka kontrolna na zestawie wskaznikow $wieci na biato.
Nacisna¢ przefacznik pilota (2), aby aktywowac funkcje
recznego ograniczenia predkosci, lampka kontrolna systemu
wspomagania ograniczenia predkosci zaswieci sig na zielono.
Po pierwszym nacisnigciu przefacznika pilota, jesli rzeczywista
predkos¢ jest nizsza niz 30 km/h (20 mph), docelowa warto$é¢
ograniczenia predkosci wyswietlana na wskazniku systemu
wspomagania ograniczenia predkosci wynosi 30 km/h. Jesli
rzeczywista predkosc¢ jest wyzsza niz 30 km/h (20 mph), biezaca
predkos¢ jest zaokraglana w gore do najblizszej wielokrotnosci
liczby 5 jako docelowa wartos¢ ograniczenia predkosci.
Nacisna¢ pokretto regulacji predkosci (1) w gore/w dot, aby
zmieni¢ warto$¢ docelowa recznego ograniczenia predkosci.
Docelowa wartos$é¢ ograniczenia predkosci zostanie
zwigkszona/zmniejszona o 5 km/h (5 mph) za kazdym razem,
gdy element sterujacy regulacji zostanie przesunigty
w gore/w dot. Wartosc ograniczenia predkosci bedzie sig
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zmienia¢ w sposob ciaglty o 5 km/h (5 mph), gdy element
sterujacy zostanie przesuniety w gore/w dot i przytrzymany.

2. Przy wiaczonym recznym ograniczeniu predkosci system
ograniczy predkosc pojazdu w zakresie docelowej predkosci
granicznej. Jesli predkosc pojazdu jest wigksza niz predkosé
docelowa wprowadzona przez kierowcg, system stopniowo
spowolni pojazd ponizej wprowadzonej docelowej wartosci
granicznej.

w

. Po aktywacji recznego ograniczenia predkosci kierowca moze
krotko nacisnaé przetacznik pilota, aby przywroci¢ system do
stanu gotowosci. Nacisna¢ ponownie przefacznik pilota, aby
przywrocic¢ reczne ograniczenie predkosci.

4.Wcisna¢ mocno pedat przyspieszenia, aby tymczasowo

przekroczy¢ wartos$¢ ograniczenia predkosci, gdy aktywne

jest reczne ograniczenie predkosci. Lampka kontrolna systemu
wspomagania ograniczenia predkosci Swieci sig na zielono

i miga, czemu towarzyszy alarm dzwiekowy.

£l Wskaznik stanu systemu wspomagania ograniczenia
AUTO predkosci $wieci na zielono, gdy inteligentne
ograniczenie predkosci jest wiaczone. Gdy pojazd minie pierwszy
znak ograniczenia predkosci, wskaznik znaku ograniczenia
predkosci wyswietli wartos¢ ograniczenia predkosci w czasie
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rzeczywistym. Po wykryciu znaku ograniczenia predkosci z ta
samaq wartoscia ograniczenia, warto$¢ ograniczenia wyswietlana
na wskazniku pozostanie niezmieniona.

Informacja: jesli pojazd zmieni pas ruchu, wykona skret, zawréci
na skrzyzowaniu lub zidentyfikuje anulowanie ograniczenia
predkosci, pierwotna wartos¢ ograniczenia predkosci na
zestawie wskaznikéw moze zostac zresetowana i wyswietlana
jako ,,-” do momentu wykrycia nowego znaku. Jesli warunki nie
zostangq spefnione, pierwotna wartos¢ ograniczenia predkosci
zostanie zachowana i nie bedzie resetowana. Kierowca MUSI
przestrzegac ograniczeri i odpowiednio jq dostosowywac.

Kierowca moze tymczasowo wytaczy¢ system wspomagania

ograniczenia predkosci, wykonujac nastepujace czynnosci:

1.Wcisna¢ mocno pedat przyspieszenia, aby tymczasowo
przekroczy¢ warto$c ograniczenia predkosci.WW tym momencie
lampka kontrolna systemu wspomagania ograniczenia predkosci
Swieca sig na zielono i miga, czemu towarzyszy alarm
dzwigkowy.

2. Krétkie nacisnigcie przetacznika pilota moze tymczasowo
wylaczy¢ funkcje systemu wspomagania ograniczenia predkosci.
W takim przypadku lampka kontrolna systemu wspomagania
przy ograniczeniu predkosci zmieni kolor na biaty (na ciemny
w trybie $wiatta dziennego). Nacisna¢ ponownie przetacznik
pilota, aby wiaczy¢ funkcje systemu wspomagania ograniczenia
predkosci.
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Inteligentne ograniczenie predkosci moze nie
dziata¢, gdy:

I. wykrywanie przez przednia kamereg jest zaktocone,

2. pojazd porusza sig z duza predkoscia,

3.znaki ograniczenia predkosci sa zastaniane przez drzewa na
poboczu drogi, I6d/mrdz, $nieg, kurz itp. lub znaki ograniczenia
predkosci sa umieszczone nieprawidtowo lub s3 uszkodzone,

4.jest kilka znakéw ograniczenia predkosci umieszczonych
nad droga lub na poboczu; wtedy kamera przednia moze
rozpoznawac tylko znaki ograniczenia predkosci dla pasa, po
ktorym porusza sig pojazd,

5.znaki ograniczenia predkosci s3 ustawione na rozwidleniach
drég, zakretach i wjazdach/wyjazdach,

6. nastepuje zmiana pasa ruchu itp.
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WAZNE

» Kamera moze nieprawidtowo rozpoznawac znaki ograniczenia predkosci
w warunkach stabego o$wietlenia, ztej pogody, niestandardowych lub
zastonietych znakéw ograniczenia predkosci lub wiasnych ograniczen, keore
obejmuja nierozpoznawanie podobnych znakéw (np. rozpoznawanie znaku
ograniczenia masy jako znaku ograniczenia predkosci lub rozpoznawanie
znaku predkosci minimalnej jako znaku predkosci maksymalnej).

* Kamera nie moze zidentyfikowa¢ tekstu umieszczonego pod znakiem
ograniczenia predkosci, takiego jak pas pomocniczy, 100 m za znakiem,
szkota, 7.00-10.00 itp. Kamera zidentyfikuje znak ograniczenia predkosci
z tekstem jako normalny znak ograniczenia predkosci.

* Niektore zdecydowane i gwattowne ruchy kierownica moga zostac uznane
przez system za zmiang pasa ruchu lub zawrécenie na skrzyzowaniu, co
spowoduije skasowanie zidentyfikowanego ograniczenia predkosci.

*W przypadkach gdy znak ograniczenia predkosci zawiera kilka ograniczen
predkosci, kamera moze nie identyfikowa¢ wszystkich ograniczen
predkosci.
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Asystent zmiany pasa ruchu*

System asystenta pasa ruchu jest systemem pomocniczym,
ktéry zapewnia wsparcie kierowcy. NIE zdejmuje to
z kierowcy odpowiedzialnosci za bezpiecznq jazde. Kiedy
kierowca zdecyduje sie na korzystanie z systemu, MUSI
zawsze zwracac uwage na otoczenie, trzymac kierownice
i by¢ przygotowanym na korekte lub przejecie kontroli
nad kierownicq. Niezachowanie ogélnej kontroli nad
pojazdem moze spowodowal wypadek lub
obrazenia ciata.

A System asystenta pasa ruchu nie zawsze rozpozna linie

pasa ruchu lub krawezniki. Czasami zta nawierzchnia
drogi, niektére struktury drogowe lub obiekty mogq by¢
mylone z liniami pasa ruchu lub kraweznikami. W takich
sytuacjach system asystenta pasa ruchu musi zostac
natychmiast wytqczony.

Przefacznik systemu asystenta zmiany pasa ruchu znajduje sig
na wyswietlaczu systemu multimedialnego. Mozna go wiaczy¢/
wylaczy¢ w odpowiednim interfejsie wspomagania kierowcy,
a takze wybrac tryb.

Alarm

System wykrywa linie pasa ruchu przed pojazdem, gdy sa
spetnione nastgpujace warunki:

« funkcja jest wilaczona,

« predkos¢ pojazdu przekracza 60 km/h,

« linie pasa ruchu sa wyrazne, a system wykrywa co najmniej
jedna z nich.

Gdy koto zbliza sig do linii wyznaczajacej pas ruchu lub gdy juz

jej dotkneto, system wyswietli ostrzezenia, aby nakazac kierowcy

skorygowanie kierunku jazdy i utrzymanie pojazdu w granicach

pasa ruchu. Funkcja zostanie wytaczona, gdy predkos¢ spadnie

ponizej 55 km/h.

Asystent zmiany pasa ruchu

System wykorzystuje przedniag kamere do wykrywania linii

pasa ruchu przed pojazdem i zostanie aktywowany, gdy zostang

spetnione nastepujace warunki:

« funkcja jest wiaczona,

« predkosc pojazdu przekracza 60 km/h,

« linie pasa ruchu s3a wyrazne, a system rozpoznaje co najmniej
jedna z nich.

229




INTELIGENTNE WSPOMAGANIE KIEROWCY

Gdy koto jest bliskie przekroczenia linii pasa ruchu lub ja
przekroczyto, system zapewni kierowcy pomoc w utrzymaniu
pojazdu miedzy liniami pasa ruchu lub kraweznikami lub
uniknigciu niebezpiecznej sytuacji, stosujac korekcyjna
interwencje kierownicy i jednoczesnie wyswietlajac ostrzezenie.
Funkcja zostanie wyfaczona, gdy predkos¢ pojazdu spadnie
ponizej 55 km/h.

System awaryjnego utrzymywania pasa ruchu
(ELK)

System wykorzystuje przednia kamerg do wykrywania paséw
ruchu, kraweznikéw i sasiednich pasow i zostanie aktywowany,
gdy zostang spetnione nastepujace warunki:

* funkcja jest wlaczona,
* predkos¢ pojazdu przekracza 60 km/h,

* linie pasa ruchu sa wyrazne, a system rozpoznaje co najmniej
jedna z nich.

Gdy koto jest bliskie przekroczenia linii pasa ruchu lub
kraweznika lub pojazd zbliza sie do sasiedniego pasa ruchu
i istnieje mozliwos¢ kolizji, system zapewni kierowcy
pomoc w utrzymaniu pojazdu migdzy liniami pasa ruchu lub
kraweznikami lub uniknigciu niebezpiecznej sytuaciji, stosujac
korekeyjna interwencje kierownicy i jednoczesnie wyswietlajac
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ostrzezenie. Funkcja zostanie wytaczona, gdy predkos¢ pojazdu
spadnie ponizej 55 km/h.

W przypadku kilku interwencji w okreslonym czasie i przy braku
wykrycia jakiegokolwiek ruchu kierownica wykonanego przez
kierowce podczas interwencji system wyswietli ostrzezenia.

WAZNE

*W przypadkach gdy liczba paséw ruchu zwigksza sig lub pasy ruchu sie
facza, kierowca MUSI przeja¢ petng kontrole nad pojazdem.

*W obszarach, w ktérych wystepuja ztozone warunki drogowe, takie jak
skrzyzowania lub wezly drogowe z zatorami, kierowca MUSI przejac¢ petna
kontrole nad pojazdem.




INTELIGENTNE WSPOMAGANIE KIEROWCY

System asystenta zmiany pasa ruchu bedzie
dziata¢ nieprawidiowo lub nieskutecznie, gdy:

* kierowca wiacza kierunkowskaz, gdy chce zmieni¢ pas ruchu,
* zostaly wiaczone $wiatta awaryjne,

* kierowca gwattownie naciska pedat przyspieszenia, wykonuje
manewr awaryjny lub mocno naciska pedat hamulca,

* system wykrywa, ze kierowca nie poruszyt kierownica przez
okreslony czas (w trybie wspomagania lub awaryjnego
utrzymywania pasa ruchu),

* podczas interwencji systemu kierowca porusza kierownica
(w trybie wspomagania lub awaryjnego utrzymywania
pasa ruchu),

* linia pasa ruchu jest zbyt cienka, uszkodzona lub rozmyta,
* krawezniki sa nieregularne lub uszkodzone,

* pojazd pokonuje zakret o matym promieniu krzywizny, droga
jest zbyt waska lub zbyt szeroka,

* pojazd wtasnie wjechat na odcinek drogi z pasami ruchu lub
minat odcinek drogi bez linii wyznaczajacych pasy ruchu,

* pojazd zbyt szybko zmienia pas ruchu lub kotysze sig¢ na boki,

* pojazd nie jest na biegu D,

« predkosc jest nizsza niz 55 km/h lub jest zbyt wysoka,

« uktad zapobiegajacy blokowaniu kot podczas hamowania (ABS)
i system dynamicznej kontroli stabilnosci (SCS) sa wtaczone,

« wystapity usterki uktadu zapobiegajacego blokowaniu kot
podczas hamowania (ABS), uktadu dynamicznej kontroli
stabilnosci (SCS), elektrycznego ukfadu wspomagania
kierownicy (EPS) itp.

Zaleca sig wytaczenie systemu asystenta utrzymania pasa ruchu
podczas:

* jazdy w sportowym stylu lub w sportowy sposéb,
* jazdy w ztych warunkach pogodowych,

* jazdy po nieréwnej lub ztej nawierzchni,

* przejezdzania przez teren robot drogowych lub place budowy.
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Asystent zapobiegania kolizjom z przodu*

Kierowca pozostaje odpowiedzialny za bezpieczeristwo
catego procesu jazdy, nawet jesli pojazd jest wyposazony
w system zapobiegania kolizjom. Kierowca MUSI
zachowad petnq uwage i jecha¢ ostroznie. Podobnie jak
w przypadku wszystkich systeméw wspomagajqcych
kierowce, system zapobiegania kolizjom z przodu nie
moze zapobiec wypadkom ani uniknq¢ kolizji we
wszystkich sytuacjach. Kierowca MUSI zawsze zachowaé
kontrole, aby uniknq¢ wypadkéw.

A Nalezy sie upewnic, ze system zapobiegania kolizjom
z przodu lub zapton/uktad zasilania pojazdu sq wylqczone
podczas holowania. Jesli system zapobiegania zderzeniom
czofowym jest wiqczony, gdy pojazd jest holowany, moze
to mie¢ negatywny wplyw na bezpieczeristwo pojazdu,
pojazdu holujqcego i oséb w poblizu.

Aby uniknq¢ wypadkéw, nigdy nie nalezy specjalnie
testowac funkcji systemu zapobiegania kolizjom z przodu.

Przetacznik systemu zapobiegania kolizjom z przodu znajduje

sig na wyswietlaczu systemu multimedialnego. System mozna

wiaczyé/wytaczyé w odpowiednim interfejsie inteligentnego
wspomagania kierowcy.
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Alarm

Gdy system wykryje ryzyko kolizji miedzy pojazdem a pojazdem

poprzedzajacym na tym samym pasie lub kolizji z pieszymi,

wyswietli ostrzezenia, aby skfoni¢ kierowce do zwolnienia

i zachowania wzglednie bezpiecznej odlegtosci od pojazdu

poprzedzajacego lub pieszych oraz wzglednie bezpiecznej

predkosci.

Dziatanie systemu wspomagania przy zderzeniu czotowym

zostanie ograniczone lub system niepotrzebnie zahamuje pojazd

w nastgpujacych sytuacjach:

e pojazd z przodu jedzie poprzecznie lub gwattownie
przecina droge,

* pojazd jadacy z przodu nie przestrzega zasad jazdy (np. jedzie
w poprzek pasoéw ruchu) i parkowania (staje poprzecznie na
drodze),

* pojazd poprzedzajacy nie znajduje sig na tym samym pasie ruchu
lub jest czesciowo zastonigty,

 pojazd poprzedzajacy jest niestandardowym pojazdem
(na przyktad pojazdem zmodernizowanym),

* pojazd z przodu to pojazd z wysokim podwoziem,
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* pojazd poprzedzajacy jest duzy i znajduje sie w bliskiej < pieszy nie znajduje si¢ bezposrednio przed pojazdem lub nie
odlegtosci (np. ciagnik, przyczepa, pojazd holowniczy, pojazd  jest w petni widoczny,
przewozacy ziemie, Smieciarka), « pieszy nie stoi prosto lub jest dzieckiem o nizszym wzroscie,
* pojazd poprzedzajacy to srodek transportu, ktéry rzadko

e grupa ludzi lub pieszy znajduja sie w cieniu drzewa lub
mozna zobaczy¢ na drodze (np. woz konny, bryczka itp.),

w ciemnosci,

* pojazd jadacy z przodu to rower, motocykl lub maty przedmiot
na kotkach (taki jak walizka, wozek sklepowy lub wézek
inwalidzki),

« przed pojazdem znajduja sig zwierzeta lub przeszkody (takie
jak blokada drogowa, tasmy odgradzajace, duze kamienie, inne
rozrzucone obiekty itp.),

* kontur poprzedzajacego pojazdu jest niewyrazny z powodu

« przed pojazdem znajduja sig¢ znaki drogowe, barierki, mosty,
wody rozpylanej przez kota otaczajacych pojazdow,

budynki itp.,
* pojazd poprzedzajacy nie wiacza tylnych $wiatet podczas jazdy

* pojazd jedzie po pochytosci, znajduje sig na odcinku wjazdu na
w nocy lub w tunelu,

most lub zjazdu z niego, wjezdza w zakret lub z niego wyjezdza,
* lampy tylne pojazdu jadacego z przodu s3 wykonane pojazd jest na biegu wstecznym,
w technologii LED lub zostaty przerobione, . . . . 7
* pojazd gwattownie hamuje lub przyspiesza.
* podczas jazdy po bulwarze lampy drogowe migaja nieregularnie,
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Asystent bezpieczenstwa martwego pola
(BSD, LCA)*

Przeglad systemu

Asystent martwego pola obejmuje dwie funkcje aktywnego
wspomagania bezpieczenstwa: wykrywanie martwego pola
(BSD) i asystenta zmiany pasa ruchu (LCA). Maja one na celu
ostrzeganie kierowcy o pojazdach, ktére moga by¢ ukryte lub
zastonigte przed jego wzrokiem podczas wykonywania manewru
takiego jak zmiana pasa ruchu.

Funkcja wykrywania martwego pola (BSD) wykrywa wszelkie
pojazdy znajdujace si¢ w martwym polu widzenia pojazdu
(1 na ilustracji). Asystent zmiany pasa ruchu (LCA) wykrywa
wszelkie szybko zblizajace si¢ pojazdy na sasiednim lewym lub
prawym pasie ruchu (2 na ilustracji).
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Tryb alarmu Uwaga: lampki ostrzegawcze sie nie zaswiecq, gdy podczas
wyprzedzania predkos¢ pojazdu jest wieksza niz predkosé
pojazdu przez niego wyprzedzanego, mimo ze pojazd ten
znajduje si¢ w martwym polu.

Gdy przy predkosci powyzej |5 km/h system wykryje pojazd
poruszajacy si¢ w martwym polu zewnetrznego lusterka
wstecznego lub pojazd zblizajacy sig z tytu na sasiednim pasie
ruchu, zaswieci sig lampka ostrzegawcza po odpowiedniej stronie.
Jesli w tym czasie zostanie wiaczony odpowiedni kierunkowskaz,
lampka ostrzegawcza zacznie miga¢, aby przypomnie¢ kierowcy,
Ze zmiana pasa ruchu jest niebezpieczna.
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System ostrzegania o ruchu poprzecznym
z tylu (RCTA)*
Przeglad systemu

Podczas cofania system ostrzegania o ruchu poprzecznym z tytu
(RCTA) monitoruje zblizajace sig pojazdy z lewej/prawej strony
za pomoca czujnikdw i emituje alarm w razie zagrozenia.
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Tryb alarmu

Jesli istnieje ryzyko podczas cofania, zaswieci si¢ lampka
ostrzegawcza po odpowiedniej stronie, a na wyswietlaczu
systemu multimedialnego pojawi sig tréjkat ostrzegawczy.
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Ostrzezenie o otwartych drzwiach
(DOW)*

Opis funkgji

Ostrzezenie o otwarciu drzwi mozna wiaczy¢ lub wylaczyc

w interfejsie ustawien systemu wspomagania jazdy na ekranie
systemu multimedialnego.

Gdy pojazd jest nieruchomy, funkcja ostrzegania o otwarciu drzwi
(DOW) za pomoca czujnikéw z boku i z tytu monitoruje obiekty,
takie jak pojazdy, rowerzysci lub piesi zblizajacy sie do pojazdu od
tytu. Gdy istnieje ryzyko, ze otwarcie drzwi moze doprowadzi¢
do kolizji, wiaczy sig alarm.
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Tryb alarmu

>

Gdy istnieje ryzyko kolizji, $wiatta awaryjne pojazdu migaja, aby
ostrzec kierowcéw pojazddw znajdujacych sig za nim.
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Ostrzezenie przed kolizja z tylu (RCW)*
Przeglad systemu

Ostrzezenie przed kolizja z tylu mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ na
ekranie systemu multimedialnego w interfejsie ustawien systemu
wspomagania jazdy.

Podczas jazdy, gdy inne pojazdy na tym samym pasie ruchu zblizaja
si¢ do pojazdu i zachodzi ryzyko kolizji, funkcja ostrzegania
o kolizji z tytu (RCW) wiaczy alarm, aby kierowca, a takze
kierowcy pojazdéw nadjezdzajacych z tytu zachowali ostroznosc
i jechali bezpiecznie.

Tryb alarmu
Gdy istnieje ryzyko kolizji, Swiatta awaryjne tego pojazdu migaja,
aby ostrzec pojazdy znajdujace sig za nim.
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Ultradzwiekowe czujniki parkowania*

Zadaniem systemu wspomagania parkowania jest jedynie
pomoc kierowcy podczas parkowania! Czujniki
ultradZzwigkowe mogq nie by¢ w stanie wykryc niektérych
przeszkod, np. waskich stupkéw, matych obiektow blisko
ziemi, obiektéw nad klapq bagaznika ani niektdrych
obiektéw o powierzchniach nieodbijajqcych swiatta.

A Czujniki ultradZwiekowe nalezy czysci¢ z brudu, lodu

i $niegu. Jesli na powierzchni czujnika ultradZzwiekowego
gromadzq sie osady, jego dziatanie moze si¢ pogorszyc.
Podczas mycia pojazdu unikac kierowania strumienia
wody pod wysokim cisnieniem z bliskiej odlegtosci
bezposrednio na czujniki ultradzwiekowe.

Asystent parkowania tylem

Czujniki na tylnym zderzaku monitoruja obszar za pojazdem
pod katem przeszkod. Po wykryciu przeszkody system oblicza
jej odlegtos¢ od pojazdu i przekazuje kierowcy komunikat
z ostrzezeniem akustycznym.

Uwaga: system PDC i system ostrzegania przed kolizjq z tytu sq
niedostepne, gdy wilqczony jest tryb holowania.

Dziatanie wspomagania parkowania*
Asystent parkowania tylem

Asystent parkowania tytem wtacza sig automatycznie po
wybraniu biegu R, a po jego wytaczeniu system zostanie
natychmiast wylaczony. Po wybraniu biegu R asystent parkowania
wyda kroétki sygnat dzwiekowy informujacy, ze system dziata
normalnie.W przypadku wykrycia przeszkody z tytu pojazdu
system ostrzeze kierowce alarmem.

Uwaga: jesli dtuzszy, wyzszy diwiek jest emitowany
przez 3 sekundy po wybraniu biegu R, oznacza to usterke
w systemie. W takim przypadku nalezy si¢ zwréci¢ o pomoc do
autoryzowanego serwisu MG.
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Asystent parkowania tytlem

Po wtaczeniu funkcji wspomagania parkowania w przypadku
wykrycia przeszkody s3 emitowane dzwigki o réznych
czestotliwosciach (moga wystepowac martwe strefy).

* Jesli przeszkoda znajduje sie w odlegtosci okoto 1,5 m z tytu
lub w odlegtosci mniej wigcej 0,6 m od naroznika, wiacza sig
dzwigk ostrzegawczy. Gdy samochdd zbliza sig do przeszkody,
dzwigki ostrzegawcze s3 emitowane szybciej.

» Gdy przeszkoda znajdzie si¢ w odlegtosci 0,3 m od tylnego
zderzaka, dzwigki ostrzegawcze pofacza si¢ w sygnat ciagly.
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Kamera cofania* Niektére modele s3 wyposazone w tylna kamere cofania

Zadaniem systemu kamer cofania jest wspomaganie zamontowana migdzy Swiattami tylnej tablicy rejestracyjnej.

kierowcy podczas parkowania! Kamera ma ograniczone  Po wybraniu biegu R kamera wyswietli obraz tego, co sie znajduje
pole widzenia i nie moze wykrywaé przeszkéd bezposrednio za pojazdem. Obraz ten bedzie wyswietlany na
znajdujqcych sie poza polem widzenia. ekranie systemu multimedialnego.
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System monitorowania 360°*

Zadaniem kamery 360° jest wspomaganie kierowcy
podczas parkowania! Kamery majq ograniczone pole
widzenia i nie mogq wykrywa¢ przeszkéd znajdujqcych
sie poza polem widzenia.
Chociaz wyswietlacz systemu multimedialnego moze
pokazywac widok wokét pojazdu, nalezy zwracaé uwage
na warunki drogowe w celu zapewnienia bezpieczeristwa
jazdy.
Dzigki dziatajacemu systemowi monitorowania 360° interfejs
wyswietlacza systemu multimedialnego bedzie pokazywat
widok dookota pojazdu, aby utatwi¢ obserwacje otaczajacego
Srodowiska i uczyni¢ srodowisko jazdy znacznie bezpieczniejszym.
Mozna dotyka¢ przyciskéw na wyswietlaczu, aby wyswietla¢
obrazy z réznych perspektyw wokot pojazdu.
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System monitorowania 360° mozna uruchomi¢, wykonujac

nastepujace czynnosci:

* wybrac bieg R,

« klikna¢ ikong 360°,

e uzy¢ interfejsu ustawien do wyboru przetaczania $wiatet
naroznych/kierunkowskazéw przy matej predkosci — spowoduje
to automatyczne otwarcie systemu widoku 360° i wyjscie
z niego, gdy kierunkowskazy zostana wyfaczone,

* po ustawieniu przycisku skrétu na kierownicy na funkcjg 360°,
nacisna¢ ten przycisk.

W interfejsie wyswietlania systemu 360° wybrac ikong ustawien,

aby wlaczy¢ osobiste ustawienia funkgji systemu.

Informacja: gdy dZwignia zmiany biegéw jest ustawiona

w potozeniu D, system 360° jest wytqczany przy predkosciach

wiekszych lub réwnych 35 km/h (20 mph).
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System monitorowania uwagi kierowcy*

Kierowca powinien zawsze si¢ upewnic, ze jego stan
fizyczny jest odpowiedni do prowadzenia pojazdu, nawet
jesli pojazd jest wyposazony w posredni system
przypominajqcy o zmeczeniu kierowcy. NIGDY nie nalezy
prowadzi¢ pojazdu, bedqc zmeczonym.

System monitorowania uwagi kierowcy nie zawsze jest
w stanie doktadnie okresli¢ poziom jego zmeczenia.
Oblicza on poziom zmeczenia na podstawie statusu
kontroli kierowcy, zamiast monitorowa¢ jego rzeczywiste
cechy fizyczne takie jak rozproszenie. Nie zawsze jest
wiec w stanie wyemitowac ostrzezenia dla kierowcy, ktéry
jest zmeczony.

System ostrzegania kierowcy okresla poziom jego zmeczenia,
poréwnujac informacje, takie jak predkos¢ pojazdu i kat skretu
kierownicy, z danymi uzyskanymi na podstawie statystyk danych
masowych. System bedzie stale poréwnywat okreslony poziom
zmeczenia z aktualnym stanem operacyjnym kierowcy. Gdy
system rozpozna, ze kierowca jest zmeczony, zostanie wystane
ostrzezenie.

Posredni system przypominania o zmeczeniu kierowcy jest
aktywny, gdy predkos¢ pojazdu przekracza 60 km/h (37 mph).
Gdy kierowca wykona ponizsze czynnosci, system przestanie
monitorowaé poziom jego zmeczenia:

|. kierowca odpina pas bezpieczenstwa i otwiera drzwi po swojej
stronie,

2. czas zatrzymania przekracza |5 minut,
3. zapton lub system zasilania s3 wylaczone.
Ustawienia systemowe

Po uruchomieniu pojazdu system ostrzegania o zmeczeniu
zostanie wiaczony domyslnie i mozna go wytaczy¢/whaczyd, a jego
czuto$¢ ustawic na ekranie systemu multimedialnego.
Informacja: posredni system ostrzegania o zmeczeniu kierowcy
moze sie nie wiqczyé, gdy pojazd przejezdza przez odcinki
drdg o niskiej jakosci, ciggte zakrety lub odcinki z duzq liczbq
sygnalizacji $wietlnej.
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Reagowanie na sytuacje
awaryjne na drodze

Sygnalizacja sytuacji awaryjnej

Rozruch awaryjny

System pomocy w naglych wypadkach eCall SOS*
Odholowanie pojazdu

Naprawa i wymiana opon*
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Sygnalizacja sytuacji awaryjnej

Trojkat ostrzegawczy

Trojkat ostrzegawczy jest przechowywany w bagazniku.

W przypadku koniecznosci zatrzymania samochodu na drodze
w sytuacji awaryjnej, nalezy umiesci¢ trojkat ostrzegawczy
w odlegtosci 50-150 metréw za samochodem, jesli to mozliwe,
i whaczy¢ przycisk $wiatet awaryjnych, aby ostrzec innych
uzytkownikéw drogi o swojej pozycji.
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Rozruch awaryjny

NIE wolno prébowa¢ uruchamiaé pojazdu poprzez
pchanie ani holowanie.

Trzeba sie upewnic, ze oba akumulatory majq takie samo
napiecie znamionowe (12 V), a kable rozruchowe sq
dopuszczone do uzytku z | 2-woltowymi akumulatorami
samochodowymi.

Nalezy zadbaé, aby w przednim przedziale nie
wystepowaly iskry ani otwarty ogien.
Upewnic sig, ze kable rozruchowe sq dobrze podtqczone
i nie dotykajq si¢ wzajemnie ani innych ruchomych czesci,
w przeciwnym razie moze dojs¢ do iskrzenia, co moze
spowodowac pozar lub wybuch.

W przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora pojazd

mozna uruchomi¢ za pomoca kabla rozruchowego, podtaczajac
akumulator innego pojazdu lub akumulator zewnetrzny.

A

Podczas rozruchu modeli HEV za pomocq kabla
rozruchowego sprébowac uzy¢ dodatniego bieguna
akumulatora jako dodatniego punktu rozruchu, gdy
mozna otworzy¢ klape bagaznika. Jesli nie mozna
otworzy¢ klapy, otworzy¢ skrzynke bezpiecznikéw
w przednim przedziale, a zacisk pokazany na rysunku
moze stuzyc jako dodatni punkt potqczeniowy.

Podczas rozruchu modeli spalinowych za pomocq kabla
rozruchowego sprébowac uzy¢ dodatniego bieguna
akumulatora jako dodatniego punktu rozruchu. Jesli nie
mozna uzy¢ dodatniego bieguna akumulatora, otworzyc
skrzynke bezpiecznikéw w przednim przedziale, a zacisk
pokazany na ilustracji moze stuzy¢ jako dodatni punkt
rozruchowy.
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|. Punkt bieguna dodatniego

Wytaczy¢ zasilanie pojazdu i wszystkie urzadzenia elektryczne
W pojezdzie, a nastepnie postgpowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:
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. Podtaczy¢ czerwony kabel rozruchowy miedzy dodatnim (+)
zaciskiem pojazdu dawcy (A) i punktem dodatnim bieguna
unieruchomionego pojazdu (B). Potaczy¢ czarny przewdd
rozruchowy z ujemnego (-) zacisku pojazdu dawcy (A) do
dobrego punktu uziemienia (na przyktad mocowania silnika
lub innej niepomalowanej powierzchni) w unieruchomionym
pojezdzie (B), starajac sig trzymac go z dala od akumulatora
i omijajac przewody paliwowe i hamulcowe.

2. Uruchomic¢ pojazd dawcy i pozwoli¢ mu pracowaé na biegu
jatowym przez kilka minut.

3. Uruchomic¢ uszkodzony pojazd. Jesli uszkodzony pojazd nie
uruchomi sig po kilku préobach, moze wymagac naprawy.W celu
przeprowadzenia naprawy nalezy sig skontaktowac z lokalnym
autoryzowanym serwisem MG.

4. Po normalnym uruchomieniu obu pojazdéw wylaczy¢ zasilanie
pojazdu dawcy.

5. Odlaczy¢ kable rozruchowe. Odfaczanie kabli rozruchowych
musi by¢ doktadng odwrotnoscia procedury stosowanej do ich
faczenia, tj. najpierw nalezy odfaczy¢ CZARNY kabel ujemny od
punktu uziemienia w unieruchomionym pojezdzie.

WAZNE

NIE WOLNO wiaczaé¢ zadnych urzadzen elektrycznych w wytaczonym
pojezdzie, dopoki kable rozruchowe nie zostana odfaczone.
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Informacja: zaleca sie wytqczenie $wiatet, klimatyzacji
i innych urzqdzen po uruchomieniu pojazdu z utratq zasilania
i pozostawienie pracujqcego pojazdu przez |-2 godziny
w celu natadowania akumulatora. Jesli akumulator jest w petni
natadowany, a pojazdu nadal nie mozna normalnie uruchomic,
nalezy si¢ skontaktowac z autoryzowanym serwisem MG w celu
wykonania czynnosci serwisowych.

Informacja: jesli pojazd nadal nie daje si¢ uruchomié
po podtqczeniu kabli rozruchowych, skonsultowac sie
z autoryzowanym serwisem MG.
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System pomocy w nagtych wypadkach
eCall SOS*

Ustuga eCall jest ustuga uzytecznosci publicznej i jest
dostepna bezpfatnie. Centrum powiadamiania ratunkowego
nawigze komunikacje gtosowa z osobami w pojezdzie w celu
rozpoznania zakresu sytuacji awaryjnej i wymaganej pomocy. Jesli
komunikacja werbalna nie jest mozliwa, zostanie podjeta préba
wystfania komunikatu informacyjnego o pojezdzie do centrum
powiadamiania ratunkowego, aby odpowiednie stuzby ratunkowe
mozna byto wysta¢ do biezacej lokalizacji pojazdu, jesli jest ona
znana. Komunikat powinien zawieraé:

* aktualny czas, lokalizacjg i kierunek podroézy,

* rodzaj pojazdu,

* numer identyfikacyjny pojazdu (VIN),

* informacjg, czy pofaczenie zostato zainicjowane automatycznie,
czy recznie,

* kategorig pojazdu,
* liczbe pasazerow.

System ten zapewni bezpieczna ochrong danych osobowych
uzytkownika. Zostat on zaprojektowany tak, ze nie mozna ich
$ledzi¢, a inne systemy zewnetrzne nie s3 w stanie uzyska¢ do

nich dostepu. Po uruchomieniu systemu eCall system przekaze
informacje o danych wytacznie do odpowiednich punktow
przyjmowania zgtoszen o wypadkach, wyznaczonych przez organy
publiczne kraju, na ktérego terytorium sig znajduja. Odbiora one
i przetworza zadanie potaczenia alarmowego. System zachowa
dane lokalnie przez |3 godzin od uruchomienia.

Uzytkownik ma prawo dostepu do informacji o danych
przechowywanych w tym systemie oraz do zadania sprostowania,
usunigcia lub zablokowania informacji o danych, ktére nie
spefniaja wymogow przepisow. W razie podejrzenia naruszenia
przepiséw o danych osobowych mozna ztozy¢ skarge do
wiasciwego organu ochrony danych.

Aby aktywowac pofaczenie ze stuzbami ratunkowymi manualnie,
naciskac przycisk SOS na konsoli gérnej przez okoto | sekunde
i zwolni¢. Po uruchomieniu systemu eCall rozlegnie sig
pojedynczy sygnat dzwigkowy, a na zestawie wskaznikow pojazdu
i w systemie multimedialnym zostanie wyswietlony komunikat.

Odtwarzacz systemu multimedialnego zostanie wyciszony
podczas aktywnego potaczenia ratunkowego. Reczne nawigzanie
pofaczenia ze stuzbami ratunkowymi mozna anulowa¢ poprzez
ponowne nacisnigcie i zwolnienie przycisku SOS w ciagu okoto
5 sekund od pierwszego nacisnigcia.
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System wzywania stuzb ratunkowych (eCall) wykona autotest
po wiaczeniu zasilania pojazdu. Podczas autotestu wskaznik LED
wezwania stuzb ratunkowych (eCall) na przycisku SOS bedzie
szybko miga¢ az do jego zakonczenia. Wskaznik stanu LED sie
zaswieci, jesli nie wystepuja zadne usterki systemu. Wskaznik
stanu LED zgasnie lub bedzie powoli miga¢ po wykryciu usterki.
Usterki wykryte podczas autotestu zostang wyswietlone
w centrum komunikatéw pojazdu.
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Informacja: dziatanie systemu pomocy w nagtych wypadkach
eCall SOS opiera si¢ na zasiegu sieci komérkowej i moze by¢
zaktécone przez przerwy w sygnale lub niskq site sygnatu.

Informacja: funkcja automatycznego wzywania stuzb
ratunkowych (eCall) moze zosta¢ wytqczona na zqdanie przez
lokalny autoryzowany serwis MG.

Informacja: zdecydowanie si¢ zaleca, aby funkcja eCall nie byta
wylqczona, a wszelkim dziataniom podjetym przez wtasciciela
musi towarzyszy¢ podpisany wniosek.
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Odholowanie pojazdu

Pojazd holujacy
Aby uniknq¢ uszkodzenia przektadni napedu
elektrycznego, nie holowa¢ pojazdu, gdy ktérekolwiek
z két styka sie z nawierzchniq drogi. Gdy konieczne jest
przepchanie lub odholowanie pojazdu z obszaru
niebezpiecznej sytuacji lub na lawete, predkosé nie moze
przekraczac 5 km/h (3 mph), a czas 3 minut.

Podczas pchania lub holowania pojazdu pas
bezpieczeristwa po stronie kierowcy nalezy wtozy¢ do
zapiecia, skrzynie biegéw ustawi¢ w potozeniu
neutralnym, a hamulec postojowy wiqczy<, w przeciwnym
razie pojazd moze zostac uszkodzony.
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Hak holowniczy

Nie uzywac skreconej liny holowniczej, poniewaz ucho
holownicze moze sie odkrecic.
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B o

Hak holowniczy znajduje si¢ w zestawie narzedzi. Zestaw narzedzi jest umieszczony pod wyktadzing przestrzeni tadunkowej. Aby
zamontowac hak holowniczy, trzeba najpierw zdja¢ mata pokrywe na zderzaku, nacisnaé jeden koniec matej ostony, nastepnie
otworzy¢ mata ostone po podniesieniu drugiego konca i wkreci¢ hak holowniczy przez maty gwintowany otwér w belce zderzaka
(patrz ilustracja). Nalezy sig¢ upewni¢, ze hak holowniczy jest catkowicie dokrecony!

Informacja: zdejmowana pokrywa jest przymocowana do zderzaka za pomocq linki z tworzywa.
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Hak holowniczy jest przeznaczony do uzytku przez
wykwalifikowanych specjalistow ds. holowania w celu
odholowania pojazdu w przypadku awarii lub wypadku.

Nie jest on jednak przeznaczony do holowania innych pojazdow.
Pojazd mozna holowa¢ za pomoca liny holowniczej, ale zalecane
jest uzycie belki holowniczej.

Odholowanie

Podczas holowania NIE nalezy gwattownie przyspieszac
ani hamowac, poniewaz moze to spowodowac wypadek.
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Podwieszone holowanie

Holowanie podwieszone to najlepsza metoda odholowania
pojazdu. Kota napedowe powinny by¢ zawieszone nad ziemia,
w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia skrzyni biegow.
Nalezy zwolni¢ hamulec postojowy, wiaczy¢ Swiatta awaryjne i sig
upewni¢, ze w samochodzie nie ma pasazeréw.W przypadku
holowania pojazdu z tylnymi kotami na ziemi nalezy zwolnic¢
hamulec postojowy.
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Transportowanie pojazdu | zaciagna¢ hamulec postojowy i wiaczy¢ bieg P,

Jesli pojazd musi zostac przetransportowany, zalecany jest 2.zamontowac kliny pod kofa (1), jak pokazano na ilustracji,
specjalny srodek transportu. Nalezy zabezpieczy¢ pojazd na a nastepnie umiesci¢ gumowe klocki antyposlizgowe (2) na
lawecie w nastepujacy sposob: obwodzie opony,

3.zamontowac pasy mocujace (3) wokét kot i przymocowacd
do przyczepy. Dociagnac pasy, az pojazd bedzie bezpiecznie
Zamocowany.
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Narzedzie do naprawy opon*

Naprawa i wymiana opon*
Narzedzie do naprawy opon¥* —
( s

A=

2 3

- T

1. Butelka z uszczelniaczem do opon
I. Hak holowniczy

2. Elektryczna pompka
3.Tréjkat ostrzegawczy

4. Butelka z uszczelniaczem do opon

2. Hak holowniczy

3. Elektryczna pompka
4. Narzedzie do zdejmowania naktadek na sruby

5. Narzedzie do zdejmowania naktadek na $ruby
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Naprawa opon* (tj. z wcisnigtym przyciskiem ,,0”), a nastepnie podfaczy¢
wtyczke elektrycznej pompki powietrza do gniazda zasilania
12V i whaczy¢ zasilanie pojazdu.

|.Zdja¢ naklejke znajdujaca sie w dolnej czgsci zbiornika
ptynu naprawczego i przymocowac ja do kierownicy, aby

przypominata kierowcy o nieprzekraczaniu predkosci 80 km/h
)
N

(12v) 4
&/

(50 mph).

Uwaga: aby unikngé nadmiernego roztadowania akumulatora,
2. Podfaczy¢ waz powietrza elektrycznej pompki do zbiornika —uruchomic¢ pojazd.

ptynu naprawczego. Natozy¢ odwrécony zbiornik ptynu 3 Wiaczy¢ przetacznik zasilania elektrycznej pompki (tj. nacisnaé
naprawczego na gniazdo elektrycznej pompki. Zdjac zaslepke przycisk ,,-"), aby rozpoczaé pompowanie uszczelniacza do

zaworu uszkodzonej opony i podiaczy¢ ztacze weza zbiornika opony. Zbiornik ptynu naprawczego oprozni sie po okoto

plynu naprawczego do zaworu opony. Upewnic sig, ze wylacznik 30 sekundach. Opona powinna osiagnaé okreslone cisnienie
zasilania elektrycznej pompy powietrza jest wyfaczony w ciagu 5 lub 10 minut.
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Informacja: po rozpoczeciu pracy manometr kompresora
powietrza moze na krétko wskazywac do 600 kPa (tj. 6 baréw),
po czym cisnienie powrdci do normalnego poziomu.

4.Po osiagnieciu wymaganego cisnienia wylaczy¢ elektryczna

pompke powietrza (przycisk ,,0”).

Informacja: jesli nie mozna osiqgng¢ wymaganego cisnienia
w ciqgu 10 minut, odtqczy¢ sprezarke, przejechac pojazdem
okoto 10 metréw do przodu lub do tytu, aby umozliwic¢
rozprowadzenie uszczelniacza w oponie. Jesli nadal nie
mozna osiggngé wymaganego cisnienia, opona jest powaznie
uszkodzona i nalezy skorzysta¢ z pomocy drogowej lub
autoryzowanego serwisu MG.

Informacja: kolejna praca elektrycznej pompki przez ponad
10 minut moze spowodowac uszkodzenie sprezarki.

5.Wyjac butelke z uszczelniaczem do opon z gniazda i odtaczyc
waz butelki z uszczelniaczem od zaworu opony.Wyja¢ wtyczke
elektrycznej pompki powietrza z gniazda zasilania w konsoli
Srodkowej i umiesci¢ zestaw do naprawy opon w schowku.

6.Po dodaniu uszczelniacza do opony nalezy natychmiast

rozpoczac jazde przez krotki czas (okoto jednej minuty).

To pozwoli na rébwnomierne rozprowadzenie uszczelniacza
wewnatrz opony. Kontynuowac jazde i nie przekraczaé
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predkosci 80 km/h. Po kolejnych 10 minutach zatrzymac
sie w bezpiecznym miejscu i ponownie sprawdzi¢ ci$nienie
w oponach. Postgpowac zgodnie ze wskazéwkami w zaleznosci
od wartosci cisnienia w oponach: jesli cisnienie w oponach
spadto ponizej 80 kPa (0,8 bara), nie kontynuowac jazdy,
zamiast tego wezwac pomoc. Jesli ci$nienie w oponach wynosi
od 80 kPa (0,8 bara) do okreslonego cisnienia, podtaczy¢ waz
elektrycznej pompki powietrza i napompowac opone do
odpowiedniego cisnienia. Powtorzy¢ krok 6. Jesli cisnienie
w oponie nie spadto, mozna kontynuowac jazde, ale predkos¢
pojazdu nie moze przekracza¢ 80 km/h (50 mph), a trasa nie
moze przekracza¢ 200 km (120 mil).

Informacja: NIE WOLNO usuwaé z opony ciat obcych (np. srub,
gwoZdzi itp.). System naprawy opon moze byc¢ uzywany tylko
wtedy, gdy ciato obce znajduje si¢ w rzezbie bieznika (A), NIE
WOLNO podejmowac préb naprawy, gdy uszkodzona jest sciana
boczna opony (B).

< > \Ag )\/
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Koto zapasowe i narzedzia*

A
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Uwaga: pojazd jest wyposazony w koto zapasowe zajmujqce

niewielkq ilos¢ miejsca.

Koto zapasowe i narzedzia mozna zdemontowaé w nastepujacy

sposob:

|.podnies¢ wykfadzing w bagazniku za pomoca paska do
podnoszenia (A),

2. wyja¢ podnosnik i pozostate narzedzia z ptyty nosnej dywanika,

3. odkreci¢ $srube mocujaca koto zapasowe (B) i wyjaé koto
zapasowe z bagaznika.

Narzedzia do wymiany kota zapasowego*

|. Narzedzie do zdejmowania naktadek na sruby
2. Hak holowniczy

3.Klucz do s$rub kot

4. Uchwyt podnosnika

5. Podnosnik
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Wymiana kota*

Jesli podczas podrézy jest konieczna wymiana kota, nalezy
w miare mozliwosci wybraé bezpieczne miejsce postoju
z dala od gléwnej drogi. Pasazerowie powinni zawsze wysias$¢
z samochodu i czeka¢ w bezpiecznym miejscu, z dala od innych
uczestnikow ruchu.

Wiaczy¢ $wiatta awaryijne. Jesli to mozliwe, nalezy umiesci¢
trojkat ostrzegawczy w odlegtosci 50-150 metrow za pojazdem
jako ostrzezenie dla innych kierowcow.

Przed wymiang kota nalezy si¢ upewnic, ze przednie kofa sa
ustawione w pozycji do jazdy na wprost. Zaciagna¢ hamulec
postojowy i ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w potozeniu
N (skrzynia reczna) lub P (skrzynia automatyczna). Ustawi¢
przetacznik Start w potozeniu WYLACZONY.
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Pozycjonowanie podnosnika

NIEWOLNO pracowa¢ pod samochodem z podnosnikiem
do wymiany két jako jedynym srodkiem podparcia.
Podnosnik jest przeznaczony wytqcznie do wymiany két!
NIGDY nie nalezy podnosi¢ samochodu, podpierajqgc go
w innych punktach podparcia niz rekomendowane przez
producenta. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
powaznych uszkodzen.

Ustawi¢ podnosnik na twardym, rownym podtozu pod punktem
podparcia znajdujacym sig najblizej demontowanego kota.
Obracajac recznie uchwyt podnosnika, wyregulowaé podnosnik,
az gtowica podnosnika bedzie scisle przylega¢ do kotnierza
nadwozia.
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WAZNE

* Upewnic sig, ze podnosnik jest ustawiony na twardym, réownym podfozu.

* Jesli pojazd musi zostac¢ zaparkowany na wzniesieniu, nalezy umiescic¢ kliny
przed i za pozostatymi 3 kotami, aby zapobiec przemieszczaniu sig¢ pojazdu.

Upewnic sig, ze podstawa podnosnika ma petny kontakt
z réwnym podtozem.
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Montaz kota zapasowego

Regularnie sprawdzacd cisnienie w oponie kota
zapasowego, poniewaz moze ono byc zbyt niskie
z powodu dtugiego okresu nieuzywania. Zawsze
sprawdzac cisnienie w oponie po wymianie kota.

Po wymianie kota sruby kota nalezy dokrecic okreslonym
momentem obrotowym (120-130 ).

.Przed podniesieniem samochodu uzy¢ narzedzia
samochodowego do zdjecia kazdej nakfadki na srube. Za
pomoca klucza do $rub poluzowa¢d kazda $rube o pot
obrotu w lewo.

2. Obroci¢ uchwyt w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek

zegara, az opona oderwie si¢ od podtoza.

Informacja: dla wtasnego bezpieczeristwa umiesci¢ opone

zapasowq pod kotnierzem nadwozia w poblizu podnosnika

i unika¢ odktadania két na ziemi — powierzchnia moze zosta¢

porysowana.

3. Odkreci¢ sruby kot i schowac je, aby zapobiec ich zgubieniu.

Przed odkreceniem srub nalezy si¢ upewnic, ze pojazd stoi

stabilnie i nie ma ryzyka poslizgu ani ruchu.

4. Zdjac koto i umiescic je ptasko.
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Informacja: umiesci¢ zdjete koto pod kotnierzem nadwozia
w poblizu podnosnika, unika¢ odktadania két na ziemi —
powierzchnia moze zostac porysowana.

5. Zatozy¢ koto zapasowe i dokrecic sruby kota, az koto bedzie
mocno przylegac do piasty.

6. Opusci¢ pojazd i zdja¢ podnosnik, a nastgpnie CALKOWICIE
dokreci¢ $ruby két po przekatne;.

7. Odtozy¢ narzedzia z powrotem i wlozy¢ wymienione koto na
miejsce do bagaznika.

Informacja: NIE WOLNO stawac na uchwycie klucza do srub

kot ani uzywac przedtuzki na uchwyt klucza.

Informacja: podczas wymiany kota nalezy dwukrotnie dokreci¢

sruby po przekgtnej.

Informacja: jak najszybciej skonsultowac sie z autoryzowanym

serwisem MG lub specjalistq ds. opon w celu wymiany opony.
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Dojazdowe koto zapasowe

Jednoczesnie moze by¢ uzywane tylko jedno dojazdowe
koto zapasowe, w przeciwnym razie jazda i skutecznosc¢
hamowania mogq ulec pogorszeniu, co moze doprowadzi¢
do wypadku lub obrazen ciata uzytkownika i innych osdb.

Podczas jazdy po zasniezonych lub oblodzonych drogach
zaleca si¢ zamontowanie kota dojazdowego na tylnych
kotach pojazdu, aby zachowac odpowiedniq stabilnos¢.
Jesli opona przedniego kota jest uszkodzona, nalezy
przetozyc tylne koto na miejsce przedniego kota,
a nastepnie zamontowa¢ dojazdowe kotfo zapasowe
w pozycji tylnego kota.

Nie wolno uzywac taricuchéw sniegowych na dojazdowym
kole zapasowym, poniewaz moze to spowodowad
uszkodzenie samochodu i taricucha sniegowego.

Gdy zamontowane jest dojazdowe koto zapasowe, samochéd
nalezy prowadzi¢ ostroznie, a predkos¢ nie moze przekraczac
80 km/h. Zleci¢ naprawe petnowymiarowej opony i jak najszybciej
wymieni¢ koto zapasowe.Wydtuzy to Zywotnos¢ kota zapasowego
na wypadek innych sytuacji awaryjnych.

Informacja: NIE korzysta¢ z automatycznej myjni samochodowe;j,
gdy zamontowane jest dojazdowe koto zapasowe, poniewaz
prowadnice myjni mogq kolidowac z kotem/oponq i spowodowac
uszkodzenie.
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Instrukcja dotyczqca serwisowania
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SERWISOWANIE

Instrukcja serwisowania

Regularne przeglady

Bezpieczenstwo, niezawodnosc i osiagi pojazdu zaleza czgsciowo
od tego, jak dobrze jest on konserwowany. Nalezy dopilnowac,
aby konserwacja byta przeprowadzana w razie potrzeby i zgodnie
z informacjami zawartymi w ksiazce serwisowej.
Serwisowanie

Po zakoniczeniu kazdego przegladu informacje o kolejnym zostana
przedstawione przez autoryzowany serwis MG.

Informacja: jesli przeglqd nie zostanie przeprowadzony (lub
po przeglqdzie wyswietlacz nie zostanie zresetowany przez
autoryzowany serwis MG), wyswietlacz nie bedzie w stanie
dostarczy¢ prawidtowych informacji.
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Historia serwisowania

Po kazdym przegladzie nalezy zawsze poprosic¢ lokalnego
autoryzowanego dealera o zarejestrowanie tego faktu.

Plyny

Uzywac ptynu do spryskiwaczy zalecanego i certyfikowanego
przez producenta. Patrz ,,Zalecane ptyny i pojemnosci” w sekgji
»Dane techniczne”.

WAZNE

Uzycie ptyndw lub dodatkéw nieprzeznaczonych do tego pojazdu moze
spowodowa¢ uszkodzenie komponentéw lub urzadzen.W celu uzyskania
szczegdtowych informacji nalezy sie skonsultowac z autoryzowanym
serwisem MG.

Kontrola emisji

Samochéd jest wyposazony w urzadzenia do kontroli emisji
spalin i oparéw zaprojektowane w celu spetnienia okreslonych
wymogow terytorialnych i prawnych. Nieprawidtowe ustawienia
silnika moga negatywnie wptywac na emisje spalin, osiagi silnika
i zuzycie paliwa, a takze powodowac wysokie temperatury, co
moze skutkowac uszkodzeniem katalizatoréw i silnika.
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WAZNE

Nalezy pamigtad, ze nieautoryzowana wymiana, modyfikacja lub ingerencja
w to urzadzenie przez wiasciciela lub warsztat samochodowy moze
spowodowa¢ uniewaznienie gwarancji producenta. Ponadto nie wolno
dokonywac regulacji ustawien silnika, gdyz moze to mie¢ wptyw na wskazniki
emisji spalin przez pojazd.

Konserwacja przez wilasciciela

Wiszelkie znaczqce lub nagte spadki poziomu ptynéw lub
nieréwnomierne zuzycie opon nalezy niezwtocznie
zgtaszac do autoryzowanego serwisu MG.

Oprocz konserwacji, o ktérej mowa powyzej, niektore proste
kontrole musza by¢ przeprowadzane czescie;j.

Codzienna kontrola

* Dziatanie $wiatet, klaksonu, wycieraczek, spryskiwaczy i swiatet
ostrzegawczych.

* Dziafanie paséw bezpieczenstwa i hamulcow.

* Ewentualne slady ptynu pod samochodem, ktére moga
wskazywac na wyciek.

* Stan opon.

Cotygodniowa kontrola

* Poziom oleju silnikowego.

* Poziom ptynu chtodzacego.

* Poziom ptynu hamulcowego.

* Poziom ptynu do spryskiwaczy przedniej szyby.
« Cisnienie powietrza w oponie.

* Dziafanie klimatyzaciji.

Informacja: poziom oleju silnikowego nalezy sprawdzac czesciej,
jesli samochéd jezdzi przez dtuzszy czas z duzq predkosciq.

27



SERWISOWANIE

Szczegblne warunki pracy

Jesli pojazd jest czesto uzytkowany w warunkach duzego zapylenia
lub w ekstremalnych warunkach klimatycznych, gdzie norma
s3 temperatury ponizej zera lub bardzo wysokie, konieczne
moze by¢ czestsze zwracanie uwagi na wymagania dotyczace
konserwacji. Konieczne jest przeprowadzenie specjalnych
czynnosci konserwacyjnych (patrz: ksiazka serwisowa) lub
skontaktowanie sig z lokalnym autoryzowanym serwisem MG.

Bezpieczenstwo w garazu

Wentylatory chtodzqce mogq zaczqé dziataé po
wytqczeniu silnika i kontynuowa¢ prace przez kilka minut.
Podczas pracy w komorze silnika nalezy zachowacd
bezpiecznq odlegtos¢ od wszystkich wentylatoréw.

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia konserwacji nalezy
zawsze przestrzegac srodkow ostroznosci:
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*Trzymac rece i odziez z dala od paséw napedowych i kot
pasowych.

« Jesli samochéd byt niedawno uzywany, NIE DOTYKAC
elementow ukiadu wydechowego ani chtodzenia, dopéki silnik
nie ostygnie.

« NIE DOTYKAC przewodéw elektrycznych ani podzespotéw,
gdy silnik pracuje lub gdy jest wiaczony rozrusznik.

* NIGDY nie pozostawia¢ wiaczonego silnika w niewentylowanym
pomieszczeniu — trujace gazy spalinowe sa niezwykle
niebezpieczne.

* NIEWOLNO pracowac pod pojazdem przy uzyciu podnosnika
jako srodka podparcia.

* Upewnic sig, ze iskry i nieostonigte ptomienie znajduja sig z dala
od komory silnika.

* Nosi¢ odziez ochronna i rekawice robocze.

* Przed rozpoczeciem pracy w komorze silnika nalezy zdjac
zegarek i bizuterie.

* NIEWOLNO dopuszcza¢ do kontaktu narzedzi ani metalowych
czedci pojazdu z przewodami lub zaciskami akumulatora.
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Toksyczne piyny

Ptyny uzywane w pojazdach silnikowych sa trujace. Nie wolno

ich potykac ani doprowadza¢ do kontaktu z otwartymi ranami.

Naleza do nich: kwas akumulatorowy, ptyn chtodzacy, ptyn
hamulcowy, paliwo, olej silnikowy i ptyn do spryskiwaczy.
Dla whasnego bezpieczenstwa ZAWSZE nalezy czyta¢ wszystkie

instrukcje podane na etykietach i pojemnikach i przestrzegac
zawartych w nich zalecen.

Zuzyty olej silnikowy

Dtugotrwaty kontakt z olejem silnikowym moze powodowac
powazne choroby, takie jak zapalenie skory i rak skoéry. Po
kontakcie doktadnie zmy¢. Zuzyty olej silnikowy powinien by¢
prawidtowo utylizowany. Nieprawidtowa utylizacja moze stanowic¢
zagrozenie dla Srodowiska.
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Akumulator wysokonapieciowy*

Srodki ostroznosci i ograniczone warunki
uzytkowania akumulatora

Jesli pojazd nie bedzie uzywany lub bedzie zaparkowany
przez dtuzszy czas, konieczne jest korzystanie z niego co
najmniej raz na dwa miesiqce przez ponad 30 minut
[natadowanie akumulatora powinno by¢ utrzymywane na
poziomie 50% (lub 4 kresek) lub wyzszym]. Surowo
zabrania si¢ parkowania pojazdu z akumulatorem
wysokonapieciowym przez czas dtuzszy niz 7 dni, jesli
poziom natadowania akumulatora jest niski.
Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze mie¢ wplyw na
gwarancje na akumulator.

A Nie prébowaé¢ zdemontowaé¢ akumulatora
wysokonapigciowego ani jakichkolwiek elementéw
wysokonapieciowych — SA ONE NIEBEZPIECZNE.
Wszelkie slady demontazu lub uszkodzenia spowodowane
prébami demontazu spowodujq uniewaznienie gwarancji.
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I.NIE WOLNO parkowac pojazdu w warunkach, w ktorych
temperatura otoczenia przekracza 45°C przez okres dtuzszy
niz 15 dni.Wplynie to na wydajnos¢ i zywotnos¢ akumulatora.

2.Aby wydtuzy¢ zywotno$c¢ akumulatora wysokonapigciowego,
zaleca sig korzystanie z pojazdu co najmniej raz w miesigcu
przez ponad 30 minut za kazdym razem, aby umozliwic¢
fadowanie i konserwacje akumulatora wysokonapigciowego.

3.Gdy pojazd jest uzywany po raz pierwszy lub po dtugim
parkowaniu, wskaznik SOC wyswietlany na zestawie
wskaznikow moze nie by¢ doktadny. Zaleca sig jazde z niska
predkoscia 30-50 km/h (19-30 mph) przez 20-30 minut przed
normalnym uzyciem.

4.Uktad chtodzenia akumulatora wysokonapigciowego jest
wyposazony w filtr powietrza, nalezy go wymienia¢ zgodnie
z harmonogramem konserwacji producenta.

5W razie wypadku, uszkodzenia akumulatora
wysokonapigeciowego lub zwiazanego z nim komponentu lub
jakiejkolwiek naprawy systemu wysokonapigciowego samochod
musi zostaé sprawdzony przez wykwalifikowany personel
w autoryzowanym serwisie MG.
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6.W razie wypadku lub koniecznosci naprawy nadwozia
skonsultowaé sie z wykwalifikowanym personelem
autoryzowanego serwisu MG. Naprawa moze wymagac
odizolowania akumulatora wysokiego napigcia lub usunigcia
specjalistycznego komponentu wysokiego napigcia.

WAZNE

Tylko w petni przeszkolony i wykwalifikowany personel moze pracowad
przy systemach wysokiego napiecia i komponentach z nimi powiazanych.
Jakikolwiek demontaz takich systeméw lub komponentéw jest surowo
zabroniony.
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Maska silnika

276

NIE WOLNO prowadzi¢ pojazdu, gdy maska silnika nie
jest zamknigta lub jest zablokowana tylko przez zatrzask
bezpieczerstwa.

Otwieranie maski silnika
|. Pociagna¢ uchwyt zwalniajacy maske (A) od wewnatrz pojazdu.
2. Przesuna¢ dzwignig zwalniajaca zatrzask bezpieczenstwa na

korpusie zamka maski silnika w kierunku wskazanym strzatka
(B), aby zwolni¢ zatrzask bezpieczenstwa.

3. Po odblokowaniu maski silnika podej$¢ do przodu pojazdu, aby
ja podnies¢ i podeprze¢ drazkiem.

Zamykanie maski silnika

Przytrzyma¢ maske jedna reka, zwolni¢ drazek druga reka

i umiesci¢ uchwycie drazka. Chwyci¢ maske obiema rekami

i opuscic¢ ja. Gdy maska opusci si¢ na mniej wigcej 20-30 cm,

nacisnac¢ ja reka w dot, aby zamknac.

Probujac podniesc przednia krawedz maski silnika, sprawdzi¢, czy

blokada jest w peni zatrzasnigta po zamknigciu maski. Jesli nie

jest w petni zatrzasnigta, nalezy powtorzy¢ operacje.

Alarm otwartej maski silnika*

Jesli maska nie jest catkowicie zablokowana, na wyswietlaczu

centrum komunikatoéw pojawi sie odpowiednia ikona alarmu. Jesli

sig okaze, ze maska silnika nie jest w petni zablokowana podczas
jazdy, rozlegnie sig ostrzezenie dzwigkowe.
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WAZNE

* Ze wzgledéw bezpieczenstwa maska silnika powinna by¢ zawsze
prawidtowo zamknigta podczas jazdy. Dlatego po zamknigciu maski nalezy
sprawdzi¢, czy jest dobrze zatrzasnigta, np. czy krawedz maski przylega
do nadwozia pojazdu.

* Natychmiast zatrzyma¢ pojazd, gdy bedzie to bezpieczne, i zamkna¢ maske,
jesli nie jest catkowicie zamknigta podczas jazdy.

« Uwazad na rece podczas dociskania maski silnika.
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Przednia komora

Podczas obstugi podzespotéw w komorze silnika nalezy zawsze przestrzegac srodkéw ostroznosci wymienionych w czesci
,Bezpieczeristwo w garazu”. Patrz ,Serwisowanie” w tej sekcji.

Model benzynowy - 1.5L

12 34 5

|. Zbiornik ptynu wycieraczek

2. Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzacego
3.Wskaznik poziomu oleju silnikowego

4. Korek wlewu paliwa

5. Zbiornik ptynu hamulcowego
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Model benzynowy - 1.5T
123 45 6

|. Zbiornik ptynu wycieraczek
2. Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzacego intercoolera
3. Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzacego

4.Wskaznik poziomu oleju silnikowego

5. Korek wlewu paliwa
6. Zbiornik ptynu hamulcowego.
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Model HEV
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|. Zbiornik ptynu wycieraczek

2.Wskaznik poziomu oleju silnikowego

3. Korek wlewu paliwa

4. Zbiornik ptynu hamulcowego

5. Zbiornik ptynu chtodzacego silnik

6. Zbiornik ptynu chtodzacego napedu hybrydowego
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Olej silnikowy
Olej silnikowy kategorii ACEA/API

Europejskie Stowarzyszenie Producentéw Samochodéw (ACEA)
i American Petroleum Institute (API) klasyfikuja oleje silnikowe
na podstawie wydajnosci i jakosci. Aby zapewnic najlepsze osiagi
pojazdu, nalezy uzywac oleju silnikowego OW-20 zalecanego
przez SAIC Motor, ktory jest zgodny ze specyfikacjami ACEA C5
i API SP. Olej silnikowy OW-20 jest odpowiedni do $rodowisk
o niskiej i normalnej temperaturze i jest uniwersalnym olejem
silnikowym na wszystkie pory roku.

WAZNE

Nie dopuszcza¢ do dtugotrwatej pracy silnika przy niskiej temperaturze
ptynu chtodzacego. Jesli wykonano kilka krotkich jazd i za zadnym razem
nie osiagnigto normalnej temperatury roboczej silnika, nalezy wydtuzyc
czas pracy silnika, aby doprowadzi¢ go do normalnej temperatury roboczej.

°C -35-30 20 10 0 10 20 30 35
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Kontrola i uzupeinianie oleju silnikowego

282

Jazda pojazdem z poziomem oleju silnikowego POWYZEJ
gornego lub PONIZE| dolnego oznaczenia na bagnecie

spowoduje uszkodzenie silnika.

Nie wylewac¢ oleju silnikowego na gorqcy silnik, poniewaz

moze to spowodowac pozar.

R

Sprawdzaé poziom oleju co tydzien i uzupetnia¢ go w razie
potrzeby. Najlepiej jest sprawdza¢ poziom oleju przy zimnym
silniku i samochodzie stojacym na rownym podtozu. Jesli silnik
pracuje i juz sig nagrzewa, przed sprawdzeniem poziomu oleju
odczekac co najmniej 5 minut po wyfaczeniu przetacznika Start.
|.Wyciagnac bagnet i wytrzec znajdujacy sig na nim olej.

2. Powoli wsuna¢ bagnet oleju i wyciagna¢ go ponownie, aby
sprawdzi¢ poziom oleju; poziom oleju nie moze by¢ nizszy niz
oznaczenie ,,MIN” na bagnecie oleju.

3. Odkreci¢ korek wlewu oleju silnikowego i uzupetni¢ olej, aby
utrzymac poziom oleju miedzy oznaczeniem ,,MAX” a ,,MIN”
na bagnecie oleju.

4. Odczeka¢ 5 minut, a nastgpnie ponownie sprawdzi¢ poziom
oleju, w razie potrzeby dola¢ odpowiednia ilos¢ oleju — NIE
przepetniac!

5. Na koniec upewnic sig, ze bagnet jest wiozony, a korek wlewu
oleju jest catkowicie zabezpieczony.
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Specyfikacja oleju silnikowego
Nalezy uzywac oleju silnikowego zalecanego i certyfikowanego

przez SAIC Motor. Patrz ,,Zalecane ptyny i pojemnosci” w sekgji
»Dane techniczne”.

Informacja: jakakolwiek przerwa w zaptonie, utrata
osiqgéw silnika lub praca silnika na biegu jatowym moze
powaznie uszkodzi¢ katalizator i filtr czqstek statych.
Regularna konserwacja musi by¢ przeprowadzana zgodnie
z harmonogramem konserwacji okreslonym przez producenta.
Wszelkie modyfikacje silnika bez autoryzacji producenta sq
zabronione.

WAZNE

Poziom oleju silnikowego nalezy sprawdzac czesciej, jesli pojazd porusza sie
z duza predkoscia przez diuzszy czas.
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Katalizator

Temperatury uktadéw wydechowych zawierajqcych filtry
czgstek statych i katalizatory mogq by¢ bardzo wysokie.
NIE nalezy parkowac w miejscach, gdzie znajdujq sie
materialy tatwopalne, takie jak sucha trawa lub liscie,
gdyz mogq one wejs¢ w kontakt z uktadem wydechowym,
co moze wywotac pozar.

Ukfad wydechowy zawiera katalizator, ktory przeksztatca trujace
spaliny z silnika w mniej szkodliwe dla $rodowiska gazy.

Katalizatory fatwo ulegaja uszkodzeniu w wyniku niewfasciwego
uzytkowania, dlatego nalezy przestrzegac ponizszych srodkéow
ostroznosci, aby zminimalizowac ryzyko przypadkowego uszkodzenia.

Paliwo
» Uzywa¢ WYLACZNIE paliwa zalecanego do danego pojazdu.

* Nigdy nie dopuszcza¢ do wyczerpania paliwa — moze to
spowodowac przerwe w zaptonie silnika i powazne uszkodzenie
katalizatorow.
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Olej silnikowy

* Uzywa¢ WYLACZNIE oleju silnikowego zalecanego do danego
pojazdu. Uzycie niezalecanego oleju moze spowodowac
uszkodzenie katalizatora.

Informacja: przeprowadzac zaplanowane czynnosci serwisowe
zgodnie z harmonogramem konserwacji zawartym w ksigzce
serwisowej.

Uruchomienie
Podczas uruchamiania silnika:

* nie kontynuowac obstugi rozrusznika po kilku nieudanych
probach, w takim wypadku nalezy sig skontaktowac
z autoryzowanym serwisem MG,

* nie uruchamia¢ rozrusznika w przypadku podejrzenia przerwy
w zapfonie silnika ani nie probowac usuwac przerwy w zaptonie
poprzez wcisnigcie pedatu przyspieszenia,

* nie prébowac pchac ani holowac pojazdu.
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Jazda

Podczas jazdy zwraca¢ uwage na nastgpujace kwestie:

* nie przecigzac silnika ani nadmiernie zwigkszac jego predkosci
obrotowe;j,

* nie wyfaczad silnika, gdy samochdéd jest w ruchu z wybranym
biegiem,

* w przypadku stwierdzenia nieprawidtowego zuzycia oleju
silnikowego lub obnizenia osiagdw silnika skontaktowacd sig
Z autoryzowanym serwisem MG,

* w przypadku nienormalnych drgan silnika, braku mocy podczas
jazdy nalezy sie natychmiast skontaktowac z autoryzowanym
serwisem MG,

* nie jezdzi¢ po terenie, ktéry moze narazi¢ spod samochodu
na silne uderzenia.

Informacja: jakakolwiek przerwa w zaptonie, utrata
osiqgéw silnika lub praca silnika na biegu jatlowym mogq
powaznie uszkodzi¢ katalizator i filtr czqstek statych.
Regularna konserwacja musi by¢ przeprowadzana zgodnie
z harmonogramem konserwacji okreslonym przez producenta.
Wszelkie modyfikacje silnika bez autoryzacji producenta sq
zabronione.
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Uktad chtodzenia

Nie zdejmowac korka zbiornika wyréwnawczego ptynu
chtodzqcego, gdy uktad chtodzenia jest gorqcy — para lub
gorqcy ptyn chtodzqcy mogq spowodowac powazne
obrazenia.
Informacja: podczas uzupetniania ptynu chtodzqcego unikaé
jego kontaktu z nadwoziem pojazdu. Ptyn chtodzqcy moze
uszkodzic lakier.
Jesli poziom ptynu chtodzacego znacznie spadnie w krotkim
czasie, nalezy podejrzewac wyciek i skontaktowac sie z lokalnym
autoryzowanym serwisem MG w celu sprawdzenia pojazdu.
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Kontrola i uzupetnianie
ptynu chtodzacego

Zbiornik wyréwnawczy
ptynu chtodzacego - I.5T
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Zbiornik wyréwnawczy
ptynu chtodzacego - 1.5L HEV

Zbiornik wyréwnawczy
ptynu chtodzacego - I.5L

|. Zbiornik wyréwnawczy skrzyni biegow

2. Zbiornik wyréwnawczy silnika

Zaleca sig cotygodniowe sprawdzanie uktadu chtodzenia, gdy jest
on zimny, a pojazd stoi na réwnym podfozu. Jesli poziom ptynu
chtodzacego jest ponizej znaku ,,MIN”, zdja¢ korek zbiornika
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wyréwnawczego ptynu chtodzacego i dola¢ ptynu. Poziom Specyfikacja ptynu chtodzacego

nie moze przekracza¢ znaku ,,MAX".
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Ptyn chtodzqcy jest trujgcy i moze byc smiertelnie grozny
w przypadku potkniecia. Pojemniki z ptynem chtodzqcym
nalezy przechowywa¢ szczelnie zamkniegte i poza
zasiegiem dzieci. W razie podejrzenia przypadkowego
kontaktu dzieci z chtodziwem nalezy sie natychmiast
skontaktowac z lekarzem.

A Zapobiegac kontaktowi chtodziwa ze skérq lub oczami.

W razie kontaktu nalezy natychmiast sptukac te czesé¢
ciatq duzq ilosciq wody. Jesli oczy sq nadal
zaczerwienione, odczuwany jest bél lub dyskomfort,
nalezy sie jak najszybciej skontaktowac z lekarzem.

Nalezy uzywa¢ chtodziwa zalecanego i certyfikowanego przez
producenta. Patrz ,,Zalecane ptyny i pojemnosci” w sekgji ,,Dane
techniczne”.

Informacja: dodanie inhibitoréw korozji lub innych dodatkéw
do uktadu chtodzenia tego samochodu moze powaznie
zaktéci¢ wydajnosc uktadu i spowodowac uszkodzenie czesci.
W przypadku probleméw z uktadem chtodzenia nalezy sie
skonsultowa¢ z autoryzowanym serwisem MG.



SERWISOWANIE

Hamulec

NIE WOLNO opierac stopy na pedale hamulca podczas
jazdy. Moze to spowodowac przegrzanie hamulcéw,
zmniejszenie ich skutecznosci i nadmierne zuzycie.

Swobodny skok pedatu hamulca wynosi 0-30 mm.

Rozsadny zakres uzytkowania pary ciernej hamulca: nie mniej
niz 2 mm grubosci klockéw hamulcowych. Dla modelu MT
20-22 mm dla przedniej tarczy hamulcowej i 8-10 mm dla
tylnej tarczy hamulcowej*, MAKS. 231,5 mm dla tylnego bebna
hamulcowego™.

Dla modelu CVT lub HEV 23-25 mm dla przedniej tarczy
hamulcowej i 8-10 mm dla tylnej tarczy hamulcowej.

Przez pierwsze 1500 km (900 mil) nalezy unikaé sytuacji,
w ktérych wymagane jest gwattowne hamowanie.

Regularne serwisowanie jest niezbedne, aby zapewni¢, ze
wszystkie elementy hamulcow sa sprawdzane pod katem
zuzycia w odpowiednich odstepach czasu i wymieniane w razie
potrzeby w celu zapewnienia dtugoterminowego bezpieczenstwa
w okresach zalecanych w ksigzce serwisowe;j.

Po wymianie klockéw lub tarcz hamulcowych pojazd musi
przejecha¢ 800 km (500 mil).

289




SERWISOWANIE

Kontrola i uzupeinianie ptynu hamulcowego

Ptyn hamulcowy jest silnie toksyczny, dlatego nalezy
przechowywac go w miejscu niedostepnym dla dzieci.
W razie podejrzenia przypadkowego kontaktu z ptynem
hamulcowym nalezy natychmiast skontaktowac sie
z lekarzem.

Zapobiega¢ kontaktowi ptynu hamulcowego ze skérq lub
oczami. W razie kontaktu nalezy natychmiast sptukac te
czes¢ ciata duzq ilosciq wody. Jesli oczy sq nadal
zaczerwienione, odczuwany jest bél lub dyskomfort,
nalezy sie jak najszybciej skontaktowac z lekarzem.

Poziom ptynu hamulcowego nalezy sprawdza¢ co tydzien, gdy
uktad jest zimny, a samochéd stoi na réwnym podtozu. Przed
otwarciem zbiornika ptynu hamulcowego nalezy oczyscié¢
pokrywe.

Poziom ptynu hamulcowego jest widoczny przez zbiornik
i powinien by¢ utrzymywany pomigdzy oznaczeniami ,,MAX”
i,,MIN”.

Informacja: nie wolno dopuscic, aby poziom ptynu hamulcowego
spadt ponizej oznaczenia ,,MIN” lub wzrést powyzej
oznaczenia ,,MAX”,
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Informacja: ptyn hamulcowy moze uszkodzi¢ malowane
powierzchnie. W razie przypadkowego rozlania ptynu
hamulcowego na lakierowanq powierzchnie nalezy natychmiast
zebrac rozlany ptyn chtonnq szmatkq i umyc zalany obszar wodgq
lub szamponem samochodowym.

Specyfikacja pltynu hamulcowego

Nalezy uzywac ptynu hamulcowego zalecanego i zatwierdzonego
przez producenta. Patrz ,,Zalecane ptyny i pojemnosci” w sekgji
»Dane techniczne”.

WAZNE

Nalezy regularnie wymienia¢ ptyn hamulcowy zgodnie z harmonogramem

serwisowym.
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Wymiana bezpiecznika
Bezpieczniki

Bezpieczniki to proste wytaczniki, ktére chronia urzadzenia
elektryczne samochodu, zapobiegajac przeciagzeniu obwodow
elektrycznych. Przepalony bezpiecznik oznacza, ze chroniony
przez niego obwaod ulegt awarii i przestat dziatac.

W razie podejrzenia, ze bezpiecznik jest uszkodzony, mozna
wyija¢ go ze skrzynki bezpiecznikéw i sprawdzié, czy przewod
w bezpieczniku nie jest przepalony.

Nie podejmowac préb naprawy lub wymiany przepalonych
bezpiecznikéw na bezpieczniki o innych wartosciach
amperazu, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie uktadu
elektrycznego lub doprowadzi¢ do pozaru.

Jesli wymieniony bezpiecznik natychmiast si¢ przepali, nalezy si¢
jak najszybciej skontaktowac z autoryzowanym centrum obstugi
posprzedaznej celem naprawy.

Zaleca sig posiadanie w pojezdzie zapasowych bezpiecznikow,
ktére mozna naby¢ w autoryzowanym serwisie MG.
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Skrzynka bezpiecznikéw

Pojazd jest wyposazony w dwie skrzynki bezpiecznikow:

|. Skrzynka bezpiecznikéw przedziatu pasazerskiego (za dolnym
panelem poszycia po stronie kierowcy)

2. Skrzynka bezpiecznikéw w przednim przedziale (po lewej
stronie przedniego przedziatu)
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Skrzynka bezpiecznikéw przedziatu
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Sprawdzanie lub wymiana bezpiecznika

|.Wylaczy¢ przefacznik Start i wszystkie urzadzenia elektryczne
oraz odlaczy¢ ujemny przewdd akumulatora.

2. Zdja¢ dolny panel poszycia po stronie kierowcy, aby uzyskac
dostep do skrzynki bezpiecznikow.

3.Zacisna¢ gtowke bezpiecznika za pomoca narzedzia
do wyjmowania bezpiecznikéw w pokrywie skrzynki
bezpiecznikéw w przednim przedziale, pociagnac i wyjac
bezpiecznik, a nastepnie sprawdzi¢, czy bezpiecznik jest
przepalony.

4. Jesli bezpiecznik jest przepalony, nalezy wymienic¢ go na inny
bezpiecznik tego samego typu i o tej samej wartosci amperazu.

Specyfikacja bezpiecznikéw

Kod Specyfikacja | Funkcja
Fl 40A przekaznik dmuchawy,
regulator temperatury
zestaw wskaznikow,
F2 SA ztacze tacza danych (DLC)
F3 10A bramka
wskaznik zaptonu,
F4 5A modut przedniej kamery,
modut wspomagania jazdy do tytu
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Kod | Specyfikacja | Funkcja Kod | Specyfikacja | Funkcja
wylacznik EPD, modut wyswietlacza FI5-F16 _ _
F5 5A biegu PRND, wiacznik $wiatet,
przefacznik zespolony drzwi kierowcy FI7 20A modut sterujacy fotela pasazera z boku
sprzegto obrotowe, panel sterowania
F6 SA systemem multimedialnym FI8 I5A przekaznik podgrzewania kierownicy
i wyswietlacz deski rozdzielczej
F7 5A modut sterowania blokada alkoholowa F19 - -
F8-F9 _ _ F20 30A szyberdach
. R dio, modut sterowania przednim
przekaznik ogrzewania lewego F21 20A radio, s
Fl0 10A przedniego fotela, przekaznik systemem multimedialnym (FICM)
ogrzewania prawego przedniego fotela F22 ) }
Fll 25A przetacznik regulacji fotela kierowcy
F23 5A ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja
FI2 - -
F24 - -
FI3 5A jednostka sterowania przetacznika
F25 5A modut komunikacyjny
Fl14 10A modut detekcji i diagnostyki
F26-F28 - -
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Kod Specyfikacja | Funkcja Kod Specyfikacja | Funkcja
elektroniczna blokada kolumny jednostka sterowania przekfadnia,
F29 10A kierownicy F39 204 przetwornica pradu statego
F30-F34 R R F40 I5A elektryczna pompa oleju, Start/Stop,
przetwornica pradu statego
zestaw wskaznikow, przetwornica
F35 5A pradu statego F41-43 - -
modut sterowania przednim F44 I5A iazd lani dniei k i
F36 20A systemem multimedialnym (FICM), Enfazdo zasfianta i przednie] onsol
przetwornica pradu statego whacznik gtowny $wiatet, zespot
panel sterowania radiem, lewego reflektora, zespot prawego
F37 5A przetwornica pradu statego F45 5A reflektora, modut sterujacy
ostrzezeniem o pieszych, przekaznik
F38 10A ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja, wentylatora
przetwornica pradu statego
bezprzewodowa tadowarka telefonu
F46 5A- komorkowego, port USB z tyhu,

interfejs USB lusterka wewnetrznego
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Skrzynka bezpiecznikéw przedniej komory
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3.Zacisna¢ gtowke bezpiecznika za pomoca narzedzia do
wyjmowania bezpiecznikéw w gérnej pokrywie, pociagnac
i wyja¢ bezpiecznik, i sprawdzi¢, czy jest przepalony.

4.Jesli bezpiecznik jest przepalony, wymieni¢ go na inny
bezpiecznik tego samego typu i o tej samej wartosci amperazu.

Specyfikacja bezpiecznikéw

Sprawdzanie lub wymiana bezpiecznika

oraz odtaczy¢ ujemny przewdd akumulatora.

2. Nacisna¢ zatrzask blokady, aby otworzy¢ gérna pokrywe
skrzynki bezpiecznikéw przedniej komory.

ﬂ_lj || i Kod Specyfikacja | Funkcja
Fl - -
F2 30A przetwornica pradu statego
F3 40 A przekaznik ogrzewania tylnej szyby
F4 - -
|.Wylaczy¢ przefacznik Start i wszystkie urzadzenia elektryczne
40 A system kontroli stabilizacji
F5
60A zintegrowany ukfad hamulcowy
Fé6 30A modut sterowania nadwoziem
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Kod Specyfikacja | Funkcja Kod Specyfikacja | Funkcja
40A system kontroli stabilizacji Fl6 20A jednostka sterowania
F7 skrzynia biegow
60A zintegrowany ukfad hamulcowy FI7 5A czujnik pradu akumulatora
F8 30A elektryczna pompa podcisnieniowa FI8 5A tylny czujnik odlegtoéci parkowania,
modut diagnostyczny czujnika
Fo N N modut sterowania silnikiem,
jednostka sterowania skrzynia
FI0o 30A silnik rozrusznika Fl9 10A biegow, system kontroli stabilizacji,
zintegrowany ukfad hamulcowy,
Fll 30A modut sterowania nadwoziem jednostka sterowania sitownikiem,
zasilacz elektryczny
Fl12 30A modut sterowania nadwoziem F20-21 _ R
ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja,
modut sterowania nadwoziem,
FI3 5A jednostka sterowania wybierakiem,
tablica przyrzadow, bramka,
przetwornica pradu statego
Fl4 10A modut sterowania blokada
alkoholowa
FI5 20A modut sterowania silnikiem
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Kod | Specyfikacja | Funkcja Kod | Specyfikacja | Funkcja
przekaznik elektrycznej pompy F31 I5A przekaznik tylnej wycieraczki
podcisnieniowej, trojstanowy
przetacznik ciénienia klimatyzacji, 32 10A elektryczna sprezarka klimatyzacji,
dwupoziomowy rezystancyjny sprezarka klimatyzacji
zestaw przekaznikéw wentylatora
F22 I5A chtodzacego, tylny czujnik tlenu, F33 I5A wtryskiwacz paliwa
czujnik sitownika gtownego sprzegta,
przedni czujnik tlenu, zawor F34 5A przefacznik hamulca
elektromagnetyczny sterowania
przeptywem, zawér przedmuchowy L . .
pojemnika F35 25A przekaznik podgrzewania tylnej szyby
F23-24 R R F36 30A modut sterowania nadwoziem
F25 10A system zarzadzania akumulatorem przekaznik klaksonu, przefacznik
hybrydowego pojazdu elektrycznego F37 I5A spryskiwacza przedniej szyby P
przekaznik spryskiwacza
F26-27 - - przedniej szyby T
] przekaznik zasilania pompy ptynu
F28 I5A C,T'VYII((,a zaptonowa, modut sterowania F38 5A chtodzacego PEB, przekaznik
stinikiem przedniej szyby
modut sterowania silnikiem, jednostka
F29 1A sterowania przekfadnia F39 " "
F30 10A modut sterowania silnikiem F40 20A pompa paliwa o statym zasilaniu

298




SERWISOWANIE

Kod | Specyfikacja | Funkcja Kod Specyfikacja | Funkcja
5A silnik rozrusznika 30A elektryczna pompa oleju
E41 F49 z napedem paskowym
kainik zasilani
I5A EI:IZS dZZelzgozaFflEaBma pompy piynu 25A system kontroli stabilizacji
prze’chznik' zgspolony szyb?' bocznej F50 25 A przefkainill((‘przednie]
F42 30A klerowa,.S|Inlk podnoszenlg szyby. wycieraczki
bocznej kierowcy, przefacznik lewej BEZPIECZNIK A
szyby z tyu BEZPIECZNIK B - -
F43 30A modut sterowania nadwoziem BEZPIECZNIK C 100 A skrzynka bezpiecznikéw po
stronie pasazera
przetacznik przedniej bocznej lekt !
F44 30A szyby pasazera, przefacznik prawe] BEZPIECZNIK D 60A Ei:ro?vlﬁizcnye wspomaganie
tylnej szyby
BEZPIECZNIK E ] ]
F45 30A modut sterowania nadwoziem BEZPIECZNIK |
. . 60 A wentylator chtodzacy PWM
F46 20A modut urzadzenia holowniczego
BEZPIECZNIK | dwupoziomowy
F47 I5A modut urzadzenia holowniczego 40A rezystancyjny silnik
wentylatora chtodzacego
F48 30A jednostka sterujaca sitownika, zasilacz
elektryczny BEZPIECZNIK K 60 A m
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Akumulator 12V
Konserwacja akumulatora

NIE uzywa¢ poktadowych urzqdzer elektrycznych przez
dtuiszy czas, gdy pojazd nie jest uruchomiony,
w przeciwnym razie akumulator moze si¢ roztadowac, co
uniemozliwi uruchomienie pojazdu i spowoduje skrécenie
zywotnosci akumulatora.

Akumulatory nalezy zawsze przechowywacé w pozycji

pionowej i nigdy nie prébowac ich demontowac.
Akumulator znajduje si¢ w przedniej komorze i nie wymaga
konserwaciji ani uzupetniania ptynu.
W zaleznosci od aktualnego obciazenia i stanu akumulatora
system moze ograniczy¢ moc niektorych urzadzen elektrycznych.
Nalezy jak najszybciej uruchomi¢ pojazd, aby natadowac
akumulator.
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Informacja: jesli pojazd nie bedzie uzywany przez dluzszy czas,
zaleca sie¢ odtqczenie gtowicy zacisku ujemnego akumulatora.
Nalezy si¢ upewnic, ze zasilanie pojazdu jest wylqczone przed
podtqczeniem lub odtqczeniem zasilacza.

Podczas ponownego podtqczania ujemnego przewodu
akumulatora nalezy sie upewnic, ze gtowica zacisku i ujemny
przewdd akumulatora sq dobrze zamocowane.

Jesli pojazd nie bedzie uzywany przez dtuiszy czas bez
odlqczenia ujemnego przewodu akumulatora, zaleca si¢ jazde
lub pozostawienie silnika na biegu jatowym przez ponad pét
godziny tygodniowo, aby przedtuzyc zywotnos¢ akumulatora.

Wymiana akumulatora
A Akumulator zawiera kwas siarkowy, ktdry jest zrqcy.

W celu wyjecia i ponownego zamontowania akumulatora
nalezy sie skontaktowa¢ z lokalnym autoryzowanym serwisem
MG. Montowa¢ tylko akumulator tego samego typu i tej
samej specyfikacji jak oryginalny, aby zachowac prawidtowa
funkcjonalnos¢ pojazdu.

6’\‘ Zuzyte akumulatory moga by¢ szkodliwe dla srodowiska,
@JC‘.? dlatego nalezy je utylizowac¢ w zatwierdzony sposéb
i poddawac recyklingowi przez profesjonalng firme. Wigcej
informacji mozna uzyskac¢ w autoryzowanym serwisie MG.
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Wymiana zarowki

Specyfikacja zarowek

Zaréwka Specyfikacja
Przednia lampka do czytania* W5W 5W
Swiatta drogowe i mijania* HB3 60 W
Zaréwka przedniego kierunkowskazu PY2IW 2IW
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej W5W 5W
Zaréwka tylnego kierunkowskazu WYI16W 16 W
Swiatlo cofania WI6W 6 W
Tylne $wiatto przeciwmgielne H2IW 2IW

Informacja: inne Zrédta $wiatta nieuwzglednione na liscie to
diody LED, ktdrych nie mozna wymienia¢ oddzielnie.
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Wymiana zarowki

Przed wymiang jakiejkolwiek zarowki nalezy wytaczy¢ zasilanie
pojazdu, aby unikna¢ mozliwosci zwarcia.

Informacja: zamienna zaréwka musi by¢ identyczna z oryginaing
pod wzgledem typu i specyfikacji.

Jesli szkto zaréwki jest porysowane lub zanieczyszczone,
moze to spowodowac, ze zarowka nie bedzie prawidtowo
swieci¢. Nalezy uwaza¢, aby NIE dotykaé szkfa palcami.W razie
potrzeby wyczysci¢ szkto spirytusem metylowym, aby usunac
odciski palcow.

W przypadku innych zaréwek nieuwzglednionych na liscie, ktore
wymagaja wymiany, nalezy sig skontaktowac sig z autoryzowanym
serwisem MG.



SERWISOWANIE

Przednia lampka do czytania* |. Odtaczy¢ ujemny zacisk akumulatora.
2.Uzy¢ matego ptaskiego srubokretu, aby delikatnie oderwac
soczewke od jednostki oswietleniowej.

3.Wyciagnaé zaréwke z mocowania, aby ja wyjac.
4.Zamontowac nowa zarowke w oprawie.

5. Zamontowac soczewkeg, zlokalizowaé dwa bolce z przodu
soczewki, a nastepnie ostroznie zgia¢ soczewke, aby
zlokalizowaé dwa bolce z tytu zespotu. Popchnaé soczewke
do gory, az ,,zatrzasnie si¢” na swoim miejscu

6. Podtaczy¢ ujemny zacisk akumulatora.

7. Sprawdzi¢ dziatanie przedniej lampki do czytania.
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Zaréwka swiatet drogowych i mijania*
i przedniego kierunkowskazu
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|. Otworzy¢ pokrywe silnika, patrz ,,Maska silnika” w rozdziale
»Serwisowanie”.

2. Odfaczy¢ ujemny zacisk akumulatora.
3. Obroci¢ ostone zarowki swiatet drogowych i mijania (1) lub
przedniego kierunkowskazu (2) w kierunku przeciwnym do

ruchu wskazéwek zegara do odpowiedniego potozenia i zdjac
ostone zaréwki.

4.0Obrocic¢ zespot zaréwki w lewo, odtaczy¢ ztacze wiazki
przewodow i wyja¢ uszkodzong zaréwke $wiatet drogowych
i mijania.

(%)

. Podtaczy¢ ztacze wiazki przewoddw, umiesci¢ nowy zespot
zarowki w miejscu instalacji i obroci¢ w prawo az do
catkowitego zamocowania.

6. Zamontowac ostong zarowki swiatet drogowych i mijania lub

przednich kierunkowskazéw i obréci¢ ja w prawo.

7. Podtaczy¢ ujemny biegun akumulatora i sprawdzi¢, czy $wiatta

drogowe i mijania lub przednie kierunkowskazy dziataja

prawidtowo.

8. Zamkna¢ pokrywe silnika, patrz ,,Maska silnika” w rozdziale
,»Serwisowanie”.
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Tylne Swiatlo przeciwmgielne

|. Odfaczy¢ ujemny biegun akumulatora i pozostawi¢ pojazd
nieruchomo przez co najmniej | minute.

2. Uzy¢ odpowiedniego sprzetu pomocniczego, aby bezpiecznie
podniesc¢ i podeprze¢ tyt pojazdu. Nie pracowac pod pojazdami
podpartymi wytacznie na podnosnikach nozycowych lub
podnosnikach wézkowych.

3. Obrocic gniazdo tylnego $wiatta przeciwmgielnego w lewo,
wyjac gniazdo i usunaé uszkodzona zaréwke tylnego Swiatta
przeciwmgielnego.

4. Zamontowac nowa zarowke w oprawie.

5. Ponownie zamontowa¢ oprawe lampy na zespole lampy cofania
i obréci¢ w prawo az do catkowitego zamocowania.

6. Podtaczy¢ ujemny zacisk akumulatora.

7.Sprawdzi¢, czy tylne $wiatto przeciwmgielne dziata prawidtowo.
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Swiatlo cofania
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|. Otworzy¢ klape bagaznika, patrz ,,Klapa bagaznika” w rozdziale
»Przygotowanie do jazdy”.

2. Odtaczy¢ ujemny biegun akumulatora i pozostawi¢ pojazd
nieruchomo przez co najmniej | minute.

3.Za pomoca wkretaka podwazy¢ prawa pokrywe dostepu
serwisowego na panelu wewnetrznym klapy bagaznika, aby
odstonic gniazdo $wiatta cofania.

4. Obroci¢ gniazdo tylnego $wiatta przeciwmgielnego w lewo,
wyjac gniazdo i usunaé uszkodzong zaréwke $wiatta cofania.

5. Zamontowac nowa zaréwke $wiatfa cofania w oprawie zarowki
i umiesci¢ oprawe Swiatfa cofania na tylnym swietle zespolonym.
Dokreci¢ w prawo, aby zapewni¢ prawidtowy montaz.

6. Zamontowac prawa pokrywe dostepu serwisowego panelu
wewnetrznego klapy bagaznika.

7. Podtaczy¢ ujemny zacisk akumulatora.
8. Sprawdzi¢, czy $wiatto cofania dziata prawidtowo.

9. Zamkna¢ klape bagaznika.
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Oswietlenie tablicy rejestracyjnej I. Odtaczy¢ ujemny zacisk akumulatora.

2. Delikatnie przesuna¢ oswietlenie tablicy rejestracyjnej z lewej
strony na prawa strong za pomoca dzwigni.

3. Ostroznie wywazy¢ $wiatto tablicy rejestracyjnej przy uzyciu
topatki wywazajacej.

e s 'ﬂ»!f-—:f*‘“\

4.Wyjac¢ uszkodzona zaréowke i zamontowac nowa w oprawie.

5.Podczas montazu os$wietlenia tablicy rejestracyjnej nalezy
najpierw umiescic¢ lewa strong o$wietlenia tablicy rejestracyjnej
w rowku.

6. Nacisna¢ palcami prawa strong o$wietlenia tablicy rejestracyjnej
do gory az do ,,kliknigcia”.

7. Podtaczy¢ ujemny zacisk akumulatora.

8. Sprawdzi¢, czy oswietlenie tablicy dziata prawidtowo.
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WAZNE

Zachowac szczegdlng ostroznosé, aby nie uszkodzi¢ powierzchni lakieru ani
zaciskéw wokot oswietlenia tablicy rejestracyjnej.
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Spryskiwacze
Kontrola i uzupetnianie ptynu spryskiwacza

Ptyn do spryskiwaczy jest tatwopalny. NIE WOLNO
dopusci¢ do kontaktu ptynu do spryskiwaczy z otwartym
ogniem ani Zrédtami zaptonu.

Podczas uzupetniania ptynu do spryskiwaczy nie dopuscic¢
do rozlania ptynu na czesci wokdt uktadu napedowego
lub na lakierowanq powierzchni¢ nadwozia. W razie
rozlania ptynu do spryskiwaczy na rece lub inne czesci
ciata nalezy natychmiast przemy¢ je czystq wodq.

Informacja: NIE uzywa¢ ptynu zapobiegajgcemu zamarzaniu
Regularnie sprawdza¢ poziom plynu do spryskiwaczy. Jesli  ani roztworu octu z wodq w zbiorniku plynu zapobiegajgcego
poziom ptynu do spryskiwaczy jest niski, nalezy go uzupeti¢  zamarzaniu — uszkodzi to lakier i pompe spryskiwacza.
zgodnie z instrukcja. Uzywac ptynu do spryskiwaczy zalecanego

i certyfikowany przez producenta. Patrz ,,Zalecane ptyny

i pojemnosci” w sekgji ,,Dane techniczne”.
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WAZNE

* Nalezy uzywac ptynu do spryskiwaczy zalecanego i certyfikowanego przez
producenta. Uzycie niewtasciwego ptynu do spryskiwaczy w zimie moze
spowodowac uszkodzenie silnika spryskiwacza w wyniku zamarznigcia.

« Uzycie spryskiwacza przy braku ptynu do spryskiwaczy moze spowodowac
uszkodzenie silnika spryskiwacza.

« Uzywanie wycieraczek, gdy przednia szyba jest sucha i nie ma ptynu do
spryskiwaczy, moze spowodowac uszkodzenie przedniej szyby i pior
wycieraczek. Rozpyli¢ ptyn do spryskiwaczy i uruchomi¢ wycieraczki, gdy
ilos¢ ptynu do spryskiwaczy bedzie wystarczajaca.
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Dysze spryskiwaczy

Dysza spryskiwacza przedniej szyby znajduje sig na panelu kratki
wlotu powietrza klimatyzacji w przednim przedziale i zostata
ustawiona fabrycznie, wigc w zasadzie nie ma potrzeby jej
regulacji. Aby wyregulowa¢ dysze spryskiwacza, wiozy¢ maty
ptaski wkretak w szczeling (czarny obszar wskazany strzatka)
migdzy obudowa (1) a dysza (2) i lekko obroci¢ w dét lub w gore,
aby uzyska¢ odpowiedni kat rozpylania.

Okresowo uruchamia¢ spryskiwacz w celu rozpylenia wody,
aby sprawdzi¢, czy dysze spryskiwacza sa czyste i prawidtowo
skierowane. Jesli dysza jest zatkana, wiozy¢ igte lub cienki
metalowy drut do otworu, aby usunaé przeszkode.



SERWISOWANIE

Whycieraczki

Piora wycieraczek

WAZNE

* Thuszcz, silikon i produkty ropopochodne pogarszaja zdolnos¢ pidra do wycierania. Piora wycieraczek czysci¢ ciepta woda z mydtem i okresowo sprawdzac¢
ich stan.

« Czesto czysci¢ przednia szybe. NIE uzywac pidr wycieraczek do usuwania uporczywych lub przyklejonych zabrudzen, poniewaz zmniejszy to ich skutecznosé
i Zywotnosc.

*W przypadku stwierdzenia oznak stwardnienia lub peknie¢ gumy lub jesli wycieraczki pozostawiaja smugi lub niewyczyszczone obszary na przedniej szybie,
nalezy wymieni¢ piéra wycieraczek.

* Regularnie czysci¢ przednia szybe za pomoca zatwierdzonego $rodka do czyszczenia szyb i przed wymiana pidr wycieraczek upewnic sig, ze przednia szyba
jest doktadnie wyczyszczona.

* Montowac wylacznie piéra wycieraczek identyczne z oryginalnymi.

* Przed whaczeniem wycieraczek nalezy oczyscic je z lodu i $niegu oraz upewnic sie, ze nie sa zamarznigte lub w inny sposéb przyklejone do przedniej szyby.
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Wymiana pior wycieraczek przedniej szyby
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|.Przy zamknigtej pokrywie silnika i w ciagu 20 sekund od
przetaczenia zaptonu/uktadu zasilania pojazdu do pozycji
wytaczonej uruchomi¢ przefacznik wycieraczek, naciskajac
i zwalniajac go. Wycieraczki wykonaja ruch i zatrzymaja sie
w ,,pozycji serwisowej” na przedniej szybie.

2. Podnies¢ ramie wycieraczki z przedniej szyby.

3. Nacisna¢ przycisk na ramieniu wycieraczki (jak pokazano
na ilustracji) i pociagna¢ gorny koniec piodra wycieraczki na
zewnatrz, aby odtaczy¢ je od ramienia wycieraczki.

4. Odczepic¢ pidro od ramienia wycieraczki i odtozyc.

5. Umiesci¢ nowe pidro w szczelinie ramienia wycieraczki.

6. Docisna¢ pioro wycieraczki w kierunku ramienia wycieraczki,
az pioro wycieraczki zostanie catkowicie osadzone.

7.Zatozy¢ zespot wycieraczek z powrotem na przednia
szybe i sprawdzi¢, czy piéro wycieraczki jest prawidtowo
Zamocowane ha ramieniu wycieraczki.

8.Aby wyjs¢ z trybu serwisowego i przywroéci¢ wycieraczki
do pozycji postojowej, ponownie uruchomié przetacznik
wycieraczek, naciskajac go i zwalniajac, ewentualnie przetaczy¢
ukfad zasilania pojazdu do pozycji ON.



SERWISOWANIE

Wymiana pidra wycieraczki tylnej szyby

|. Podnies¢ ramig wycieraczki z tylnej szyby.

2. Obroci¢ pidro wycieraczki, jak pokazano na ilustracji, aby zdja¢
je z ramienia wycieraczki i odtozy¢.

3. Umiesci¢ mocowanie nowego piora wycieraczki w szczelinie
ramienia wycieraczki. Upewnic¢ sig, ze pidro wycieraczki jest
prawidtowo zamocowane na ramieniu wycieraczki.

4. Ponownie umiesci¢ zespot wycieraczki na tylnej szybie.
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Wymiana baterii inteligentnego kluczyka

Baterie inteligentnego kluczyka nalezy wymieni¢ w nastepujacych

sytuacjach:

* zakres roboczy inteligentnego kluczyka jest znacznie
zmniejszony,

* na ekranie pojawi si¢ komunikat ,,Niski poziom natadowania
baterii pilota, wymienic”.

Wymiana baterii inteligentnego kluczyka

- typ A*
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|. Delikatnie wtozy¢ odpowiednie narzedzie w otwor do
wyjmowania kluczyka (A).

2. Przytrzymac klucz i podwazy¢ narzedzie, az pokrywa obudowy
zostanie czesciowo oddzielona.

3. Ostroznie oddzieli¢ pokrywe od kluczyka, wyja¢ wodoodporna
podkiadke (B) i wyja¢ zuzyta baterig z gniazda (C).

Informacja: podczas instalowania nowej baterii upewnic sie, ze

biegunowos¢ baterii jest prawidtowa.

Informacja: zaleca sie¢ uzywanie baterii CR2032 do pilota

zdalnego sterowania.

4. Umiesci¢ nowa baterie w gniezdzie i upewnic sig, ze catkowicie
styka sig z gniazdem, zatozy¢ wodoodporng podkiadke.

5. Ponownie zatozy¢ pokrywe i mocno docisna¢ (D), sprawdzic,
czy szczelina wokot pokrywy jest réwna.

6. Uruchomic¢ system zasilania, aby ponownie zsynchronizowac
kluczyk z pojazdem.
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Wymiana baterii inteligentnego kluczyka

- typ B*
A

.

B

|
=
(NS=
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I. Nacisna¢ przycisk (A) na inteligentnym przycisku, aby wysuna¢
panel dekoracyjny.

2.Wyja¢ zapasowy kluczyk mechaniczny (B) w kierunku
wskazanym strzatka.

3.Uzy¢ narzedzia z ptaskim ostrzem, aby wtozy¢ je z boku
kluczyka (C), ostroznie podwazy¢ pokrywe baterii i oddzieli¢
ostroznie goérna/dolng pokrywe wzdtuz interfejsu (D).
Informacja: upewnic sig, ze biegunowos¢ baterii jest prawidfowa
podczas instalowania nowej baterii.

Informacja: zaleca si¢ uzywanie baterii CR2032 do pilota
zdalnego sterowania.

4.Wyjac zuzyta baterig z gniazda.

5. Umiesci¢ nowa baterig w gniezdzie i upewnic sig, ze catkowicie
styka sie z gniazdem.

6. Ponownie zatozy¢ pokrywe i mocno docisnaé, sprawdzic, czy
szczelina wokot pokrywy jest réwna.

7.Ponownie zamontowac¢ klucz mechaniczny i zamkna¢ panel
dekoracyjny.

8. Uruchomi¢ system zasilania, aby ponownie zsynchronizowaé
kluczyk z pojazdem.

315



SERWISOWANIE

WAZNE

* Uzycie nieprawidtowej lub nieodpowiedniej baterii moze spowodowac
uszkodzenie inteligentnego kluczyka. Napigcie znamionowe, rozmiary
i specyfikacje nowego zamiennika musza by¢ takie same jak starej baterii.

* Nieprawidtowy montaz baterii moze spowodowac uszkodzenie kluczyka.

« Utylizacja zuzytej baterii musi by¢ scisle zgodna z odpowiednimi przepisami
dotyczacymi ochrony srodowiska.
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Opony
Przeglad

* Zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas uzytkowania nowych
opon przez pierwsze 500 km.

* Unika¢ nadmiernej predkosci na zakretach.

» Zawsze zachowywad szczegdlna ostroznos¢ podczas
przejezdzania przez krawezniki i starac sie nie dopuszczac do
uderzania w nie kotami.

* Regularnie sprawdza¢ opony pod katem uszkodzen (przecigc,
zadrapan, peknigc i wzerdw) i usuwac wszelkie ciata obce
z bieznika.

* Unika¢ kontaktu opony z olejem, smarem i paliwem.

» Upewnic sig, ze nakretki zaworéw sa zawsze zamontowane.

* Jesli opona ma zosta¢ zdemontowana, zaznaczy¢ orientacje
opony/kota, aby zapewni¢ prawidtowy ponowny montaz.

* Kota lub opony, ktére zostaty zdemontowane, powinny by¢
przechowywane w chtodnym, suchym i ciemnym miejscu.

Opony kierunkowe

Opony kierunkowe maja oznaczony ,kierunek obrotu” (DOR).
W celu utrzymania wiasciwosci jezdnych, osiagow, niskiego
poziomu hafasu i wydtuzenia zywotnosci opon musza by¢ one
zawsze montowane zgodnie ze strzatka wskazujaca prawidtowy
kierunek obrotow.
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Zywotnosé opon
Prawidtowe ci$nienie w oponach i umiarkowany styl jazdy moga
wydtuzy¢ ich zywotnos¢. Zalecenia:

e ci$nienie w oponach nalezy sprawdzac¢ co najmniej raz
w miesigcu, gdy opona jest zimna,

* unikac¢ pokonywania zakretow z nadmierna predkoscia,

* regularnie sprawdza¢ opony pod katem nieprawidtowego
Zuzycia,

* jesli pojazd ma by¢ zaparkowany przez dtuzszy czas, nalezy
go przestawia¢ co najmniej raz na dwa tygodnie, aby zapobiec
trwatemu odksztatceniu opon w wyniku dtugotrwatego
naprezenia.

Na Zywotnos¢ opony maja wptyw nastepujace czynniki:
Cisnienie powietrza w oponie

Zbyt wysokie lub zbyt niskie cisnienie w oponie spowoduje
nieprawidtowe jej zuzycie, znacznie skroci jej zywotnosc i bedzie
miato niekorzystny wptyw na wiasciwosci jezdne pojazdu.
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Styl jazdy

Zbyt gwattowne przyspieszanie i hamowanie podczas pokonywania
zakretow skraca zywotnosc opon.

Wywazenie két
Kofa nowego pojazdu s3 poddawane testom wywazenia
dynamicznego, ale niewywazenie kot moze byé nadal

spowodowane dziataniem réznych czynnikéw podczas
eksploataciji.

Jesli kota nie s3 wywazone, moga wystapi¢ drgania lub wibracje
mechanizmu kierowniczego, a opony moga zacza¢ sig nadmiernie
zuzywac.Wazne jest, aby jak najszybciej wywazy¢ kota. Kazde koto
powinno zosta¢ ponownie wywazone po zatozeniu nowej opony
lub naprawie opony.

Woada geometrii kot

Nieprawidtowa geometria kot moze powodowaé nadmierne
zuzycie opon i wptywaé na bezpieczenstwo pojazdu. Jesli opony
wykazuja oznaki nieprawidtowego zuzycia, sprawdzi¢ geometrig
kot i zasiggnac porady autoryzowanego serwisu MG.
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Dbatos¢ o opony
UZYWANIE WADLIWYCH OPON JEST NIEBEZPIECZNE!
NIE WOLNO prowadzié pojazdu, jesli ktérakolwiek
z opon jest uszkodzona, nadmiernie zuzyta lub
napompowana do niewtasciwego cisnienia.

Podczas wymiany opon zdecydowanie si¢ zaleca, aby
nowe opony miaty takq samq specyfikacje jak opony
oryginalne. NIE WOLNO wymieniac opon na opony
innego typu. Opony alternatywne, o innej specyfikacji,
mogq miec¢ negatywny wpltyw na wiasciwosci jezdne
i bezpieczeristwo pojazdu. W celu zachowania wtasciwosci
jezdnych i bezpieczeristwa zaleca sie skonsultowanie sie
z autoryzowanym serwisem MG.

Podczas jazdy nalezy zawsze zwracad¢ uwage na stan opon
i regularnie sprawdza¢ bieznik i $cianki boczne pod katem

wszelkich oznak znieksztatcen (wybrzuszen), przecigé lub zuzycia.

Informacja: nalezy zapobiegac kontaktowi opon z olejem,
smarem i paliwem.

Cisnienie powietrza w oponie
Przed dalekq podrézq nalezy sprawdzic cisnienie
w oponach.
Cisnienie nalezy sprawdzac co najmniej raz w miesigcu, gdy opony
s3 zimne.
Jesli konieczne jest sprawdzenie opon, gdy sa ciepfte,
nalezy oczekiwac, ze ci$nienie bedzie wyzsze o 30-40 kPa
(tzn. 0,3-0,4 bara). W takiej sytuacji NIGDY nie spuszczac
powietrza z opon, aby dopasowac cis$nienie do zalecanego (stan
zimny) w danych technicznych.

Zawory

Nasadki zaworéw powinny by¢é mocno zamocowane, aby
zapobiec przedostawaniu sig zanieczyszczen do zaworu. Podczas
sprawdzania ci$nienia w oponach nalezy sprawdzi¢, czy zawor nie
jest nieszczelny (stuchac charakterystycznego syczenia).

Przebite opony

Pojazd jest wyposazony w opony, ktore sie nie rozszczelnia,
jesli zostana przebite ostrym przedmiotem, pod warunkiem
ze przedmiot ten pozostanie w oponie.W takim przypadku
natychmiast zmniejszy¢ predkosc i jecha¢ ostroznie do czasu
zamontowania kofa zapasowego lub dokonania naprawy.
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SERWISOWANIE

Informacja: jesli scianka boczna opony jest uszkodzona lub
znieksztatcona, nalezy opone natychmiast wymienié, nie
prébowac naprawiac.

Wskazniki zuzycia opon

Opony montowane jako oryginalne wyposazenie maja wskazniki
zuzycia o wysokosci okoto 2,0 mm w dolnej czesci rzezby
bieznika, pionowe w kierunku toczenia sig kota i rownomiernie
rozmieszczone na obwodzie. Oznaczenie z boku opony, takie
jak duze litery TWI lub troéjkatny symbol, wskazuje lokalizacje
wskaznika zuzycia.
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Gdy bieznik zuzyje si¢ do 2,0 mm lub mniejszej wartosci
wskazniki pojawia sie na powierzchni wzoru bieznika, tworzac
efekt ciagtego pasa gumy na catej szerokosci opony.

WAZNE

Opona MUSI zosta¢ wymieniona, gdy tylko pojawi sig na niej znacznik
zuzycia.W przeciwnym razie moze wystapi¢ ryzyko wypadku.




Przetozenie kot

Zaleca sig przektadanie kot w nieregularnych odstepach czasu
w celu wyréwnania zuzycia opon.

W przypadku znacznego zuzycia opon zaleca sie zamiang
przedniego i tylnego kota w sposéb pokazany na ilustracji. Moze
to zapobiec nieréwnomiernemu zuzyciu opon, wydtuzy¢ ich
zywotnos¢ i zrobwnowazy¢ zmeczenie opon.

Korzystna jest zamiana kot napedowych z przodu na tyt i zamiana
kot nienapedowych w poprzek.

SERWISOWANIE

-

e \\\\\\\\

e

Informacja: opony kierunkowe (oznaczone strzatkq na boku
opony) NIE MOGA by¢ zamieniane stronami.

Informacja: po przetozeniu két jest wymagane
samoprogramowanie systemu TPMS. Skonsultowac sie
z autoryzowanym serwisem MG w sprawie szczegétéw.
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SERWISOWANIE

Lancuchy $niegowe

Nieodpowiednie fancuchy $niegowe moga uszkodzi¢ opony, kota,

zawieszenie, hamulce lub nadwozie pojazdu.

Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace wymagania dotyczace

uzytkowania:

etancuchy Sniegowe moga by¢ montowane tylko na
przednich kotach,

* grubos¢ tancuchow sniegowych nie moze przekracza¢ 15 mm,

 zawsze nalezy przestrzegac instrukcji montazu i napinania
tancuchéw $niegowych, a takze ograniczen predkosci na
réznych drogach,

* podczas jazdy z zatozonymi taficuchami unika¢ gwattownego
hamowania, ostrych zakretow itp.,

* jesli podczas uzywania faicuchéw $niegowych stychac nietypowe
dzwigki, jak najszybciej zaparkowa¢ pojazd w bezpiecznym
miejscu, aby sprawdzi¢ podwozie,

* nie przekracza¢ predkosci 40 km/h (25 mph),

* aby unikna¢ uszkodzenia opony i nadmiernego zuzycia
tancuchow $niegowych, tancuchy nalezy zdejmowac przed jazda
po odsniezonej drodze.
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Rozmiar i specyfikacja kot i opon
dla tancuchéw s$niegowych do tego pojazdu

Rozmiar obreczy kota 6,5x16

215/60 R16 95H

Rozmiar opony

Uwaga: przed zakupem taricuchéw sniegowych upewnic sie, ze
specyfikacje opon i felg pojazdu sq takie same jak te wymienione
w powyiszej tabeli, w przeciwnym razie taricuchy sniegowe nie
bedq mogty zosta¢ zamontowane.

Informacja: jesli pojazd czesto jezdzi po zasniezonych
i oblodzonych drogach, zaleca sie¢ uzywanie opon zimowych.
Wiecej informacji mozna uzyska¢ w autoryzowanym
serwisie MG.



SERWISOWANIE

Czyszczenie i pielegnacja
Przestrzegac wszystkich zasad ostroznosci dotyczqcych
srodkow czyszczqcych. Nie pic ptynéw i trzymac je z dala
od oczu.

Pojazd z zewnatrz

Mycie pojazdu

A Samochéd my¢ tylko przy wytqczonym zasilaniu.

Nie nalezy my¢ przedniego przedziatu wodq pod wysokim
cisnieniem, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
uktadu elektrycznego pojazdu.

Niektére myjki wysokocisnieniowe powodujq
przedostawanie si¢ wody przez uszczelki drzwi, okien
i szyberdachu oraz uszkadzajq mechanizmy zamkéw. NIE
WOLNO kierowa¢ strumienia wody bezposrednio na
delikatne elementy.

W celu ochrony powtoki lakierniczej przestrzega¢ ponizszych
wskazan dotyczacych pielegnacji:

* NIE uzywac goracej wody do mycia samochodu,

* NIE uzywac detergentow ani ptynow do prania,

ew czasie upatéw NIE WOLNO my¢ samochodu
w bezposrednim $wietle stonecznym,

* uzywajac weza, NIEWOLNO kierowa¢ wody bezposrednio
na uszczelki okien, drzwi ani szyberdachu, ani przez otwory
w kofach na elementy hamulcow.

Jesli samochdd jest szczegdlnie zabrudzony, nalezy uzy¢ weza
do sptukania brudu i zwiru z nadwozia przed myciem. Nastepnie
umy¢ samochod zimna lub letnia woda z dodatkiem dobrej
jakosci szamponu do mycia i woskowania. Nalezy zawsze uzywac
duzej ilosci wody, aby podczas mycia piasek nie porysowat lakieru.
Po umyciu sptuka¢ nadwozie czysta woda i osuszyc¢ ircha.

Czyszczenie podwozia

Nie nalezy my¢ przedniego przedziatu wodq pod wysokim
cisnieniem, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie uktadu
elektrycznego pojazdu.

Od czasu do czasu, a zwlaszcza w miesiacach zimowych, gdy jest
uzywana sol drogowa, za pomoca weza umy¢ podwozie pojazdu.
Sptuka¢ nagromadzone bfoto i doktadnie oczysci¢ miejsca,
w ktérych fatwo gromadza si¢ zanieczyszczenia (na przykiad
nadkola i szwy paneli).
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SERWISOWANIE

WAZNE

WAZNE

* Nalezy unika¢ mycia pojazdu w bezposrednim $wietle stonecznym.

* Podczas mycia pojazdu zima nalezy unika¢ rozpylania wody bezposrednio
na zamki drzwi i szczeliny paneli ze wzgledu na ryzyko oblodzenia.

* Nie uzywac szorstkich gabek ani ostrych szmatek do mycia samochodu,
poniewaz spowoduje to uszkodzenie lakieru.

* Do czyszczenia reflektoréw nie nalezy uzywac suchej szmatki ani gabki,
lecz cieptej wody z mydtem.

Czyszczenie myjka wysokoci$nieniowa

Zawsze nalezy sig zapoznac z instrukcja obstugi podana przez
producenta.

Podczas uzywania myjek wysokocisnieniowych nalezy zapewnic¢
odpowiednia odlegto$¢ miedzy dysza natryskowa a wszelkimi
migkkimi materiatami, naklejkami lub gumowymi uszczelkami.
Informacja: NIE WOLNO kierowa¢ dyszy myjki ci$nieniowej
bezposrednio w strone elementéw lub potqczer wysokiego
napiecia.
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* Zwréci¢ uwage na instrukcje obstugi myjki wysokocisnieniowej.
* Migkkie czesci pojazdu powinny znajdowac si¢ w wystarczajaco duzej
odlegtosci od myjki wysokocisnieniowej.

Polerowanie lakieru

Od czasu do czasu nalezy pokry¢ powierzchnig lakieru
zatwierdzonym srodkiem polerskim, takim jak:

« fagodne materiaty Scierne do usuwania zanieczyszczen,
* wypetniacze, ktore wypetnia rysy i zmniejsza ich widocznos¢,

* wosk tworzacy powtoke ochronng zabezpieczajaca lakier przed
dziataniem czynnikéw atmosferycznych.

Informacja: unikaé naktadania produktéw do polerowania lub
woskowania na szyby i uszczelki.
Lakier matowy

Lakier matowy jest specjalnym rodzajem powtoki, nalezy wigc
zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas mycia i pielegnacji.



SERWISOWANIE

Zaleca sig my¢ samochod recznie i nie uzywac szorstkiej gabki
ani ostrej $ciereczki. Podczas czyszczenia i wycierania nie uzywac
nadmiernej sity. Unika¢ mycia samochodu w bezposrednim
Swietle sfonecznym.

* Do czyszczenia pojazdu nie uzywac strumienia wody
pod wysokim ci$nieniem ani pary. Jesli pojazd jest mocno
zabrudzony, przed myciem nalezy go sptukac. Najpierw nalezy
oczysci¢ nadwozie z kurzu i innych czastek, ktére moga
uszkodzi¢ powierzchnig lakieru.

* Obficie sptuka¢ karoserig czysta woda i po umyciu jej od dachu
w doét przy uzyciu migkkiej gabki i neutralnego, wolnego od
wosku srodka do mycia samochodéw dokfadnie osuszy¢.

Podczas codziennej pielegnacji zwraca¢ uwage na ponizsze

zalecenia:

* Jesli powtoka lakieru wejdzie w kontakt z zywica lub smarem,
a takze resztkami owadow lub ptasimi odchodami, nalezy je
natychmiast usunag, aby unikna¢ nieodwracalnego uszkodzenia
matowej powierzchni farby.

* Jesli na matowej powierzchni lakieru znajduja sig plamy oleju lub
odciski palcow, nalezy natychmiast delikatnie usunac je czysta
szmatka, aby uniknaé¢ nieodwracalnego uszkodzenia matowej
powierzchni lakieru.

* Aby zachowac matowy efekt powierzchni lakieru, nie mozna
uzywaé srodkow sciernych, polerujacych ani woskow do
polerowania.

* Aby zapobiec uszkodzeniu lakieru, nie przymocowywaé do
jego powierzchni zadnych naklejek, magneséw ani podobnych
przedmiotow.

» Naprawe powtoki lakierniczej nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu,
profesjonalnemu warsztatowi naprawczemu.

Piora wycieraczek

Umy¢ w cieptej wodzie z mydtem. Nie stosowa¢ srodkow

czyszczacych na bazie alkoholu ani rozpuszczalnikow.

Szyby i lusterka

Regularnie czysci¢ wszystkie szyby, wewnatrz i na zewnatrz,

uzywajac zatwierdzonego $rodka do czyszczenia szyb.

Przednia szyba: zewnetrzna czes¢ przedniej szyby czyscic

srodkiem do czyszczenia szkfa po umyciu samochodu produktami

do mycia i woskowania i przed zatozeniem nowych piér

wycieraczek.

Tylna szyba: wyczysci¢ wewnetrzng strong migkka Sciereczka,

wykonujac ruchy z boku na bok, aby unikna¢ uszkodzenia

elementow grzejnych.
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Lusterka: umy¢ w cieptej wodzie z mydtem. Léd usuwad
skrobaczka z tworzywa sztucznego. NIE uzywac Sciernych
srodkéw czyszczacych ani metalowych skrobaczek.

Elementy z tworzyw sztucznych

Wszelkie elementy z tworzywa powinny by¢ czyszczone przy
uzyciu konwencjonalnych metod czyszczenia i nie powinny by¢
traktowane materiatami Sciernymi.

Uszkodzenia lakieru

Wszelkie uszkodzenia lub odpryski lakieru nalezy natychmiast
pokryé¢ odpowiednia farba/lakierem, aby unikna¢ uniewaznienia
gwarancji antykorozyjnej.

Uszczelki drzwi

Wszelkie uszczelki lub gumowe uszczelnienia otwordw powinny
by¢ pokryte odpowiednimi materiatami (zel krzemionkowy),
jesli sa czyszczone przy uzyciu silnych detergentéw. Pozwoli to
zachowac im elastycznosc i przedtuzy zywotnosc.
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Kota

Podczas czyszczenia két nalezy unikaé kontaktu
jakichkolwiek materiatéw lub wody z hamulcem.

Aby zapewnic¢ optymalny stan két, nalezy je regularnie czyscic.

Nalezy uzywac wytacznie zalecanych, niekwasowych srodkow do
czyszczenia felg. Zawsze czytad instrukcje na produkcie.



SERWISOWANIE

Czyszczenie wnetrza
Materialy z tworzywa

Materiaty z tworzywa czysci¢ rozcienczonym srodkiem do
czyszczenia tapicerki, a nastgpnie przetrzec wilgotna szmatka.

Informacja: NIE polerowaé elementéw deski rozdzielczej —
powinny pozosta¢ matowe, aby nie powodowac reflekséw
Swietlnych.

Dywany i tkaniny

Czyscic rozcienczonym srodkiem do czyszczenia tapicerki —
najpierw przetestowac ukryty obszar.

Skoéra

Wyczyscic¢ skorzane wykonczenia ciepta woda i mydtem bez
detergentéw. Osuszy¢ i wypolerowac skoére sucha, czysta,
niestrzepiaca sie szmatka.

Informacja: do czyszczenia NIE uzywac benzyny, detergentéw,
past do mebli ani srodkéw polerujqcych.

Zestaw przyrzadow, wyswietlacz systemu
multimedialnego

Czysci¢ wytacznie sucha szmatka. Nie uzywaé ptynow.

Pokrywa modutu poduszki powietrznej

NIEWOLNO dopuscic do zalania tych obszaréw ptynem
ani NIEWOLNO uzywa¢ benzyny, detergentéw, kreméw
do mebli ani past.

Aby zapobiec uszkodzeniu systemu SRS poduszki powietrznej,
ponizsze obszary nalezy czysci¢ delikatnie, WYLACZNIE wilgotna
szmatka i Srodkiem do czyszczenia tapicerki:

« nakfadka na srodkowa czes¢ kierownicy,

* obszar deski rozdzielczej zawierajacy poduszke powietrzna
pasazera,
« obszar podsufitki i tapicerki przedniego stupka, ktory obejmuje
boczne moduty ochrony przed uderzeniem gtowa.
Pasy bezpieczenstwa
NIE uzywac wybielaczy, barwnikéw ani rozpuszczalnikéw
do czyszczenia paséw bezpieczenstwa.
Rozciagnad pasy, a nastepnie uzy¢ cieptej wody i mydta bez
detergentow. Wysuszy¢ pasy w sposéb naturalny. NIEWOLNO
ich naciaga¢ ani uzywa¢ w samochodzie, dopdki nie wyschna
catkowicie.
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Dane techniczne

Wymiary

Masy i wymiary

Parametry silnika

Osiqgi

Parametry silnika napedowego*
Zalecane plyny i pojemnosci
Zbieznos¢ kot (stan nieobciqzony)
Kota i opony

Cisnienie w oponach (stan zimny)

330
332
336
338
339
340
342
343
344
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DANE TECHNICZNE

Wymiary

Element, jednostka Parametr
Dtugos¢ catkowita A, mm 4430
Szerokos¢ catkowita B, mm 1818
Wysokos¢ catkowita C (bez obciazenia), mm 1635
Rozstaw osi D, mm 2610
Zwis przedni E, mm 960
Wysieg z tylu F mm 860
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DANE TECHNICZNE

Element, jednostka Parametr
Rozstaw przednich kot, mm 1539
Rozstaw tylnych két, mm 1560
Minimalny przeswit od podtoza (zatadowany), mm 140
Minimalna srednica zawracania, m 10,64
Pojemnos¢ zbiornika paliwa, | 41 /55

Informacja: dtugos¢ pojazdu bez tablicy rejestracyjnej.

Uwaga: lusterka wsteczne i odksztatcona czesc sciany opony bezposrednio nad punktem styku nie sq wliczane do catkowitej szerokosci.
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DANE TECHNICZNE

Masy

Element, jednostka

Parametr

Osoby w kabinie

5

Masa pojazdu bez fadunku (masa wiasna), kg

MT: 1198/1220
CVT: 1255/1295/1330/1370
HEV: 1380/1400/1410/1420

Masa catkowita pojazdu, kg

MT: 1631/1653
CVT: 1688/1728/1763/1823
HEV: 1830/1833/1843/1880/1890

Masa nieobciazonej osi przedniej, kg

MT:725/738
CVT:775/800/821/846
HEV:862/875/881/887
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DANE TECHNICZNE

Element, jednostka

Parametr

Masa nieobciazonej osi tylnej, kg

MT: 473/482
CVT:480/495/509/524
HEV:518/525/529/533

Masa obciazonej osi przedniej, kg

MT:831/844
CVT:881/906/927/962
HEV:975/981/987/1003/1010

Masa obciazonej osi tylnej, kg

MT: 800/809
CVT:807/822/836/861
HEV:852/855/856/877/880
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Masy holowane

Element, jednostka Parametr
Limit masy holowanej niehamowanej, kg 500
Limit masy holowanej hamowanej, kg 500
Obciazenie haka holowniczego, kg 75
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Punkt mocowania urzadzenia holowniczego

Element, jednostka Parametr
Srodek kota do $rodka kuli haka A, mm 942
B

Informacja: podczas holowania przyczepy predkos¢ pojazdu NIE MOZE przekraczaé 100 kmih.

Informacja: przed holowaniem przyczepy nalezy sprawdzic cisnienie w tylnych oponach i napompowac je do co najmniej 20 kPa
(0,2 bara) powyzej zalecanego cisnienia. NIE WOLNO dopuscic, aby cisnienie w oponach przekroczyto 300 kPa (3,0 bara), moze

to by¢ niebezpieczne.
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DANE TECHNICZNE

Parametry silnika

Element, jednostka Parametr

Silnik GSél1 (1.5T) GS64 (1.51) GS62 (1.5L) GS62H (1.5L HEV)
Srednica x skok, mm x mm 73,5 x 88,1 73,5 x 88,1 TBD 72 x 92 72x 92
Pojemnos¢ catkowita, | 1,496 1,495 TBD 1,498 1,498
Stopien sprezania 10,5 £0,4 11,6 £0,4 TBD 11,6 £0,5 12,2 £0,5
Maksymalna moc netto, kW 125 8l TBD 75 75
::fs';‘::;::jr;tsc";’aosg':;::‘inprzy 5500 6000 TBD 6000 6000
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DANE TECHNICZNE

275 (RPA, 142 (RPA, Meksyk,
GCC,Algieria, Algieria)
M;ksyma'"[{lmme"“ Zjednoczone TBD 128 (UE, Chile) 128
obrotowy, Nm Emiraty 140 (GCC, Zjednoczone
Arabskie, Chile) Emiraty Arabskie)
Predkos¢ obrotowa
silnika przy maksymalnym 3000-4000 4500 TBD 4500 4500
momencie obrotowym,
obr./min
RON 92 benzyna
bezotowiowa i wyzsza
lub AKI 87 benzyna RON 95 benzyna
bezotowiowa i wyzsza TBD RON 92 bezotowiowa i wyzsza

Klasa paliwa, RON

RON 95 benzyna
bezotowiowa

i wyzsza

(Meksyk)

RON 92 benzyna
bezotowiowa i wyzsza
(Ameryka Potudniowa,

Algieria)

RON 91 benzyna
bezotowiowa i wyzsza
(GCC, ZEA)

benzyna bezotowiowa
i wyzsza (Chile)

RON 95 benzyna
bezotowiowa
i wyzsza (UE)

(UE, Turgja, Izrael)

RON 92 benzyna
bezotowiowa
i wyzsza lub AKI 87
benzyna bezotowiowa
i wyzsza (Meksyk)
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DANE TECHNICZNE

Osiagi

Element,

Parametr

jednostka GS62H HTI |

GS62 CVT

GS62 MT

GS64 CVT

GS64 MT

GS61 CVT

Predkos¢

maksymalna, km/h 168

176

180

170

179

185

Zdolnos¢
pokonywania
wzniesien, %

30

Informacja: osiqgi to dane testowe w okreslonych warunkach.

Informacja: na zdolnos¢ pokonywania wzniesieri majq wpltyw rézne nawierzchnie drég, cisnienie w oponach, gtebokos¢ bieznika

i obcigzenie pojazdu.
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DANE TECHNICZNE

Parametry silnika napedowego*

Element przedni silnik napgdowy
Typ silnika silnik synchroniczny z magnesami trwatymi
TM:50/100
Moc znamionowa/moc szczytowa, kW
GM: 45/60
Moment znamionowy/moment szczytowy, Nm TM:250 GM: 140

Predko$¢ znamionowa/maksymalna, obr./min

TM:5026/13 000
GM:7162/13 000

Stopien ochrony

IP67
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DANE TECHNICZNE

Zalecane plyny i pojemnosci

MG Motor

Nazwa Klasa Pojemnos¢
Olej silnikowy (wymiana posprzedazna), | C5&SP OW-20 4
6,2 (1.5L MT i CVT)

Plyn chtodzacy silnik, | 6,4 (1.5L HEV)

Glikol (OAT) 7 (1.5T CVT)

Ptyn chtodzacy intercoolera, | 3 (1.5T CVT)

Ptyn chtodzacy silnika napedowego, | 3,4 (1.5L HEV)
Hybrydowy olej przektadniowy, | Castrol BOT794 1,5
Olej do manualnej skrzyni biegow (MT), | Castrol BOT503 1,8
Olej do automatycznej skrzyni biegow (CVT), | Shell SL-2100 6,86
Ptyn hamulcowy, | DOT 4 0,75
Plyn do spryskiwaczy, oryginalny ptyn do spryskiwaczy 25
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DANE TECHNICZNE

Nazwa Klasa Pojemnos¢
R-134a* 520+20 g

R-1234yf* 0,52 0,02 kg

Czynnik chtodniczy klimatyzacji 0,52 +0,02 kg
HFC-1234yf* GWP 0,501

CO2eq 0,0003t
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DANE TECHNICZNE

Zbieznos¢ kot (stan nieobciazony)
Element, jednostka Parametry
kat pochylenia kot -27' £45'
wyprzedzenie zwrotnicy 5°53" +45'
Przednie kota
kat zbieznosci (catkowita zbieznosc) 6' +12'
kat pochylenia sworznia zwrotnicy 13°13' +45'
kat pochylenia kot -1°25' £45'
12" £20'

Tylne kofa

kat zbieznosci (catkowita zbieznosc)
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DANE TECHNICZNE

Kota i opony

Rozmiar obreczy kota

6.5)%16

7.0)x17

7.0/x18

Rozmiar opony

215/60 R16 95H

215/55 R17 94V
215/55 R17 98V

215/50 R18 92V
215/50 R18 96V

Koto zapasowe*

rozmiar obreczy kofa

4Bx16

rozmiar opony

T125/90R16 98M
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DANE TECHNICZNE

Cisnienie w oponach (stan zimny)

Kofa

Wszystkie warunki

Przednie kota

250 kPa/2,5 bara/37 psi

Tylne kofa

250 kPa/2,5 bara/37 psi

Koto zapasowe*

420 kPa/4,2 bara/60 psi
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